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ULTIMAS NOVELAS
639 PUBLICADAS oo

HIJA DE HEROES, por M. Delly
DORIS, por Curtis Yorque

EL CRIMEN DE UN COMEDIANTE, por Pierre Gourdon

HIPOCRITA, por M. Delly cyoce9 ACABA DE APARECER G=206x9

UN GRITO EN
LAS TINIEBLAS

preciosa novela por

0 NUEVAS EDICIONES %9 - -

v
|
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ANITA, por M. Delly (10.% edicién)
EL REY DE LOS ANDES, por M. Delly (5.% edicién)
RUINAS EN FLOR, pof Guy Chantepledre (5.% edicion)

AMOR QUE TODO L® VENCE, A. Flory
|por Juan de la.Bréte (6.* edicion) : .
LOS TERRORES DE LLADY SUSANA, Traducida del francés por
por Clara de Chandeneux (3 * edicion) Aracne

=———— Tomos admirablemente presentados a pesetas 4 en rastica y 5’50 en tela

DE VENTA EN TODAS LAS LIBRERIAS Y EN LA

LIBRERIA SUBIRANA < irceronnes
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¢Como no rendir admiracién a un ,buen
producto de la excepcional baratura del

A G ENTES G E N E R A L EBS:

ATTOLOCOMNMOCION,

RAMBLA CATALDNA, 920
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PAGINAS DE HISTORIA CONTEMPORANEA
. ey

LA CASITA SONADA

. / e S UNA RELIQUIA DE NELSON, EN BARCE-
Z Q 3| ‘ﬁ* ok L LONA, pur Santiage Masferrer
> .[ A Nl Sl LA PELOTA EN EL ARO 1700, por Ramdn
A . de Berraondo

EN EL SEPTIMO CENTENARIO DE LA

MUERTE DE SAN FRANCISCO DE ASIS
TRES GRANDES OBRAS DE ARTE
EMIGRADAS DE EUROPA

PORTFOLIO DEL MUEBLE ESPAROL
LA VENDIMIA EN EL ARTE, por Dalmacio
de Mur
LOS INEFABLES ENCANTOS
DE LA CIVILIZACION
GEORG JENSEN. EL BENVENUTO CELLINI
DEL SIGLO XX

NOTICIARIO DE ARTE
EL CENTENARIO DEL ROMANTICISMO

EL PALACIO DE BELLAS ARTES Y EL
MUSEQ MUNICIPAL DE BARCELONA

LA PIEDRA HORADADA O EL TRABAJO
REDENTOR

LA PLAGA DEL CHARLESTON

UN IDILIO EN RECOLETOS, por Awurclio
Mayo, llustraciones de Frisco

ACTUALIDADES DEL AUTOMOVIL

LA RADIO MARAVILLA.—NOTAS (iRAFICAS
v COMENTARIOS, ~RADIANDO Y VOLANDO, por
José Valenzuela Marce

CASOS Y COSAS

LA AVENTURA DE MISS BERTHA, por Guai-
tlermo de Sangermdn; ilustraciones de Miret

HOMBRES Y PAJAROS

LA FANTASTICA EVOLUCION
DE LA FLORIDA

EL MUNDILLO TEATRAL. — EL MAESTRO
CHUECA EN BARCELONA, por José Artis—
La OBRA DEL «TEATRE INTIM».—LITERATURA
DONJUANESCA. — EL DIVO FLETA
SUSPIRA DE AMORES

El. MUNDO DE LA PANTALLA —CARMEN

VIANCE = LA MANO DE UNA MUJER EN LOS

FRECTOS CINEMATOGRAFICOS. —INTIMIDADES

DE UNA ARTISTA.—LAS PELICULAS <NATURA~

LESs, —TOMAS MEHIGAN ¥ SU ESPOSA.—LIN
ASTRO MAS

CAZADORES DE PIELES, por A. de Castellbd

LA MODA AL DIA. — ABRIGOS, BLUSAS ¥
SOMUREROS. — MODELOS PARA VIAJI! V CALLE
CixCO MODELOS DE URAN NOVEDAD
ZAPATOS ¥ TACONES

DE AYER Y DE HOY

PAGINAS PARA NINOS, — ACTUALIDADES
INFANTILES,.—EL JARDIN DE LOS NIROS, por
José Mallart. PEQUERECES, — LA SILLA DE
MIGUELIN, historieta de Barrodas,— AVEN-
TURAS EXTRAORDINARIAS DE MOSQUILLA ¥
51 PERRO, llustraciones de Serra Mosana

Fotografins de Arxin Mns, Vidal, Under-
wood, Photopress, Gamissans, Esplugas
y Folerd

SUSCRIPCION:
Espafla v poaises americanos, § pescla« ge-
mestre. — Extranfero, 20 pesetas semesire
OFICINAS:

Plaza de Catalufia, 9 — Teléfono 469 A
BARCELONA
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JUAN ESPANOL.— Al menos, déjenme ustedes  JHON BULL. — j[Amigo! Eso de instalarse en = JUAN ESPAROL. - Pues con que me deje usted a
que me instale aqul, casa agena, s muy serio, mis anchas en la mia, ¢para qué quiero mis?

© Biblioteca Nacional de Espana



REVISTA DIE ORO, noviembre, 1920,

FA i foo

déinas deJtistori
Coutempordueca

—
=
==
=
——
——
=
—
=

UENTASE que la lava arrojada por
C los volcanes conserva por mu-

cho tiempo en su seno parte
de aquel primitivo calor que la fun-
diera en las entrafas del volcin. La
capa superficial exterior estia va fria
v endurecida,
sobre ella

turistas caminan
con toda seguridad; pero
en lo profundo de las grietas mas hon

1<l‘:-

das se acusa algo del calor interno de
la masa, v hasta se puede encender
1N cigarro.

En el terreno de la moderna politi-

Do

Ei aNGEL oy
sudo, v vuelvo demasiado pronto aun: las
cenizas humean todavia,

(Lachen Links, Berlin)

LA PAZ, afios hun pa-

ca europea, formado por las deyec-
ciones del volean de odios Y antago-
nismos étnicos cuya dltima espantosa
erupeion  durd cuatro mortales afios,
sucede algo semejante. Si la superfi-
cie parece (ue se va enfriando y en-
durcciendo, a que se remueva
aparece por todas partes encendido el
en el que puede prender la
mecha de una nueva conflagracion.

Desgraciadamente, la conviceion de
hecho esta en la conciencia de
todos, v lo interpreta grificamente la
caricatura de Lachen Links, de Ber-
lin.

El Angel de la Paz wvuelve al
mundo a los doce afios de la guerra,

1u W

rescoldo,

este

y asustado exclama: “Poce anos han
pasado, v vuelvo demasiado pronto
atin ¢ las cenizas humean todavia®,

Lns tratados internacionales parece
que deberian ser barrotes que en-
cerraran como en una jaula y redu-
jeran a la impotencia al monstruo de
la guerra. Versalles, Locaro..., todos
los tratados de paz v de reconciliacion
que se han sucedido, todos los conve-
1ios, estipulaciones y conferencias en
(que han tomado parte las naciones be-
ligerantes v las nentrales, debieran ha-
her asegurado una larga era de paz
fecunda en toda clase de bienes.

Y. sin embargo, no es asi: en el
inimo de todos estd que no es asi
;Y por qué? En la apreciacion de
las causas viene la disension. Algunos
piensan que los tratados internaciona-
barrotes demasiado débiles
para resistir las fuerzas del monstruo
furibundo. Asi lo expresa griaficamen-
te Humoristicke Listy, de Praga, en
la caricatura que reproducimos. “la
Sociedad de las Naciones

les son

dice —
ha enjaulado al monstruo de la gue-
rra: pero los barrotes que lo aprisio-
nan (los tratados internacionales) son
hastante débiles.”

La reflexidn es cierta y atinada,
pero podria sacarse de ella esta con-
secuencia demasiado superficial v fal-
sa: “Si los barrotes demasiado
débiles, reforcémoslos; sustituvamos-

|01

los por otros mas duros, mis violen-
tos, mas mortificantes”. Triste error:
contra las furias desatadas del odio
que enciende las vepas del monstruo

La Sheiedad de Jus Naciones ha enjanliado
al monstruo de o guerra; pero los barrotes
que lo aprisionan (los ll';!l.‘l\.‘u\ interpacioni
les) son muy débiles.

- (Humovisticke Lisly, Praga)
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de la guerra, no hay tratado, no hay
barrote, por duro que sca, que re
sista: y cuanto mas duros, mis mor-
tificantes sean los tratados, mas fa-
cilmente se desataran las furias del
odio de la bestia,

Consecuencia. legitima: otros son
los barrotes que han de recluir en im-
potencia al monstruo sanguinario: las
cadenas de paz, los vinculog de amor
v de conocimiento mutuo entre los
pueblos,

En aquel ambiente de amor y bien-
clnrn'm‘i:l que 1rim:l un Profeta, con-
viven e] lobo v el cordero, la oveja ¥
el leén, v un nifio pequeiio los apa-
1enta,

—!1

A RenT Die
B FLRRIT

LA VERDAD LEVANTA LA LOSA DE 5U SEPULCRO
(En In tumba se lee: «<Aqui yace 1a verdads
En la losa: «Tratado de Versalless.)
Kladderadatsch, Berlin)

Cn.\'n,\lns chispazos vienen a de-
mostrar que no estin todavia del
todo apagadas las cenizas; que la
comprension y compenetracion  entre
los antiguos enemigos no es suficien-
temente satisfactoria, Se recela del ad-
versario de ayer, se interpretan sus
hechos de la manera mas desfavora-
ble, s¢ ven agrandados sus defectos,
agigantados sus agravios.

Numerosos ejemplos podriamos adu-
cir, con su correspondiente interpre-
cién grafica humoristica, reproducién-
dolos de la prensa europea. Asi, Mi-
chel alemin, cree que en la Socie-
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dad de las Naciones no tiene asiento
un personaje que por derecho debiera
tenerlo: el Angel de la Paz. Si se
habla de desmilitarizaciéon de las ori-
lias del Rhin, el alemdn concibe esa
desmilitarizacion como un gigantesco
soldado colonial francés que, armado
hasta los dientes, se asienta sobre un
puente renano.

Pero hay otra cuestion que envene-
na atin el ambiente, y que se agita v
agitard cada vez con mayor pasién,
aunque sea jgualmente cierto que ja-
mds podra ser debidamente esclareci-
da. Es la cuestién original; la de los
origenes, causas v responsabilidades
de la guerra, '

Es comprensible que Alemania, a
medida que con el tiempo va reco-
brando sus consideraciones de gran
potencia v su libertad de hablar v
de obrar, intente reivindicarse de acu-
sacion tan grave que ha tenido que
soportar en silencio en los dias de su
humillacién. ‘Alemania rechazari en
voz mas alta cada dia la tremenda
acusacion. Pero en la oportunidad y
en el tono con que se ventile esta
cuestion se jugard quizd, otra vez, la
tranquilidad de los pueblos.

Recuérdense las intempestivas de-
claraciones de Stresemann a raiz de la
admisién de Alemania en la Socie-
dad de las Naciones, v la intemperan-
te .respuesta de Poincaré, en la que
asentaba que seria imposible una inte-
ligencia de ambos pueblos mientras
Alemania no se reconociese culpable
de la gran guerra. Reconozeamos que
en este caso la pasion ofuscod al gran
politico francés, v le impidib6 com-
prender que sobre esta cuestion nadie
aguantara en silencio una acusacion.

Prueba v representacion del espiri-
11 que, en lo tocante a este punto, rei-
na en Alemania, es la caricatura que
copiamos del Kladderadatsch, de Ber-
lin, La Verdad yace sepultada en una
tumba; en su epitafiio se lee; “Aqui
vace la Verdad". De pronto la Verdad
revive ; con sus manos potentes levan-
ta la losa que la encierra; Ia losa del
“Tratado de Versalles”, que es la sen-
tencia que condend a Alemania como
culpable del gran cataclismo. Las po-
tencias vencedoras que se asentaban
tranquilas sobre la Josa, Inglaterra,
Francia, Italia, Estados Unidos v Ja-
pon, se tambalean con un gesto de es-
panto.

su vez, en los antiguos paises alia-
dos se recela v desconfia de Ale-
mania, v de sus hechos. Sobre todo,
aquello que se relaciona con la cues-
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Evex-kaisen, al ex-rey Jorge de Grecia.—
En resumen; que tanto uno como otro espe-
ramos recongustar nuestrn corona por me-
dincion de la Repiiblica.

(Ceuerin Meschino, Milin)

tion de la forma de gobierno, con la
monarquia o el imperio, v con la an-
tigua familia imperial suscita invenci-
bles suspicacias,

No ha mucho el hijo del ex-krom-
prinz tomo parte en unas maniobras
militares de la Reichswehr, El vocerio
que se armo fué formidable. Fueron
insuficientes cuantas explicaciones vy
excusas se dicron. El ministro de la
Reichswehr tuvo que dimitir, Y algin
receloso daba la siguiente rectifica-
sion: No es cierto que el principe se
aaya puesto a las drdenes de las
Reichswehr; es la Reichswehr la que
se¢ ha puesto a las drdenes del prin-
cipe. )
No insistamos sobre el recelo v des-
confianza con que los antiguos alia-
dos ven al frente de la Repiblica ale-
mana al antiguo generalisimo del Kai-
ser, al mariscal Hindenburg, Para ellos
no tendria nada de extrafio que un
buen dia, el viejo mariscal llamara a
su antigno emperador v le cediera ¢l
puesto de Jefe del Estado. Y en este
sentido no se cansan de tirar chinitas
al actual presidente de la Reptblica
alemana, cuya hAdelidad, no obstante,
2 su puesto, estd dejando en mal lu-
gar a los suspicaces,

Tampoco miran con buenos ojos los
aliados la monarquia griega. Empa-
rentada con el ex-Kaiser, la antigua
familia reinante no necesita mas titu-
los para enajenarse la simpatia de los
aliados. Sin embargo. los interesa-
dos, los griegos, parece que no saben
a qué carta quedarse, Entre las vici-
situdes de tanto gabinete que se su-
cede, v tanto golpe de Estado, no es
extrafio que se afiore la estabilidad
de un régimen monarquico. Y los alia-
dos recelan...

Estos recelos estin graficamente ex-
presados en la caricatura de Guerin
Meschino de Milan, El ex-kaiser v
el ex-rey Jorge de Grecia, conversan,

© Biblioteca Nacional de Espana

v ¢l ex kaiser, sintetiza asi, su colo-
quio: “En resumen; que tanto uno
como  otro esperamos  reconquistar
niestra corona por mediacion de la
Repiblica™.

i Qué paradoja, verdad! Y sin em-
bargo hay situaciones que hacen afio-
rar los tiempos pasados, aunque ma-
los; como los israelitas afioraban en
¢l desierto los puerros y las cebollas
que comian en Egipto,.,

Lu que pasa en China es un jero-

glifico de palabras cruzadas v en
chino. Generales que se sublevan, go-
bernadores que se insurreccionan, pi-
ratas que asaltan, soldadesca que ro-
ba, incendia y mata... ;Qué preten-
den? ;Qué idea les mueve? ;A qué
aspiran? Quizas no lo saben ni ellos
mismos. Lo anico que parece sacarse
en limpio son dos cosas ; primera: que
si los chinos no saben lo que quie-
ren y adonde van, los bolcheviques
saben lo que pueden sacar de ese rio
revuelto, y adénde han de dirigir
las turbias e impetuosas aguas del
torrente chino; v segunda: que quie-
nes mis inmediata e intensamente es-
tan sufriendo tristes consecuencias del
desharajuste en la celeste repfiblica,
son los ingleses.

La primera de estas dos afirmacio-
nes es clarisima y se comprende per-
fectamente su logica.. El pueblo chi-
no, por su retrasada y precaria con-
dicion es masa a propdsito para fer-
mentar rapidamente con la levadura
nolchevique, v por lo inmenso de su
soblacion, es el mas codiciable para
quienes aspiran a imponerse por la

EN CHINA

Ei avwsis al bolehe tque.— Empuja, empu-
s gue mi primo de orillas del Tiamecis deje
de ereerse invulnerable!

(Mucha, Varsovin)
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fuerza vy el ntimero. { Ay de Europa
v del mundo el dia en que la inmensa
ola amarilla se tinera del rojo bol-
chevique y entrara en fermentacion y
en actividad!

El mal amenaza, indudablemente, a
todos; pero hasta ahora va sulrién-
dolo casi exclusivamente Inglaterra.
Y agui entran en juegn los viejos re-
celos v suspicacias de que venimos
hablando, A alguien no le basta ver
que el bolchevique ruso hostiga al
irritado y simbdlico dragon celeste.
Como si la cosa no estuviera suficien-
temente justificada por si misma, co-
mo acabamos de indicar, hay quien se
pregunta: Y al bolchevique ruso,
squién lo azuza?”. —FEl aleman, in-
dudablemente—, se responde. El ale-
man, que se regocijara de ver apura-
dos a los ingleses.

Asi Mucha de Varsovia, pinta al
dragén chino persiguiendo, fiero, al
inglés, mientras el bolchevique hosti-
ga a la fiera y el aleman azuza al
bolchevique “—i Empuja!, jempujal;
que mis primos de orillas del Tame-
sis dejen de creerse invulnerables...”

Nosotros no vemos porqué no ha
de ser logico que alguien se pregun-
te ahora: ;Y al aleman quién lo azu-
za? Y asi hasta el infinito...

UESTRA ignnmm'iu en cuestiones

economicas nos excusa de rom-
pernos la cabeza para averiguar por
que razon maravillosa Alemania ven-
cida, despojada y puesta un dia al
torde de la ruina, con una moneda
que atn en los billetes de miles de
millones de marcos valia menos que

B vonu eraxces, al Doctar Schacht, presi-
dente de ln Reichsbank, que ha :‘:—{ recido si
aynda financiera a Francia, engo uni
idea! :V‘si Vds. nos pagaran integramente
lus reparaciones gue nos deben?

(De Telegraaf, Amsterdam)

¢l papel en que se imprimia, hoy, a
los pocos afios, ha puesto orden en
su hacienda, trabaja, produce, paga,
y tiene una moneda que sobrepasa la
talla normal; v cémo por otra parte,
Francia, vencedora, habiéndose ane-
xionado con la victoria nuevos terri-
torios continentales y coloniales, co-
hrando indemnizaciones del vencido, y
no pagando sus deudas, tiene una di-
visa monetaria anémica, a la que no
bastan a reanimar los remedios de
Jjos mas competentes galenos de la
economia nacional.

Pero aunque no nos lo explique-
mos, el hecho ¢s ese: real y cierto.

Pero hay mas aun: Alemania ha
ofrecido a Francia su ayuda finan-
ciera para que su vecina pueda sanear
su hacienda. No hay que negar que
la oferta, por buena que sea la fe con
que esté hecha, en las circunstancias
arriba descritas, y en el estado de
susceptibilidad que ellas han de pro-
ducir en el animo francés, puede pa-
recer como matizada de cierta sorna.
Si a eso se afiade que Alemania ha
conseguido, mediante el plan Dawes,
clerta rebaja en la factura de repa-
raciones que al principio le fué im-
puesta, no es extrafio que en la men-
te del buen poilu francés haya brota-
do la siguiente idea, que reproduce
De Telegraaf de Amsterdam: El poilu
replica al Dr. Schacht, presidente de
la Reichshank: “;Tengo una idea!
;Y si ustedes nos pagaran integra-
mente las reparaciones que nos de-
hen .

A pregunta tan delicada solo el
Doctor Schacht podria responder an-
torizadamente, ¥ por eso nosotros ca-
Hamaos.

ERO, jay! jQue no se puede men-
tar la soga en casa del ahorcado,
ni tirar piedras al tejado ajeno, cuan-
do se tiene ¢l propio de vidrio, ni
apretar ¢l dogal al deudor cuando se
tienen cuentas pendientes con otro

acreedor, al que también se pide qui-

ta v espera.

A la pregunta del poilu francés
responde, o puede responder, por lo
menos, no va el Dr. Schacht, presi-
dente de la Reichsbank, sino Mr. Me-
llon, secretario del Tesoro de los Es-
tados Unidos, Y su respuesta es en
estilo socratico; replicando a la pre-
gunta con otra pregunta.

En los Estados Unidos se ha ccle-
brado una fiesta simbolica y curiosa:
un homenaje al taxi historico del
Marne, al vehiculo que transportando
ripidamente grandes contingentes a

© Biblioteca Nacional de Espana
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EL. TAXT HISTORICO DEL MARNE
EN AMERICA

Me. MeLrox, al verlo pasar.—Nos hubieran
complucido mucho mis si nos hubieran envia
do el dinero gue les prestamos durante la
guerral

(Kladderadatsch, Berlin)

orillas del célebre rio, hizo posible la
resistencia al invasor en aquellos dias
de 1914. El taxi histérico se ha
paseado triunfalmente por las calles
norteamericanas. Su paso apotedsico
ha sido presenciado y honrado con la
presencia del Presidente Coolidge v
de las demds autoridades del pais,

Y fué entonces cuando Mister Me-
llon respondié, o pudo haber respon-
dido, segin Kladderadatsch de Berlin
a la pregunta que el poilu francés di-
rigiera al Dr. Schacht, como lo repre-
senta la caricatura que copiamos.
1%No cree usted — dice Mr. Mellon
ul francés que se pavonea en el ta-
xi — que lo hubiéramos celebrado
mucho mas si ustedes nos hubieran
enviado el dinero que les prestamos
durante la guerra?”

También nos sentimos incapaces de
responder a esta pregunta, y dejamos
que la responda aquél a quien va di-
rigida.

A respuesta del interesado nos la

figuramos, Serd, sin duda, una
continuacion de la letania de impro-
perios con que los franceses estin re-
auehrando hace tiempo al tio Sam y
que culmina en la invocacién supre-
ma de moda: “jSylock!... perdéna-
nos niestras deudas”, Francia estd
muy resentida con el tio Sam, y el
tio Sam estd un poco amoscado con
la impetuosa Mariana, por el tono
con que se ve tratado, y la lluvia no
precisamente de flores con que se ve
obsequiado.



A

Evidentemente, tu eres mu

Ev 110 Sam.-
cho mis juiciosa gue ti hermana Mariana, ¥
v .-ll‘»l"l-n'm en mucho to cordurn de querer

regularizartus dendos de guerm
ITaria, —Gracias por viestras amables pa
labras; pero preferiria hechos...

i 420 Florencia)

Italia esta mucho
mis complacido; pero ella quicre que
¢l a su vez se muestre también mas
complaciente, Ttalia esta dispuesta a
pagar al tio Sam sus deudas de gue-
rra; pero espera también que el tio
Sam se muestre por sn parte razona-
ble vy rebaje la cuenta.

En ecambio, con

s lo que representa la caricatura
de Il 420 de Ilorencia. Mientras Ma-
riana denuesta al acreedor con dic-
terios y proyvectiles, el tio Sam aca-
ricia la mano de Italia, requebriando-
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acentian

HIPOFOSFIT

Mas d¢ 35 ahos de éxito crecienie
Real Academia de Medicing, ~
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carino : ' Evidentemente —
le dice — t eres mucho mis juicio-
sa que fu hermana. Mariana, y yo
aprecio en mucho tu cordura de que-
rer regularizar tus deudas de guerra”.
A lo que Italia responde: “Gracias
por la amabilidad de vuestras pala-
bras, pero vo preferiria la de vues-
tros l.ll_'l.hll‘-‘..

la con

Y es que en las relaciones inter-

nacionales, las mas dulces palabras
han de ir acompafadas de la mubsica

armoniosa del tintineo del
avizoraba el

E
cursao de la huelga minera ingle-
sa4, acechando ¢l momento de lanzar-

aro,

buitre ruso que

se¢ sobre su presa, habri huido a su
guarida, a gozar de las delicias de
aquel paraiso soviético,

Porque en Rusia parece que se
las delicias connaturales al
régimen. Los capitostes del bolchevi-
quismo estin enzarzados entre si en
una  continua lucha  desesperada de
asechanzas, zancadillas y traiciones
que en fin de cuentas no es mias que
la Tucha sobre cudl de ellos se comera
el pato que pelaron y frieron entre
todos v que pagd el pobre pueblo,

acechan,

tuyentes,

Aprobade por o
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Calor de vida

necesitan esas dos existen-
cias: el anciano para defen-
derse del quebranto de los
anos; el nino para hacer fren-
te a las enfermedades que le

En todas las edades esta
indicado ¢l Jarabe de
FOSFITOS SALUD para
fortalecer el organismo, salvaguardar-
lo del desgaste y vigorizarlo con san-
;ire rica en glébulos rojos. Hace mas
de 35 anos que salva a los débiles del
raquitismo, la escrofula y la anemia y
- supera con €xito a todos los reconsti-

05 SALUD

I'Isu Rechace todo Trasco que no Neve en Ia eliqueta
* exterior, HIPOFOSFITOS SALUD «¢n rofo.

Este, viviendo
en un verdadero infierno, que nos pin-
ta graficamente Garm de Helsingfors
con trazos dignos de Teniers v som-

entre tanto, sigue

bras de pesadilla. Bombas, venenos,

]Il:l‘\'ulll'tilﬁ, cadenas, gni»tulzu. larsa y
mentiras, v la real y usual aplicacion
de la hoz y el martillo, simbolos de
las reptiblicas soviéticas, he aqui los
motivos que constituven aquel parai-

EL INFIERNO SOVIETICO

50 (ue sus creadores se han I'Illinl'f!:l-
do en imponernos a todos por las
buenas o por las malas v por todos
los medios

Y piense ¢l que no quiera aceptarlo
hasta qué punto debera ser precavido
v luchar por librarse de él,
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aILA CAJITA JONAD

PROYECTO DEL ARQUITECTO D. ENRIQUE MORA

DE ASPECTO EXTERIOR SIMPATICO ¥ AGRADABLE, SU ESTILO ESPANOL PLATERESCO LE COMUNICA
AIRES SENORIALES EN SU MISMA MODESTIA Y SENCILLEZ DE TRAZADO, Y L4 GRACIOSA TORKE,
DE CORTE TAN CASTIZO, DUPLICA LA PRESTANCIA Y CATEGORIA DEL CONJUNTO

A contemplacion de los planos de
L esta casita sofiada que hoy pre-

sentamos a nuestros lectores,—
proyecto del notable arquitecto don
Enrique Mora,—ha desatado en nues-
tra mente una multitud de ideas y
sensaciones ; bien asi como flecha que
tiene ¢l mérito de dar en ¢l blanco,
en un tiro de feria, pone en desatado
movimiento  automatico a todos los
mufiecos que componen el cnadro.

El proyvecto del sefior Mora, que
hoy presentamos, ha dado en el blan-
co de nuestros ideales y ensuefios, y
vamos a comunicar al lector el re-
vuelo de ideas que en nosotros ha des-
atado,

El comentador ha de comenzar con-
fesando al lector, que en este asunto
de la casita sonada, es un famoso so-
findor empedernido. El mas antiguo,
el mas hondo, el mis constante de sus
ideales de bienestar material, en el
que encuadra siempre sus otros sue-
fios ¢ ilusiones mas incorporeas, es el
de poseer algin dia su casita propia.
Si alguien, pues, ¢l aprecia y afiora
los encantos que tiene una casita so-
fada. Lo triste es, que tal como co-
rren los tiempos, no lleva trazas de
despertar de tan dulce suefio,

Después ha de confesar también ¢l
comentarista al lector, ruborizandose,
que cree llevar en su inferior un ar-
quitecto malogrado, Si ge volviera a
nacer, cree ¢l comentarista que seria
arquitecto, Hechas estas dos sinceras
declaraciones, casi es ocioso anadir
que nuestro ideal de casita sofiada no
es un concepto universal e imprecisa,
sino que ha ido precisindose en for-
mas concretas, hasta plasmar en un
tipo que ya puede admitir solamente
ligeras variantes accidentales. Total;
que teniamos hechos ya in menle los
planos de nuestra futura casita.,. so-
fiada. ; Ya no nos falta tanto...!

A esta concrecion vy eristalizacion
de nuestro ideal hemos llegado des-
pués de larguisimos estudios, y nu-
merosisimos esbozos, ensayos, y ho-
rradores de planos y proyectos, he-

Perspectiva de chalet ‘proyectado por D, Enrigue Mora, cuyos planos
publicamos en las pdginas siguientes

chos durante muchos afios en los mo-
mentos en que se exaltaba nuestra afi-
cion favorita. Con decir que ya en
aquellos lejanos dias de la adolescen-
cia, interrumpiamos a veces la tra-
duccion de Séfocles o el estudio de
los predicamentos aristotélicos para
descansar disefiando una casita que
llenara nuestras intimas aspiraciones...

La historia de los cambios y vici-
situdes por los que ha ido pasanda
este nuestro tipo inédito de casita so-
fada, no deja de ser interesante, a pe-
sar de que creemos que en ‘ella po-
dria descubrirse no otra cosa que la
comprobacién de las leyes universales
por las que se rigen las aspiraciones
y ambiciones humanas, y su evolu-
cion. Cada proyecto, cada concrecion
determinada de aquellas vagas aspi-
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raciones, ha de acomodarse a los im-
perativos de la realidad, a la resultan-
te de los valores de las necesidades,
conveniencias y posibilidades en que
nos hallamos, o en que esperamos ha-
llarnos algin dia,

Las necesidades senialan e] limite
minimo ; las conveniencias, al calor de
las aspiraciones humanas, tienden a
ensanchar el margen a un limite mi-
ximo; pero las posibilidades, sirven
de freno y contrapeso a las alas del
deseo, vy nos circunseriben a la rea-
lidad.

Ia lucha, sin embargo, subsiste
siempre; el ideal que nos satisfacia
ayer, nos parece estrecho hoy, porque
¢l freno de unas mayores posibilida-
des poseidas o esperadas, ha aflojado
algo ‘la presion sobre el volante de
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nuestras aspiraciones v dorados en-
suefios,

En esta lucha le parece al comen-
tarista haber llegado ya al punto me-
dio: a ese eritico y dificil punto me-
dio en que consiste la virtud cldsica.
Nuestras aspiraciones, nuestros sue-
fios descansan ya equilibrados en el
fiel de la balanza de la moderacion.
El modus in rebus horaciano, infor-
ma nuestras ambiciones, El tipo de
nuestra casita sofada posee va, a nues-
tro juicio, el punto de madurez que
nos hace sospechar lo convertirin en
definitivo,

Le encontramos todas las gracias;
es modesto, v su categoria economi-
ca no excede en gran manera el ma-
dulo de las minimas posibilidades con
que por lo menos ha de contar quien
aspire a una “casita’’, lis, sin embar-
go. suficientemente digno v “sefior’ ;
por mucho que la fortuna nos sonrie-
ra, 1o nos desdefariamos nunca de
habitar en él. Es artistico y de agra-
dabilisimo aspecto en su soberana sen-
cillez; equidista de la vulgar ramplo-
neria vy del rebuscamiento pretencio-
so. Iis holgado discretamente ; sin pie-
zas desmesuradas, pero sin torturan-
les angosturas; en nuestra casita so-
fiada evolucionaria ampliamente la
alegre maquina de una familia nume-
rosa. Es comodo y de acertada distri-

bucion ; este es el detalle que mas he-
mos trabajado vy cuva solucion satis-
factoria nos ha resultado més laborio-
sa; pero creemos haber llegado a una
solucion irreprochable: las hahitacio-
nes deseadas, y nada mas; de la am-
plitud conveniente, emplazadas en el
sitio ideal, con la posicion correlativa

No es ning(n secreto
para nadie

que REVISTA DE ORO
va directamente a la con-
quista del anunciante.
Su enorme tirada y el
- precio irrisorio a que se
vende, no tendrian razén .
de ser sin el ingreso
que representa la pu-
blicidad en sus pagi-
] nas, Y es sabido que -

IRl LR o

La publicidad sélo
tiene eficacia en las
ediciones de tirada
- enorme

CIRTNIRIRE RN
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mis racional v la orientacion mas fa-
vorable. No hay una pieza sin luz di-
recta que penetre en la direccion con-
veniente, ni sin ventilacién abundante ;
no hay un pasillo angosto ni un rineén
oscuro, ni un palmo de terreno des-
aprovechado. Es, por dltimo, nuestro
tipo de casita sofiada, comodo, con-
fortable, concebido para dar satisfac-
cion cumplida a todos los eseriipulos
de la limpieza y de la higiene.

Es, en suma, un ideal... jlistima
grande que no sea “realidad” tanta
belleza !

La contemplacion del provecto de
casita soflada que hoy ofrecemos al
lector — obra del arquitecto don En-
rique Mora—, ha tenido la virtud de
reanimar en nuestra mente la imagen
de nuestra casita sofiada, de refrescar
la historia y proceso de su formacién,
v de excitarnos a la fruicion imagina-
tiva de sus excelencias v hacer su pa-
negirico. Porque, este tipo de casita
sofiada que hoy damos, no es preci-
samente nuestro tipo exacto, pero se
le parece mucho; difiere tan. sélo en
pequefios detalles, pero vemos en él la
consagracion téenica de muchos otros
que a nosotros nos habia sugerido una
pura instuicion natural, un hondo sen-
tir el problema de la vivienda, y una
aficién desatada. Y esto, si nos sa-
tisface y halaga a nosotros, no deja-
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ra tampoco de apreciarlo el ilustre
arquitecto sefior Mora. Ha hecho un
proyecte que para cierta categoria de
personas, no vulgares, resultaria ideal.

Su aspecto exterior es por demas
simpatico y agradable, Su estilo es-
pafiol plateresco le comunica aires se-
fioriales en su misma modestia v sen-
cillez de trazado. Sus huecos, distri-
buidos con clasica simetria, adornan
las fachadas con la ornamentacion de
los marcos que los encuadran. Discre-
tos salientes rompen la monotonia del
cuadrilatero «n su planta; los tejados
acusan mas estos diversos cuerpos del
edificio, tan discretamente insinuados,
y la graciosa torre, de corte tan cas-
rizo, duplica la prestancia y categoria
estética del conjunto del edificio,

Tres escalones elevan el nivel de
la planta baja sobre el del suelo, lo
suficiente para preservarla de las hu-
medades del terreno y resguardaria
de las contingencias de charcos y aca-
rreos producidos por aguaceros ¥ ven-
davales.

Una vez franqueada la entrada —
defendida por artistica puerta de hie-
rro — nos hallamos en un vestibulo
de unos dos metros y medio en cua-
dro, una discreta pieza de llamada
v espera. Una segunda puerta vi-
driera, ya interior, aisla el vestibulo
de la intimidad de la vivienda. Tras
ella, se extiende el rellano central que
da unidad a la planta baja. Al fondo
se eleva la escalera, de muy estre-

YR i.

cha caja, A ‘mano izquierda se tiene
acceso al salon: un salon amplio de
unos cinco metros y medio de largo
por tres y medio de ancho, en el que,
debidamente amueblado, se puede re-
concentrar la vida familiar, Dos am-
plios ventanales que dan a dos facha-
das, le comunican abundante Iuz y
ventilacion.

Al fondo del salon se abre la puer-
ta del estudio, holgada pieza de tres
metros v medio en cuadro, con bune-
na luz, que puede destinarse a des-
pacho, cuarto de trabajo, de labores,
cteetera. Una puerta secundaria que
comunica con un pasillo posterior, da
independencia a esta pieza.

A la derecha del rellano central
de entrada estd emplazado el come-
dor, de cuatro metros de largo por
tres v medio de ancho, v que recibe
luz y ventilacion abundante de dos
fachadas por otras tantas ventanas,

La cocina estd situada inmediata
al comedor, en comunicacion directa
con é por un ventanillo o torno, y
en comunicacion independiente con ¢l
exterior por una puerta destinada al
servicio v abastecedores, Esta cocina
es una amplia dependencia, de tres
metros y medio de largo por dos v
medio de ancho.

Por debajo del segundo tramo as-
cendente de la escalera, corre un an-
cho pasillo que da acceso al estudio,
y al W. C. emplazado al fondo y a
mano derecha de esta planta.
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En la planta principal la escalera
desemboca en un hall o pieza central
de tres metros de larga por dos y me-
dio de ancha, En ella se abren las
puertas que dan acceso a todas las
piezas del piso, Hay cuatro dormito-
rios de distintas dimensiones: ¢l ma-
yor de cuatro metros de largo por
tres v medio de ancho, v ¢l menor de
tres metros de largo por unos dos v
medio de ancho. Todos ellos gozan
de abundante luz v ventilacion por
sendos ventanales abiertos en las di-
versas fachadas,

Hay ademds en esta planta una pe-
quepa salita de tres metros v medio
de larga por dos y medio de ancha,
que puede destinarse también a dor-
mitorio, si conviene, Ocupa ¢l puesto
preferente de la casa, y tiene un ar-
tistico mirador en la fachada princi-
pal sobre la puerta de entrada.

Finalmente, hay también en el pi-
0, en dos piezas independientes, cuir-
to de bafio y W. C.

la escalera sigue desde esta planta
del piso hacia arriba, conduciendo a
los desvanes v a la torre,

Pureza de custo, elegancia, esheltez
sefiorial en su noble modestia, ampli-
tud, comodidad, distribucion racional,
confort y coste razonable, he aqui las
caracteristicas v virtudes de este pro-
vecto del arquitecto don Enrique Mo-
ra. La aurea mediocritas, ideal supre-
mo de la dichy, haria de esta casita su
palacio.
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UNA RELIQUIA DE NELSON, EN BARCELONA

EI. BASTON DE CAMPANA, FAVORITO DEL GRAN ALMIRANTE

POR SANTIAGO MASFERRER

ERCED al teson y patriotismo
M de su actual propietario, que

no se ha dejado seducir por
ofertas realmente tentadoras, Barce-
lona contintia siendo depositaria, des-
de mas de medio siglo, de uno ‘de
los objetos mas familiares y predi-
lectos  del célebre almirante inglés
Lord Horacio, Vizconde de Nelson,

Cuando, a media mafiana del dia
21 de Octubre de 18035, sobre la cu-
bierta del buque Fictory una bala de
fusil, disparada desde el Trinidad, fué
a incrustarse en el glorioso pecho
de aquel a quien el Almirante Collin-
gwood llamaba “el divino Nelson™, el
héroe, herido de muerte, le dijo al
capitin Hardy: “Mi vida se acaba
aqui™; v luego, abrazando a su in-
timo amigo v ayuda de camara, Mis-
ter Gayner Fry, afadié: “j Al fin lo
han conseguido!,..”

“Su agonia — dice don Benito Pé-
rez Galdos — se prolongd hasta el
caer de la tarde, no perdiendo ningu-
no de los pormenores del combate, ni
se extinguié su genio de militar v de
marino sino cuando la dltima fugiti-
va palpitacion de la vida se disipé en
su cuerpo herido. Atormentado por
atroces dolores, no dejo de dictar oOr-
denes, enterandose de los movimien-
tos de ambas escuadras, y cuando se
ie hizo saber el triunfo de la suya,
exclamé: “ Bendito sea Dios; he cum-
plido con mi deber”.

Inglaterra habia ganado la batalla
de Trafalgar: pero habia perdido el
primer marino de aquel siglo..,

...Mister Gayner Fry, a los pocos
dias del terrible combate recogié la
mayor parte de los objetos mas fa-
miliares del gran almirante, por
quien sentia verdadero fanatismo, v
luego buscd un refugio donde termi-
nar sus dias rindiendo culto a la me-
moria de su glorioso sefior y dueno.
Escogio, como lugar de retiro, la is-
la de Mahon, en cuya capital vivid,
casi cenobiticamente, hasta la noche
del 3 de Enero de 1846, fecha en que

El gran almivante Nelson

pago, a su vez, el tributo a la ley
fatal...

Entre los objetos familiares y pre-
feridos de lLord Nelson, habia con-
servado Mr, Gayner, como una reli-
quia, ¢l baston de campafia fayorito
del insigne héroe inglés,

Este baston — que por las felices
circunstancias que dc{a-llnrcmlcm s

Baston de Nelson, tal como €l lo usaba
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adelante vino a parar a Barcelona—,
es una pieza de museo sumamente in-
teresante ¢ ingeniosa. Su aspecto ex-
terior es el de un simple junco de ca-
fa de Tndias, de seis nudos, v de co-
lor amarillo terroso, con el tono ocre
de sus estrias o filamentos, sensible-
mente pronunciado,

El pufio lo constituye un cilindro
de plata oxidada de unos tres centi-
metros de largo, v contiene grabada
al cincel, con letras inglesas, la si-
guiente inscripeion ; I serone ro H. N.
(Pertenezeo a H, N.). Dicho bastin,
magnificamente construido, se  des-
compone en las siete piezas siguien-
tes:
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El bastdn, descompuesto en piezas, dentro del estuche giee ln guavda

r) El puilo, en el interior de cu-
vo cuerpo e plata hay una brijula
inglesa, " va desimantada, v
eristal escoriado en una sola de sus

con el

partes, cerca del anillo de engarce

) Un guarda brisas, con dos pa
s0a de rosca,

¢) Un telescopio de marina, o ca-
talejo, construido por el mas celebre
de los opticos del tiempo de Napo
ledn 1, En la época del Nelson, debio
constituir algo verdaderamente extra-
ordinario, pues aun hoy conserva su
gran potencia de refraccion. Este an-
teojo tiene la tuberia de bronce, y en
uno de sus aleances de enfoque hay
aorabada al buril, con escritura mgle-
wt, la siguiente mscripeion ;

Fipo. Rubergall Optn.
to H, k. H. the Duke ‘of Clarence
27 Coventry SH.
London

) Un tubo de dos nudos de cafia,
con el interior de bronce con pulqué-
rrimos pasos de rosca en ambas ex-
tremidades vy que servia de porta-
planos y porta-plumas, Contiene ac-
tualmente dos plumas de ave: una
con barbillas negras v la otra marfi-
lefia: ésta con el Astil truncado v las
barbillas recortadas. Ambas han sido
usadas.

£) La caperucita de laton que for-
ma parte integrante de la pieza si-
guiente, a la que va enroscada,

#) Un tinterito de latén, con pie
plano, que va atornillado a dos cuar-
tos de la longitud de la

;) Contera de latén, como estuche
del tinterito, vy con un cono de un
centimetro, hueco y libre, para la are-
nilla de polvo de acero.

El bastén desmontado en sus sie-
te piezas, va colocado dentro de un
estuche o caja de caoba inglesa, ¥
cubjerto con una almohadilla de da-
masco carmesi, espaiiol, con franjas

la caja,
campea

de oro. Sobre el interior de

sobre fondo de oro mate,

y
la siguiente inscripeion:

ReLie oF NELSON
Favowrite battle cane used by Admiral
Lord Nelson (1738-1803)
Made by Fpo. Rubereall, Optn.
Landon

lista preciosa reliquia de Nelson, es
actualmente  propiedad de nuestro
querido compafiero de profesion pe-

Briifnla confenida en of interior
del punio del baston

riodistica don Marcos Jesus Bertran,
quien excusado es decir que lo guar-
da como oro en pano; a cuya amabi-
lidad debemos los detalles de la
gniente informacion ;
;Coémo llegd a su poder? le

preguntamos.

~Muy sencillamente: vea usted,
entre los documentos que constituyen
la auténtica de esa reliquia, este au-
tografo escrito de puiio v letra de mi
querido padre (q. G. h.).

Dice asi ¢l escrito, que transcribi-
mos desde la cruz a la fecha:

‘\i-

“Don Juan Catalan, de Mahon, era
un antiguo amigo de la familia Ber-
tran-Tintoré, y casi emparentado con
ella, pues éstaba casado con una her-

© Biblioteca Nacional de Espana

mana de la mujer de mi tio Pablo
Rertran v Pastor,

"Don Juan Catalan, de humilde
procedencia, era un hombre de ta-
lento cultivado (sobre todo en asun
tos comerciales v administrativos) ¥
de una probidad v exquisitez de tra-
to que lo hacian agradable y apre-
ciabilisimo, Debia, en gran parte, su
educacion intelectual a una aplica-
ciom perseverante vy a una seriedad
de caricter muy notable,.. ademas
de los buenos oficios v proteccion de
un tal mister Gayner, a cuyo servi-
c¢io entro de muchacho, y de quien
fué merecidamente ganindose el apre-
cio v la confianza, hasta desempefiar
junto a €l funciones de secretario, o
cosa asi. Este tal mister Gayner (o
Ghaynner, porque nunca he estado
bien seguro de la ortografia de su
nombre) ese mister Gayner, digo, era
un sefior inglés que en ¢l primer ter-
cio del pasado siglo habiase retirado
4 vivir tranquilamente a Mahdén, Era
hombre instruido, acomodado, v casi
puede decirse que rico, con relacion
al tipo de las fortunas que entonces
dominaban en la isla.

“Habia sido ayuda de camara de
l.ord Nelson, v con este motivo po-
seta del célebre almirante una poreion
de objetos v recuerdos; unos que ha-
bia recibido como legado, y otros co-
mo donativos en vida del almirante.

"Ahora bien; el amigo Catalin po-
seia bastantes de los muebles y ob-
jetos de Nelson que habian pasado
a ser propiedad de mister Gayner,
va que este sefior habialos dado a su
protegido o legidoselos a su muerte,

"¥a hombre casado y con famiha,
don Juan Cataldn encontrd colocacion
en Barcelona, gracias a la buena amis-
tad y proteccion de los sefiores Plan-
dolit, Tintoré y otros. Y, primero en
casa de don Nonito Plandolit, v des-
pués en el Lloid Catalin (fundado y
dirigido por mi tio-suegro don Pablo
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M. Tintoré y Pastor) vivid aqui bas-
tantes afios y aqui murio...

"Como amigo y como médico, ha-
bia .asistido yo diferentes veces a los
Catalan, y el hijo mayor, Eduardo
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dad de Mahon, sino que mandé una
copia auténtica del testamento  del
sabdito inglés v leal amigo del glo-
rioso héroe de Trafalgar,

El documento remitido al eminente

El ca taleyo

Catalin Llambia, me habia ensefiado
varios de los objetos o curiosidades
que en la familia se conservaban co-
mo religuias de Nelson, procedentes
de donativos de mister Gayner; y re-
cuerdo, ‘entre otros, un clave muy
interesante desde el punto de vista
arquealogico (que acaso hubiese per-
tenecido a Misiss Hamilton), una ur-
na de plata labrada (que fué rega-
lada a don Nonito Plandolit) y el cé-
lebre  baston-brijula-catalejo~tintero,
que me lo did6 como recuerdo mi ami-
go Eduardo' Catalan, pues tanto ¢l
como su padre me sabian algo aficio-
nado a coleccionar objetos mis o me-
nos antiguos y de interés histérico;
y creian hacerme un verdadero obse-
quio haciéndome donacion de un bas-
ton acerca de cuya procedencia no
cabia la menor duda; y asi lo recibi,
en efecto, y asi lo he conservado des-
de entonges, teniéndolo en mucho
aprecio como doble recuerdo histori-
co de Nelson y carifioso y delicado
de mis desgraciados y bonisimos ami-
gos los sefiores Catalan. Y como, ya
viejo, me di a pensar que a nadie
podia legarlo mejor que a mi hijo
Marcos Jeslis (que también tiene sus
pujos de coleccionista) a él se lo di
¢l dia de su santo, 25 de abril.

"Después me ha pedido alguna no-
ticia acerca del modo como ha llegado
el baston a mis manos; y no hallo
mejor modo de complacerle que apun-
tarle aqui los datos que dejo consig-
nados, los cuales acaso podrian am-
pliarse preguntando a algin amigo de
Mahén por el susodicho mister Gay-
ner. Todavia creo que existe la “Casa
del Inglés”,

Barcelona, 1 de mayo de 1908. —
(Rubricado): E. Bertrdn Rubio.”

Esta alusion o indicacién con que el
Exemo. Sr. Dr, D. Eduardo Bertrin
Rubio cierra su certificado, fué es-
pontancamente recogida por don Mi
guel de los Santos Oliver, quien, in-
teresado por lo peregrinn del asunto,
hubo de eseribir a un su amigo de la
capital islefia, quien no sélo confirmé
todo lo referente a la estancia del
ayuda de camara de Nelson en la ciu-

poligrafo catalan, forma parte del
caudal de documentos de “auténtica’
que acompanan la reliquia de Nelson,
¥y nosotros lo tenemos a la vista al
escribir estas lineas,

Lleva el sello del “ Archivo del Pro-
tocolo de Mahon™ y comienza con
estas palabras;

“En el nombre de Dios Todopo-
deroso. Yo, Eduvardo Gayner y Fry,

El tintero

hijo de Guillermo, difunto, natural
de la ciudad de Bristol, en Inglate-
rra, y residente en esta ciudad de
Mahén desde unos treinta afios, de
estado soltero, de edad de mas de se-
tenta afios y de profesién comercian-
te, hallindome enfermo en cama, pero
con mi entero juicio, y queriendo dis-
poner de mis bienes para estar pre-
venido cuando llegue la hora de mi
muerte, paso a ordenar mi testamen-
to en la siguiente forma:

encargo la direccion de mi entierro,
que quiero se verifique sin fausto, vy
que mi caddver sea sepultado en el
cementerio destinado a los stbditos
britdnicos,

Lego las fincas que posen en Rris-
tol (Inglaterra) a...... -

Y, después de una serie de legados
en inmuebles y efectivo metilico, cie-
rra sus postreras voluntades Mr. Gay-
ner, con el siguiente pirrafo:

“Después de cumplido y pagado lo
expresado vy demds de mi legitima
obligacién, del remanente de todos
mis bienes derechos vy acciones pre-
sentes ¥ futwros, insbituyo. por mi
inico y wuniversal heredero a don
Juan Cataldn de Escofet, vecino de
esta ciudad, a sus libres voluntades.”

Termina el documento con las fra-
ses y conceptos de costumbre. Fué
otorgado el dia 30 de Diciembre de
(845 (es decir, cuarenta afios después
de la muerte de Lord Nelson), ante el
notario don Pedro Pons y Mercadal.
El testador fallecié la noche del 3 de
Enero de 1846. Este testamento esta
registrado en el Libro de Hipotecas,
folio 106, libro I de fincas riisticas
de la ciudad de Mahén, y al folio 25,
libro I de fincas urbanas de Villa
Carlos,

El Exemo. Dr, Bertran Rubio, tu-
vo siempre esta reliquia de Nelson en
lugar preferente de su cuarto de tra-
bajo (que era un verdadero museo),
en su casa de la calle Mendizadbal, nii-

thras pieaas conlenidas en el bastin: plumas de ganso y guardaplimas

Nombro por mis albaceas testa-
mentarios a don Juan Catalin de Es-
cofet y a Mr. Roberto A. Delzel, ac-
tual consul britanico en esta isla, a
quienes, asi juntos como separados,
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mero 19, principal. Alli lo examing,
mas de una vez, el que luego fué al-
mirante Marqués de Magaz, muy
amigo de la familia Bertran, y que
entonces tenia el grado de teniente de
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Una de las pdginas de los documentos de santéutica

navio. Siempre que el Marqués de
Magaz tocaba en nuestro puerto, hon-
raba con su visita a su gran amigo
el doctor Bertran, v ambos, el insig-
ne marino que después ha llegado bri-
llantemente al cenit de su carrera mi-
litar — y de su actuacién politica en
la presidencia interina del Directorio
— y aquel eminente médico y escri-
tor, compartian su interés v su admi-
racion ante aquel recuerdo precioso
que en la mano del primer marino del

siglo pasado, pudo servir para dictar
una orden escrita sobre la cubierta de
un navio en plena accidn guerrera v
para ganar un combate, manejado por
el genio “divino” del gran almirante
inglés,

Desde 1008 ese baston historico ha
estado en poder de nuestro compa-
fiero en la prensa don Marcos Jestis
Bertran y Tintoré, quien cediendo
mas tarde a ruegos de su amigo mis-
ter Malbequi, de Londres, llevilo per-
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sonalmente a la capital del Reino
Unido, donde lo expuso en una de las
salas del Almirantazgo, no sin antes
(5 de Agosto de 1910) prestar ante
la Police Court de Hammesmith, en
el West London, la solemune declara-
cion cuya copia directa reproduci-
mos.

A los pocos dias de expuesto el
baston de Nelson, su propietario re-
cibid la visita del agregado de la
Embajada [Espafiola en Inglaterra,
don Pablo Gil, quien, por encargo de
Lady Beatty, quiso saber si seria sus-
ceptible de entablar negociaciones de
venta para cederlo a su esposo, el cé-
lebre almirante cuvo nombre tanto
sono durante la pasada guerra.

Ante la negativa del propietario de
la reliquia de Nelson, a los pocos dias
usaba el mismo procedimiento la es-
posa del almirante Jellycoe, obtenien-
do igual negativo resultado...

..Por esto hemos dicho al principio
que, merced al tesom y patriotismo
de su actual propietario, Barcelona
contintia  siendo  depositaria, desde
hace mas de medio siglo, de una de
las més familiares reliquias del al-
mirante Nelson.

ess HEE HEE BEE ses SEE ER 4us ser sem

Antes de despedirnos de Marcos
Jestis Bertrian, inducidos por nuestro
temperamento informativo, que busca
la anécdota donde quiera que pueda
hallarla, hubimos de preguntarle:

—Referente a la veneracion que el
pueblo inglés siente por su héroe pre-
dilecto, zha recogido usted algin de-
talle curioso?

—Inglaterra mantiene verdadero
fanatismo por la memoria del almi-
rante Nelson; quizda mas atn que los
iranceses por Napoleon I, Por mi
parte, v como hecho muy significati-
vo presenciado por mi, recuerdo aho-
.ra que durante mi permanencia en la
Police Court de Hammesmith, donde
presté el solemne juramento acerca
de que ¢l baston que obraba en mi po.
der era el mismo que yo habia recibi-
do de manos de mi padre, cada vez
que se pronunciaba el nombre del
Vizconde Lord Horacio Nelson, todos
los alli presentes, desde el presidente
v los jueces hasta el dltimo indivi-
duo de la guardia, ponianse en pie,
se cuadraban militarmente, agacha-
ban las cabezas tocadas de grandes
pelucones blancos descomunales, v
todos, como sacudidos por un magico
resorte, permanecian un instante con
devoto recogimiento, cual autématas
movidos por el mis intenso sentimien-
to patridtico...
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EL DEPORTE VASCO

LA PELOTA EN EL ANO ijeo

POR RAMOX DE BERRAONDO (MARTIN DE ANGIOZAR)

uxovr la importancia histérica
A de 1 pelota vasca date de ha-
ce un siglo, por haberse con-
servado memoria de jugadores wvas-

Partide de
t blfeo del vil
r."fd”,fo_u‘ Ia victoria fres (l('fm‘rlr}'}. i 1Ak

elota a mano en el (rmudn pri-
orrta labwrdine de Azkain, dis-

o del valle del Baztdn, en la Navarra peninsi-
dlar, conlra Ires canmpeones e la region vasco-
" wltra-pirenaica del Laburdi.

co-ultrapirenaicos, como
Perkain, de baztaneses como Arra-
voz de Indart, *Mitxiko”, el saca-
dor de la marca de Oyarzun, todos
ellos jugadores a largo; y de curas
comu los de Gamio, Legorreta y Le-
saca, famosos en el juego de rebote,
es curioso dar a conocer lo que ese
deporte representaba aqui en 1700,
cien anos antes de la época en que
los soldados vascos del mariseal Ha-
rizpe, en visperas de la batalla de
Austerlitz, dejaban las filas para ir a
sus pueblos a jugar un partido de
desalio.

IEn la obra de Hiribarren, editada
en Bayoma en 1853, figura una poe-
sia cuskérica que cita a los pelotaris
Gasconia, Arriague, Beltxor, Detche-
pare, Gamio v a los sacerdotes Iriba-
rren vy Dihursubehere.

FEl deporte britanico, el futbol, lo

Asantza ¥

practicaban los griegos antiguos. El
deporte vasco, la pelota, fué el predi-
lecto de griegos y romanos, habién-
dose cultivado también en el viejo
Egipto. Los soldados romanos lo lle-
varon probablemente a las Galias.
Los aborigenes de Centro América
eran entusiastas jugadores de pelota,
I.a misma sencillez de este juego de-
nota su alta antigiiedad,

En el siglo xv llegd a constitwr
la diversion nacional de Francia, v
algunos pueblos de Catalufia lo te-
nian, Varios reyes fueron entusias-
tas pelotaris. Los reyes de Navarra
lo jugaban con sus caballeros. En
Paris llegd a no haber barrio sin lo-
cal para este deporte, y se cita a una
joven, llamada Margot, que en 1424
fué a la capital de Francia y compitio
con los mejores jugadores,

I’ero no puede negarse a los vas-
cos el haber hecho de la pelota su de-
porte tipico regional.

Consignemos, ante todo, que los au-
tores mas antiguos, segin creo, que
han escrito sobre ¢l juego de pelota
en el pais vasco, son el P. Larramen-
di, hacia la mitad del siglo xvii, y
¢l presbitero Ordéfiez, en su manus-
crito de 1760. Pero, no por eso ha
de interpretarse que la pelota no rei-
naba anteriormente en Euskal Erria.
En la Edad Media jugaban hasta en

Inglaterra los pelotaris vascos. Fn el
afio 1494, Enrigue VII di6 a uno cua-
tro libras esterlinas. (Esta cita se ha-
lla en Michel, “Le Pays Basque”).

Veamos lo que nos cuentan aque-
llos dos antiguos autores antes cita-
dos. Dice el primero: “El juego de
pelota es el que en Guiptizcoa tiene
méas uso y ejercicio. El de pala no
en todos los lugares, pero el de mano
en todos. Los partidos de pelota a
mano, en llegando el tiempo, se su-
ceden unos a otros, ya de guipuzcoa-
nos entre si de diversos lugares, ya
de guipuzcoanos con navarros y aun
franceses”,

Dice el segundo: De las diversio-
nes que hay en San Sebastiin, la
principal v mds arraigada es la pe-
lota, asi de pala como de mano, y es
en tanto grado esta aficién, que si hu-
biese un lugar nuevo en que se ha-
llara un huen sitio, se aplicaria an-
tes para hacer de ¢él juego de pelota
que para hacer iglesias; y asi en toda
la provincia hay famosos juegos de
pelota, ya baldosados, ya de tierra
de buena calidad, ya con graderias de
silleria para los mirones...”

Larramendi ohserva que era in-
creible la gente que concurria a los
partidos de renombre, v que la ma-
yotia llevaba dinera para hacer apues-
tas. “En estas traviesas hay tal ex-

Un partido de rebote en la plaza de la aldea de Sarva, al pie del monte Lartin que separa a
Navarra de Laburdi, Al fondo de la fotografia, la casa Ayuntamiento. Los equipos conten-

dientes som el
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aburdine de Sara v el Guipuscoano del puerto de Orio.
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Otro aspecto del partido citado, enllalplaza de Sara, presentando ol frontis del lado opuesto
i al de la vista anterior.

ceso, v tan conocido, que debiera co-
rregirse, si fuera fécil; pero no lo
es, a menos que se prohiba la pelota
Y su juego, (ue seria extravagancia.”

Ordofiez afirma que solia haber
partidos de mucha importancia cuan-
do desafiaban los de Guiptizcoa a los
de Navarra, o los de una localidad a
los de otra, para cuyos encuentros se
hacia escritura previa donde figura-
ba una apuesta de treinta pesos, por-
que se prohibia jugar una cantidad
mayor, aungue ocultamente se cruza-
ban miles de pesos, “El lugar cuyo
juego se elige, bien puede hacer pro-
vision de comestibles, y los vecinos se
disponen a dar posada a los concu-
rrentes por cuatro ochavos, Se hacen
muchos tablados, y la gente concurre
de mis de doce leguas, No se hallan
entonces caballos, si no es en mucho
precio, y hay gente que para llevar
dineros que atraviesan, venden los
calzones; y algunos vuelven lorando
y otros vienen cargados de pesetas,
Cada ano suvele haber tres o cuatro
partidos semejantes.”

Hasta la segunda mitad del siglo
pasado se conservaba la costumbre de
que los pelotaris y los jueces de can-
cha juraran ante un crucifijo cum-
plir honradamente con su deber, Si
hubiera existido esa costumbre en
tiempo de los escritores de referen-
cia, ellos no la hubieran olvidado.

Dice en otra parte Larramendi:
“En el extravagante desafio de pe-
lota que dos afios ha se hizo por Car-
tagena de Levante, los wvalencianos
provocadores tuvieron por contrarios
a los guipuzcoanos, Con su pelota pu-
dieron los valencianos disputar algu-
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nos pocos tantos v ganarlos con mu-
cha dificultad. Pero luego que los gui-
puzeoanos. aungque sin necesidad al-
guna, sacaron su pelota grande, no
hallaron resistencia v llevaron de ca-
lle a sus contrarios,”

s de notar este famoso partido de
desafio en la ciudad de Cartagena,
porque nos da la medida de la im-
portancia que tenia ¢l juego de la pe-
lota en una época en que, con pesi-
mos medios de comunicacion, los vas-
cos se lanzaban hasta el Mediterra-
neo retados por los levantinos, Larra-
mendi no nos da la fecha exacta en
que tuvo lugar este encuentro depor-
tivo, pero dice que se celebrd “dos
afios ha”; o sea dos afios antes de
cuando €l lo escribin y perpetuaba
para admiracion nuestra, Larramendi
fallecio de avanzada edad, pero habla
también de sus mocedades, segin lo
declara en su “Coreografia”,

La primitiva forma del juego de
la pelota fué indudablemente a ma-
no, y después seguirian los juegos a
pala v guante corto de cuero endu-
recido. Nuestros dos autores del si-
ultl XVIIT mencionan estas tres va-
riedades.

En 180 empezd a declinar el em-
pleo del guante corto, hasta ser sus-
tituido por el guanto largo, también
de cuero. Pero después de esa fe-
cha, los vascos nortefios idearon la
cesta de mimbre, con la cual tomd
gran incremento el juego de blé, que
han llevado los vascos al resto de Ia
Peninsula, a América, a Paris, a Ita-
lia y hasta a Africa. Esa época fija
el apogeo del reinado del deporte
FASCO,
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EN EL SEPTIMO CENTENARIO |
DE LA MUERTE DE SAN FRANCISCO DE ASIS

LAS REPRESENTACIONES ARTISTICAS DEL SERAFICO SANTO

UANDO se conoce la vida de al-
giin personaje heroico, parece
que su fgura adquiere ante
nosotros atm mavor grandeza, si pue-
den conocerse en toda su exactitud
fisica las caracteristicas fisonomicas
v los detalles de la vida intima ‘ue
constituyeron la figura admirada y
glorificada por la humanidad Asi de
los héroes, santos y artistas lo pri-
mero que se anhela conocer al lado
de sus proezas y virtudes, es su rostro
v su figura; saber de qué color 2ran
sus cahellos, su piel y, en fin, cuiles
eran — a@n en sus mas minimos de-
talles — sus ocupaciones diarias y sus
costumbres domesticas,
De ahi, por ejemplo, el empeio, si-
glo tras siglo, de los admiradores de

Primer retrato de San Francisco
Hacta 1215

(Subiaco, Sacro Speco)

Shakespeare, en descubrir el retrato
auténtico del gran tragico inglés, No
nos basta conocer sus obras maravi-
llosas: no nos satisface saber en sus
mds nimios pormenores la vida pa-
blica y privada del poeta; queremos,
nos parece una necesidad, saber de
fijo, como ern la nariz, los ojos, la
boca, del autor de Hamlet. De ahi,
también, el empeno de los biografos
de Bach y de Beethoven en querer
precisar cudl es, de los diferentes re-
tratos que se conocen de estos gran-
des musicos, el que reproduce con
mas fidelidad los trazos fisonomicos
de tales artistas,

Estas caracteristicas, estos detalles
y estas pequefias anéedotas que pare-
ce habrian de ser extranas a la obra
de toda gran personalidad, son en rea-
lidad su complemento. Por mucho que
tno quiera sustraerse a esta atraceion
de la figura humana, llega un momen-
to en que es imposible prescindir de
ella: el sentido humano se impone y
nos exige imperativamente ligar nues-
tra admiracion con la personalidad fi-
siologica v trabar con ella una amis-
tad casi tangible.

San Francisco de Asis, esa inmen-
sa fgura de la edad media, cuyo ful-
gor persiste a través de los siglos, es
tal vez por el sentido hondamente
humano que la envuelve, uno de los
ejemplos mas precisos de esta nece-
sidad de conocer, con los adorables
episodios de su tan humilde como
gloriosa vida, las caracteristicas de su
figura material, El San Francisco de
la alegre y bulliciosa juventud: el
mismo  San  Francisco del beso al
leproso; el San Francisco de la
predicacion a los pajaros; el Pove-
reflo, en fin, creador, con su Orden
mendicante v sus fundaciones, de una
niueva época artistica v social, nos pa-
receria incompleto si no lo pudiésemos
conocer plasticamente,

Iista ha sido también la preocupa-
cion de los eruditos; dar.con la efi-
gie verdadera del gran santo, o a lo
menos con aquellas que - ofrezean la
posibilidad de serlo. La iconografia
de San Francisco ha sido largamen-
te estudiada y especialmente por M.
Henry Thode en la obra *Saint Fran-
cois d'Assise et les Origines de I'art
en Italie”. No ohstante, nosotros para
no dar una extension desmesurada a
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San Francisco, por Margarilone d Areszo
(Siena, Academia de Bellas Arles)

este trabajo, nos cefiiremos a la des-
cripcion de las principales imagenes
que dentro del arte italiano de la edad _
media han representado la figura del
santo,

[.a mas antigua de estas imagenes
y la sola que parcce ofrecer las posi-
lidades de ser un verdadero retrato, es
un fresco del Sagro Speco de Subia-
co. Una tradicion de las mas verosi=
miles afirma que este fresco fué pinta-
do en 1222, durante el retiro de San
Francisco en la primera ermita de su
gran precursor, San Benito de Nur-
sia. Referénte al autor de este retra-
to, M. Thode lo considera discipulo

¥
:

T ]



San Francisco
Fragmento de un fresco atvibuido a
Cimabud

( Asis, Iglesia Inferior de San Francisco

del pintor ronano Conxolus. En todo
caso, este pintor anonimo pertenece,
seguramente — continfia M. Thade

a la importantc escuela romana que,
desde principios del siglo X, v mu-
cho antes que ¢l legendario Cimabué,
ha creado en la pintura italiana un
movimiento de renacimiento  equiva-
lente al que Nicolas de Pisa iniciaria
a no tardar en la escultura.

Después de este retrato gue acaba-
mos de menciomar, v de alpun otro
que parece atenerse a la tradicion ori-
ginal, desgraciadamente hemos ya de
hablar de otros, hijos mas de la fanta-
sia poética o religiosa que de la reali-
dad. De ahi que se atribuya escaso
valor histérico a los numerosos retra-
tos ejecutados para los conventos
franciscanos en la segunda mitad del
siglo x1r1 por el mediocre v fecundo
Margaritone d'Arezzo, uno de los
cuales, que reproducimos adjunto, es
considerado el mejor, y pertenece a
la Academia de Siena.

EL MUNDO EN AUTO, noviembre, 1026.

Es curioso ver que desde este mo-
mento las dos escuelas rivales de Flo-
rencia y de Siena, adoptan dos imé-
genes diferentes del Santo popular,
imigenes que mas o menos paralela-
mente subsisten durante largos afios.
En contraste con el tipo “florenting”
que nos muestran los retratos de Mar-
garitone, como el célebre de la Iglesia
Santa Croze, de Florencia, v los de
zlgunas tablas de la Academia floren-
tina, de la iglesia Son Francesco, de
Pistoya, v en el hermoso fresco {e
la Iglesia Inferior de Asis, atribuido
antignamente a Cimabué, un maestro
anénimo de Siena nos muestra una
figura infinitamente mas humana v
mis bella a l2 vez, cuyos trazos y ex
presion  reapareceran en las  obras
posteriores de un buen nimero de ar-
tistas sieneses, desde Simon Martin
hasta Sano di Pietro. Reproducimos
también aqui esta admirable imagen
del viejo maestro desconocido, exqui-
sita pintura que parece haber sido he-
cha en la segunda mitad del siglo x111;
unos cincuenta afios después de la
muerte de San Francisco,

Mas parecido que ninguna otra al
primer retrato original de Subiaco, no
existe mas que esta pintura, la cual
responde asimismo a la verdadera na-
turaleza intelectual y moral del pobre
de Asis, Enriquece este valioso retra-
to del santo, la serie de escenas de la
Leyonda de San Francisco que el
maestro sienés ha puesto a su alrede-
dor, Desgraciadamente, son demasia-
do pequenas para que sea posible ¢l
apreciarlas’ en nuestra reproduceion,
pues estas pf‘t'll(‘ﬁ-’l‘- ¢scenas, con su
armonia, ¥ la profunda verdad de ob-
servacion, constituyen, segim un criti-
co, la obra maestra mas perfecta de
la  icomografia franciscana. Nunca,
prosigue el critico, ni Giotto ni Goz-
zoli, ni ningiin pintor, ha sabido tra-
ducir con tanta emocion simple ¥ poé-
tica la escena del renunciamiento de
Francisco a su padre, o la famosa de
la predicacion a los pajaros, s a ese
viejo sienés anénimo — termina el eri-
tico — a quien habrd que acudir, en
vez de reproduciv invariablemente las
sabias v frias historias de la Basilica
de Asis, para ilustracion de las “‘Le-
yendas” de Celano o hien de las * Flo-
recillas”, ; Con qué exquisita dulzura el
joven santo canta su vida, mientras
(que todas las cosas en torno de él se
perfuman de limpida v sonriente be-
lleza !

También merecen ser seffalados los
“ciclos” de pinturas consagradas a la
leyenda de San Francisco, existentes
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en la Iglesia Superior de Asis, atri-
buides a Giotto, las del mismo Giotto
en la Tglesia de Santa Croze, en Flo-
rencia, ¥ las de Benozzo Gozzoli en la
Iglesia de San Francisco de Monte-
falcon. Los frescos de Asis, cuya
atribucion a Giotto esta muy lejos de
ser cierta, poseen un valor artistico
bastante desigual, a pesar de sus nota-
bles cualidades de observacion realis-
ta, que no compensan la ausencia del
espirituy franciscano, que estd hecho
esencialmente de emocion intima y de
poesia. Los de Benozzo Gozzoli, a pe-
sar de la influencia de Fra Angélico,
se resienten de cierta torpeza y des-
cuido. En cambio, los de Giotto en
Santa Croze, tan célebres vy conoci-
dos, nos aparecen como bellas tra-
ducciones de la levenda franciscana,
tan hermosa y fan pura que osamos
decir que ninguna otra leyenda de
santo alguno ha dado lugar a escenas
de una grandeza tan sublime,

Sabido es que el mas “franciscano”
de los poetas del arte italiano, Fra
Angélico, en su cualidad de fraile de

San Francisco y ocho escenas de su le
venda , por un maestro siends andnimo
del sigio X111

(Stena, Academia de Bellas Avtes)
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la Orden dominicana, no tuvoe mas
que raras ocasiones de glorificar a
aquel de los santos que mejor podia
comprender y amar. Por lo menos, ¢l
San Francisco que Fra Angélico re-
presentd arrodillado, entre otros san-
tos, al pie del Crucifijo, en su gran
fresco del convento de San Marcos,
merece ser tenido, junto con el del
maestro andnimo de Siena, como el
mas ahsolutamente conforme a la ima-
gen ideal — o cuando menos histori-
¢ del Povercllo de Asis. Una lla-
ma de fe y de
ralmente

ternura consume lite-
molvidable  figura  del
enamorado de Jesneristo, Lastima que
ne podamos reéproducir también otra
imagen maravillosa del santo que ¢l
pintor Angélico evoeh en una de las
celdas del mismo convento, en la par-
te inferior de su magnifica v celestial
Coronacion de la Virgen.

Los pintores de la Umbria, con sn
don natural de observacion poética,
parecian muy especialmente llamados
a conmemorar la persona y actos de
si glorioso compatriola; pero por un
hecho inexplicable, San Francisco esta
lejos de ocupar en su arte el lugar
preponderante que se podria suponer.
Sin embargo, uno de ellos, el mas
grande de todos con Rafael, el deli-

esta

San Francisco ovando
Fragmento de la gran « Crucifixidns, de
Fra Angélico

(Florencia, convento de San Marco)

cioso Gentile de Fabriano, nos ha de-
jado algunas figuras del Poverello que
merecen ser contadas entre las mas
hellas. El mismo ardor de ternura
piadosa que anima el San Francisco
arrodillado de Fra Angélico, ilumina-
ba ya una figura del santo pintado en
un cuadro de la Coronacion de la ir-
gen, hacia el ano 1318 por este Genti-
le, que, por otra parte, parece haber
sido el dnico v verdadero maestro
del pintor-poeta florentino. Y mas
emacionante todavia, mas profunda-
mente impregnada del sentido apasio-
nado de Las Florecillas, es una Esliyg-
matizacion de Gentile, { Como vibra en
esta maravilla pictorica el alma de
aquel que predicaba a los pajaros, v
que acostumbraba a los corderos a se-

San Francisco vecibiendo lia impresiin de
las Llagas, por Gentile de Fabriano

(Fabriano, Musee Fornari)

guir con €l los oficios divinos ! ; Como
debian enardecer los votos y las ple-
garias de Francisco el genio de este
compatriota que al dar derecho de fi-
gurar en la pintura religiosa al pai-
saje y a las bestias, realizaba al mismo
tiempo las aspiraciones mas tiernas
del espiritu franciscano!

Podriamos citar aun algunas otras
pinturas franciscanas, como unas pe-
quefias tablas de Taddeo Gaddi, en la
Academia de Florencia; las escenas
esculpidas por los dos hermanos Pe-
dro y Pablo delle Massegre, en el
altar mayor de la Iglesia de San Fran-
c¢isco de Bolonia; los “ciclos” floren-
tinos de Domenico Ghirlandajo, en la
Trinidad, de Floréncia; los de Bene-
detto de Majano en el pilpito de la
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San Francisco lHagado, dibujo de Pérug'_m
(Coleccion T.de W.)

Iglesia Santa Croze, de la misma ciu-
dad; algunos fragmentos de otro
“ciclo” del sienés Sassetta; un gra-
cioso pequeiio cuadro del museo de
Chantilly — notable pintura de singu-
lar comprensién franciscana—; y el
“ciclo” pintado por Giolfino sobre los
muros de una capilla de la Iglesia de
San Bernardino, en Verona.

Finalmente, en la obra desigual y a
menudo profana del Perugino, no re-
cordamos més que dos figuras de San
Francisco: En una pintada para la
Iglesia de Santa Maria Nueva de Fa-
no, nos muestra al Santo de pie, al la-
do de la Virgen, con trazos de una
dulzura y pureza singulares. La otra,
tal vez demasiado “religiosa’, ha sido
ejecutada para hacer pendant con la
figura de la Magdalena, para la Iglesia
de San Francisco de Perusa, Es en
esta figura, sobre todo, donde el pin-
tor ha dado a su gran compatriota
una fisonomia y una expresion indivi-
duales, tal como lo hizo ya en un cu-
rioso dibujo no muy conocido, que
bien podria ser “una primera idea”
para su bello San Francisco, de Pe-
risa.

Nos resta atn citar al mas ilustre
de los pintores de la Umbria; mas es
preciso reconocer gue en los dos so-
los lienzos donde Rafael ha hecho fi-
gurar a San Francisco, el joven maes-
tro se limité a desplegar la gracia fa-
cil de su composicion y de su dibu-
jo, sin que ni la una ni la otra de
estas dos imdgenes pueda aspirar 2
un lugar preferente entre los verda-
deros monumentos de la iconografia
franciscana.
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TRES GRANDES OBRAS DE ARTE
EMIGRADAS DE EUROPA

Retrato de un joven, por Rembyrandt

0s mnorteamericanos no paran
en su persecucion a las obras
de arte. A cosla de millones y
de agentes y de organizacion, que ha-
ce suponer que tienen una especie de
policia artistica esparcida por toda
Europa, que les informa del movi-
miento de obras artisticas, consiguen
obtener frecuentemente magnificos
ejemplares arqueologicos y artisticos
que en pocos afios, si los Estados no
s¢ oponen a la emigracion de esta
clase de obras, van a hacer de los mu-
seos americanos dignos competidores
de los mejores de Europa,
Recientemente han sido adquiridas
dos obras maestras por agentes nor-
teamericanos en capitales de FEuro-
pa; dos obras que van a enriquecer
el patrimonio artistico del pais del
oro, con el cnal, si las circunstancias
no cambian, — y por ahora no se ven
las trazas — van a conquistarnos...
artisticamente como casi va lo han
hecho econdémicamente,
sQuién es ¢l que ante cantidades
tan enormes como las que represen-
tan las ofrecidas por estas dos obras
— (510000 dolares! se resiste?
Pero precisamente porque ¢l peligro
es mayor, hay que aplicar enérgico
remedio, el cual, en este caso, es una
funcion que depende exclusivamente
de ‘los Estados interesados. Dificil-

mente de no cerrarse las fronteras a
la salida de cuadros por los. que se
ofrezcan millones de francos, el pro-
pietario, por celoso que esté de su
|"L*il"*illlll. f|<'ji!.r:'l de cobrarlos b 4 s0l-
tar su querida y admirada tela que
le resuelve cuando no ApUros peren
torios, otros mil asuntos de cardcter
cconomico que en estos tiempos pre-
carios abundan mis que regularmen
te en cada hogar.

Y este es seguramente el caso su-
cedido con el enadro Retrato de un
foven, de Rembrandt, que hasta aho-
ra habia pertenecido a la antigua fa-
milia sueca Wachmeister;. lienzo que
apesar de su chnsiderable valor artis-
tico, del nombre ilustré de sn autor
y de hacer 150 afios que figuraba en
la galeria artistica de los Wachmeis-
ter, ha sido descolgado después de
este siglo v medio de las vetustas pa-
redes del palacio de la arnstocritica
familia sueca v entregado contra un
cheque de 410.000 ddlares, a los se-
fores Duveen Hermanos, que lo han
mandado a Holanda para su restaun-
racion, desde donde lo embarcaran
para los Estados Unidos.

Y lo mismo ha sucedido con ¢l
Retrato de Susana de Borbén, la nie-

Susana de Borbin, tabla del “Maitre
des Monlins''

“VIVERT"' - vino natural espumoso ~ nnlﬂﬂ substituto del champan - Blandinieres - Tarragona
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“El paseo del Emperador” tapiz procedente
de las Keales Mannfactiras de Heanvats

ta de Luis X1 de Francia, hermosa ta-
bla del “Maitre des Moulins”, el c¢
lebre pintor francés del siglo xv.

Seglin se dice, esta obra ha sido
adquirida recientemente por 100.000
dolares en Madrid por las “Galerias
F, Kleinberger” de Nueva York

Considerada como una obra de gran
originalidad e interés historico, es es
te el quinto ejemplar de tablas de di-
cho pintor que se han exportado a
América.

Finalmente vy con vistas natural-
mente a quedarse en Norte-América,
acaba tambien de ser enviada alli por
el anticuario Jorge Haardt, una mag
nifica coleccidn de seis tapices, cuyo
valor es de un millon de dolares.

La caracteristica de estos seis be-
llos ejemplares, uno de los cuales [l
paseo del Emperador, reproducimos
en estas paginas, son sus temas chi
nos. Proceden de las Reales Manu-
facturas de Beauvais y fueron tejidos
en el siglo xvin. En las cenelas lle-
van las armas del famoso conde de
Toulousse hijo de Luis XIV y de
Madame de Montespan,

Tanto por su caricter como por la
belleza del dibujo v la puleritud de
su fabricacion, formaban estas her-
mosas obras una de las famosas co-
lecciones europeas de tapices que ma-
yor estimacion alcanzaron entre los
inteligentes de todos los paises,
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Et urte
4 cristal es

el mis

mire
balam! entre
todas lus artes
suntuarias.
Sob re todo
cuoando s«
aplica a lailu-
minacidn. Ks-
tas grandes
arahns decns
tal tallado
prestan o un
salon  magm-
ficencinsin
par, y ella su-
cede 1o mismo
durante el din
cuando  estin
apagndas, gue
durante lus
horas de fiesta
nocturna. Las
luees  rutilan
por i!l'\llliL ren
los imbitos de
la barroca
construoecion
diamantina:
refiéjanse en
Ins placas y en
las facetas del
cristal tallndo
y riclan en los
burbujeos del
vidrio fundido; estos reflejos, vivos como luces ardientes cam-
binn reciprocamente nuevos destellos, menos puotentes, con
otros planos cristalinos no afectados directamente por la lnz ar-
diente v de esta red de dardos lominosos gue se entreteje en el
Ambito de In arnia resulta una gloria de claror difusa, salpicadn
de soles como i de una constelacién, En la realidad de nuestro
funtasear de gente culta las arafns de cristal tallado son
pequenas consteluciones, mis humuanns que aguelias fabnlosa-
mente enormes que los astrdnomos se complacen en deseribir
nos como inabordables, inconmensurables ¢ incomprensibles;
estins son comstelactones al dleance de todas las fortunas, con
tul (ue estas sean fortunas de verdad v na \l.l(']t-’l'l-. de subdi-
rector, de cxministro o de cualguier otra categoria quisico-

ARARA DE CRISTAL RXISTENTE EN UNA COL ECCION PARTICULAR [ Parsua pE MALLORCA

Sescna. aon
pues consteln-
cionesidendaos
y fubricadas
por el ingenio
humano y ser-
vidas n los hu
manos sin
avuda de e
lescopios nide
otri cualguicr
cumandula
el estilo;
consteln-
ciones palpn-
bles ’
prensibles, es-

por

~imn
com

timables y a
menudo —jay!

sof  incluso
SONOTILS

Esta arafin
gque reprodu
vimos ¢s ant
gun y es de
buen estilo se-
lecentisia, pe
ro de tipo
mixto s1 nos
atenemos i la
Composicion
de su dinman
ting arguilec-
tura, la cual
es tanto de
cristil tallado
De
latdn, y de medio
cristal fundido son las margaritas o girasoles que corenan los

francés como de vidrio fundido vencciano

las tuberias que recubren el nrmazim de

vidrio son

tres cireulos decrecientes vy superpucsios de este castillo de
flusiones: también es de medio cristal fundido la adecuada
granada que cierra por debajo esta arguitectura transparente
y afrea, como puaria hncernos suber que ella no necesita cimien
to. De cristal tallado francés son las pastillas barrocns colgan
tes, El arte italiano v el francés unidos en esta bellisima arafia
pueden simbolizar Ia hoy din tan debatida aproximacion o
alinnza franco-italinnn, La fragilidad de esty arafia, también
contribuye al simbolo, Y nada
ardcemida.

dignmos de su condwion
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COFRE EXISTENTE BN UNA COLECCION

El cofre es el mueble mis illiligun. Lo conocemos en el mas
remoto Egipto, en la Grecin arcaica, en la Grecia poste-
Fior, durante el periodo gbtico y durante los perfodos sucesi-
vos hasti bastante entrndo el siglo X1X; y con la particularidad
de repetir constuntemente Jos tres tipos
genéricos que nos depara la tan celebrada
noche oscura de los tiempos, Estos tipos
son de forma prismitica cundrangular,
con tapas horizontal plana, de béveda re-
bajada o de caindn semicilindrico.

El precioso ejemplar aqui presente, tan
profundamente decorado con incrustiacio
nes de madern de color, de marfil y de
nicar, es de época indefinible, porque tal
género de ornamento y este mismo estilo
los aplican los cofreros hispanos con
immmutable fidelidad en los siglos XVI,
XVIH y XVIIIL

El cofre que ahora nos ocupa es un
ejemplar valioso por su complicada deco
r:u'i(m, por el buen estado de las incrus
tuciones y por su distribucidn no muy
corriente en dos pisos. En el presente Ia
divisidn la establecen dos trampas o puer-
tits horizontales a cada extremo, y una

centrnl, Las dos extremus usoman, con-
tribuyendo ingeniosamente nl sosteni-
miento de la pesada tapn comin cuun-
do se Ia quiere mantener levantadn v

ARCA EXISTENTE EN UNA COLECCION PARTICULAR
nE Parsia pE MaLvrorca

E»- corriente en Espana la denominacion de argudlia aphicada
a muebles de esta especie, y ello es un error. Como lo in
dica su diminutivo, la palabra arguilla se refiere a un arca pe-
quehn, portitil, necesitnda de otro mueble como soporte: Ia
arguilla s un mucble secundario, de¢ la familin de las cnjas
papeleras y casi indiferencinda de la arquimesa. No obsuante,
este es de nscendencia varguena, muehle costellano; mientras
que la arguilla es de importacion. El arca ¢s un mueble im
portante, también de importacionm extranjera. Esta denoming
cidn le es pertinente tunta por razon de su forma externa,
cuanto por la distribucion de sus espacios interiores

Es cierto que ¢l arca espunoln primitiva s¢ confundin ficil
mente con el cofre, al cunl Hamaban alguna vez las gentes
arcon, pero todo eso es, sin retrunéeano, tan arcafeo, tan de
nquellos tiempos en gue casi no existian muebles, que €l con
cepto moderno de arca conviene mejor o este tipo de bofetes
o de cabinets.

Parque el imp
rinmente fr:
ble rico con cameteres de bufete o alacena, y a la vez consi

ante mueble agui representado es origing
cés] es el cabinet del Re

imiento francés, mue

derado como secrdlagre (0 secreter con dice con chocante

g.lll fsmo le |\'llglm castellann), Cuando el secreter o arca Jde
saldn esul elaborado, como el presente ejemplar, con ricas ma
derns negras, y concebido con este rigor argquitectdnico, en-
tonces pudmnn\ ascgurnr gque se tratn de un secreter y no
de una alacena.

Los caliinets, o areas, o secrefers de este tipo, son elnbora
dos alguna vez en ébano; las imitaciones, incluso las antiguas,
suclen ser elaboradas con cedro y aun con roble o nogal enne-
grecidos, Alguna ver una digscretn ornamentacion de marfil
incrustado o de aplicaciones de bronce dorado, v, en los cjem
plares mis suntuosos, de aplicaciones de oro, rompe la mono-
tonia del color negro levemente bruflide. Con estas variantes
0 sin ellus, este tipo de arca siempre resulta un mueble severo,

PARTICULAR DE Parsa ne Mavvorca

il[‘llﬁud;l del muro, Como resabio de los madltiples usos gue ¢l
cofre primitivo tenin, este, que es de época tardia, gquizds del
siglo XVII o del XVTII, ostenta un bello tablero para el jnego
de damas en el interior de la tapa grande

© Biblioteca Nacional de Espana
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MESA EXISTENTH
EN UNA

CASA Parya pe MALLORCA

SENORIAL DF
Eu uni mesa de tipo muy comin ¢n

tadas las tierras ibéricas, tipo que
parece cristalizar en el siglo XVI y
que con ligeras varinntes perdura has
ti entrado ¢l X1X
produce el adjmto fotograbado tendri
ible,

dancin de este género de mesas, a

El ejemplar que re

P s de ne dadn In

nbun
no

ser sus grondes dimensiones y sus pa

tns de tres columnas; particularidades

povo. corrientes. Es importante esie

muehle tambidn por lormar part de

un copiose conjunto idoneo, 1o « unl es

Este saldn noble, tan auste

rarisimo
ro, €rn una composicion muy frecuente
en lus casns nobles espanolias del tiem-
po de los Felipes; pero hoy dia no se
ofreven yi conjuntos sl tan perfectos,
tan bien conservados v tan homogdé
neos. Tiene pues una importancia ar
qtll-{liugll'.l muy grande csti mesa, pre-
sidiendo toda 1 idonen familin mue-
blistica y coordimnda con mucha naturalidad y verdad con log
demds clementos de ornato y de confort de esta habitacidn

No hay que decir gue la palabri, confor? tiene agul un vitlor
relativo, porque er caracteristicn de esta clise de muohiliarios
castellanos un como repudio de todo lo que significase molicie
digamos estas virtudes

[Estas gracins aron

i del

que caracteriz

¢l mueble castellane del siglo XV, y que en In Espad

BRASERO EXISTHNTE EN UNA COLECUION. PARTICULAR DE Palya

s un e¢jemplar tipicamente mallorquing aungue probible-
E mente este tipo de brasero no sea muy abundante hoy dia
en Mallores, ni en las [slas Bulenres, si tan siguiera tenga su
igual en otro pals cunlguiern, El tipismo mallorguin provendria
de ln madera de olivo, muy frecuentemente empleada por los

reinndo de Felipe Hdebcron parecer refimumicntos dinbolicos,
cunndo ¢l lnio de los otros Felipes comenzd a denunciarias,
fueron entonces gracias o virtudes que se fuginran en los 1o
emtarios v «alas de los conventos, dond excepeionalmente hoy
din pueden wdavin verse: tan perfectos como el conjunto que
hoy ofrecemos & nuestros lectores en el grabado agui glosa
do, no se hallardn faciimente ni en los conyentos

MavLorca

constructores de muebles menestrales del archipiélago balenr;
tumbién de In lubor de torneado que es b exclusivamente
empleada en estos muebles burgueses de Mallorcaj y por fin,

de su caracteristico barroguismo.

El brasero que ofrecemos adjuntamente a l: consideracion de
nuestros lectores rebasa I idenl fron-
tern gque imaginamos entre lo que en-
tendemos por mueble burgués, y mue-
ble aristocritico: en todo caso es un
brasero suficientemente artistico v
rico, para que le consideremos como
brasero transicional entre la robusta ¥
elegante simplicidad del mueble bur
gués v la machucha rigueza del mue
ble aristocritico.

El plato o brasero propiamente di
dado de rica ornamenta
cidin de estilo rococd, labor de fundi

cho, npurece

cidn, como en lns asas, las cuales ade-
mis fueron delicadamente cincelndas
El sustentaculo, construido con nogal
o con olive del pais mallorquin, lleva
primorosa labor de incrustacion de
marfil de caricter flornl y de dificiles
filetes. Los balaustres, de bellisima
silueta barroca, tienen incrustaciones
de marfil muy originales.

el centro de uno de
nquellos tan sorprendentemente ci-
racteristicos salones palmesanos, este
semi-burgués rico brasero nos evoca
las reuniones invernales de la genmie
bien setecentista,

Colocado en
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SILLA EXISTENTE EN UNA
coLpcoidy parmicuLar piE Parsa o Mavrorca

1EXE estrecho parentesco con otra silla reproducida en el
T'Ilf]llh'ril anterior de Revista ok Oro; ambas, plll[\irﬂnd del
Sr. Marqués de Vivor, ambas perteénccientes a dos sillerias y a
dos dormitorios completos de estilo barroco muy parecido.
Dichas dos sillerias son de madera de pino, pintadas finamente
ul barniz, con calidad de laca, de color blanco con detalles de
oro fino, La gque shorn reproducimos es de estilo algo mis
puro. Ambas son de un estilo Lois XV bastardo, marcada-
mente provinciano; este modelo es, sin embargo, no s6lo mas
depurado, sino de un caricter mis sefalndamente cataldn,

La labor de torneado abunda en éstn como en la otra preci-
tada silla; pero aqui no domina, sino que por el contrario, el
tornendo se halla supeditado a una muy estimable labor de
entallndo, ln cunl redime algo de su pesadez y provincianismo
al mueble en cuestidn,

LU.‘- :\.'Illllll.'.\ de ln nobhleza F.ltl'ﬂl‘\-:\n.l\ cas) dos ellos de
época seis y setecentistas, se han conservado en su ma
encantndornmente intuctos, amueblados con ebanisterin de
aquellos tiempos, elaborada por los artifices de nguel feliz
archipi¢lago; por consiguiente estas reestiliznciones o sub-es-
tilos provincianos se dan a menudo en los dormitorios, salones

« y comedores de nguellas graciosas y elegantes mansiones de
la capital de las Baleares

RiELO] DE SOMMEMESA, EXISTENTE EN UNA
COLECCION PARTICULAR DE LA Ccwpap pE Parsa pe Mavvogca

asmniex en el niimero anterior de nuestea revista publicdba-
T mos uno de estos precinsos relojes franceses construi-
dos con finisimo mArmol blanco brufiido y con aplicaciones de
bronce dorndo al fuego

;\qlu'l ]'l'i:li era de estilo I'm'fn'n"l_\ |11'L‘l|ul|'|.in:1h:| en ¢l la es-
cultura de miirmol por encima de la de bronce: era también
una pieza nuis suntnosa. Esta otra pendule es, en cambio, mas
delicada en su parte central y esencial: en In esfern, In cual es
de una l'.'(ql.li\iln \illl(\il.'iul.ld, cincelada o la ;1('I'[L'l'l'il."|'|_\ de
manera sutil su leve orla de encuadramiento. Lleva la firma
de A. Cauroge,

Lo demis de este reloj es de nrte inferior o la esfern. La

composicion es inconsistente; los roncitos son disgraciosos;
el que remata I composicion viene alecado por unas asns des-

proporcionadas, v por un motive de follaje clisico, no muy

neertadnmente concebido, en fin, s bronces, aparte el marco

de Ia esfern, no estin cincelndos a maravilla. A este propasito

es de notar gque el motivo de horlas que en el fotograbade
aparece como agitado por el viento, debe ser un motivo grivi
do, pesado y nguictado: dichas borlas deben cner verticalmen-
te. Esta agitacion que vemaos en It fotografia no ¢s otra Cosa
que contorsion involuntaria, Ia que un trato demasindo burdo
ha hecho sufrir a los cordones sustentadores de dichas borlas

Con todos sus defiéctos, este reloy puede resultar gracioso y
bello si se le coloca en su debido lugur; por l‘ic'ltl]"|u, como
ornaments de un mueble de estilo Luis XVI catalin, Hay en
este reloj la gracilidad fragil v algo amanerada del peculiori
simo estilo] Luis XV catalin.
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LA VENDISM EN N A A 1L

omo todos los asuntos hijos de

la naturaleza y de los trabajos

rusticos del campo, las escenas
de la vendimia han ofrecido siempre
a la imaginacion de los artistas un
tema de rigqueza admirable,

Ahora bien: si la naturaleza ofrece
siempre los mismos aspectos, cambin
constantemente el modo como la com-
prenden los hombres. Y es muy cu-
rioso estudiar por qué interpretacic-
nes, aleégres, serias 0 emocionantes
han mmaginado la vendimia los artis-
tas de todos los tiempos traduciendo
en sus diversas obras los sentimien-
tos de la humanidad siempre distinta
v siempre la misma, no obstante, ante
las grandes leves de la vida.

Es cosa sabida que los egipeios te-
man la costumbre de pintar las es-
cenas de su vida familiar en sus mo-
numentos funerarios para alegrar el
suefio del muerto o su alma cuando
regresara, de tarde en tarde, a visi-
tar la momia.

A esta costumbre se debe que po-
damos ver con nuestros propios ojos
la de una sociedad que existio dos
mil quinientos afos antes que la de
los stibditos de Luis XIV, en cuva
¢poca, los pintores no se ocupaban en
otra cosa que los dioses v los reyes.

Estas pinturas sepulcrales egipcias
son cronicas pintadas, tan familiares
como las imagenes de los periodicos
ilustrados,

Hay una pintura, del sepulero de
Nakhti, que representa la vendimia
tal como se hacia en Egipto, Se ve
como se arrancaba el racimo v es cu-
rinso advertir que alli una sola cepa
es todo un drbol. Los antiguos, en
efecto, poseian vides gigantes, una de
las cunales podia dar la madera nece-
sarin para una columna o para una
estatua.

Iin estas escenas se ve a los ven-
dimiadores pisar los racimos del mis-
mo modo que hoy en dia.

Todos los tiempos han tenido la
intuicion de un origen divino de la
vid y de su fruto.

Los griegos y los romanos los atri-
buyeron al dios Baco, hijo de Japi-
ter v Semelé, vencedor de los pre-
juicios y de las costumbres harbaras
del viejo mundo, Viniendo de la In-
dia descubrit este dios el arte de la
vina y se lo enseid a los hombres.

Las vendimias fueron asi en la an-

por DaLmacio pE Mur

tigiiedad la ocasion de unas fiestas
en honor de Baco, cuyas escenas se
pueden admirar reproducidas en nu-
merosos  monumentos de mirmol o
de piedra basta, y en vasos finamente
lahradbs,

Ahora es Baco el que tiende un
racimo a Ampelus, otro pequeno dios
de la vifia, 0 bien, se trata de las de-
votas de Daco, las Bacantes, que se

cian mucho ruido solo tocindolos un
poco, vy que utilizaban como tambo-
res. Habia setenta v nueve mil dos-
cientas diez vy siete Bacantes™,

“La vangunardia era conducida por
Sileno, hombre a quien el dios habia
dado toda su econfianza, reconociendo
su virtud, su valor, v su prudencia.
Era pequeio, tembloroso, gordo vy
ventrudo, Sus orejas eran grandes v

Stleno cogiendo wvas, por A. Carvache (siglos XVI-XVH)

embriagan para demostrar mejor al
dios su fervor, Mas alli se ven las
divinidsdes secundarias de los bosques
v de las montafias, los Satiros, que
acompafian al dios en su triunfo. Van
coronadas de pampanos y tienen en
las manos, agitindolos, unos bastones
cefiidos de cintas v de hiedra, con
una pifa en su cima, que son los
tirsos,

Ved como el famoso adorador de
la “dive bouteille”, Rabelais, deseri-
be el cortejo de Baco: “Baco iba so-
bre-un carro magnifico tirado por tres
parejas de jovenes leopardos. Su ros-
tro era el de un nifo, para ensehar
que los buenos bebedores no enveje-
cen nunea, rojo como un querubin y
sin pelo de barba. Le acompaiiaban
las Bacantes, mujeres furiosas, rabio-
sas, cefiidas con dragones y serpien-
tes en lugar de cinturones, con los
cabellos al viento cubiertos de pam-
panos y sarmientos, Ihan vestidas con
picles de ciervo y de cabra, llevando
en sus manos pequenas hachas, tir-
sos, lanzas y escudos ligeros, que ha-
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tiesas, su nariz puntiaguda y sus ce-
jas redondas y grandes. Sileno ca-
balgaba en un asno. Detris del cortejo
iba Pan, hombre horrendo y mons-
truoso. En la mano derecha llevaba
una flauta y en la izquierda un bas-
ton encorvado. Sus bandas estaban
compuestas de Satiros, Silvanos, Fau-
nos, v otros pequefios genios silves-
tres. Todos gritaban: “j Evohé!™..."

El cristianismo hace cesar esta mas-
carada. Pero no aleja de su arte a las
vendimias, cuya representacion, que
hasta entonces habia sido pagana, en
cierra un sentido sagrado. La vid es
el arbol de la vida, y sus frutos son
canales de la gracia. ;Como de este
pequeio troneo duro y seco puede sa-
lir ¢l vino sagrado, sin un milagro?

Los artistas cristianos celebraron
las vendimias v ¢l vino en las cata-
cumbas, en los sarcdfagos, en las ho-
vedas de las capillas. Y lo celebraron
con tanto vealismo, que ante algunos
santuarios antiguos, como en la ro-
tonda de Santa Constancia, en Roma,
llega uno a dudar si se trata de una
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Bacanal, por Nicolis Poussin (siglo XV

pintura cristiana o de una alegoria
Pagana de Baco, Pero no se trata de
Ia glorificacion de Baco, sino del vino
que es don supremo del Sefior. Y co-
mo don supremo del Sefor, lo tra-
jeron los primeros monjes cristianos
a Borgofia y a las margenes del Ro-
dano y del Rhin,

Fueron también los monjes quie-
nes substituyeron poco a poco el vino
espeso ¥ oscuro de los ‘antiguos por
ese liquido claro, alegre y espumoso
que degustaron va los gourmets del
siglo XV. Cerca del Rédano, entre
Viena y Valence, se descubre sobre
una ladera cubierta de vifiedos una
ermita blanca que domina un risue-
fio valle y parece proteger el precio-
so fruto de todo el pais. Es alli don-
de en el siglo XIIT un caballero que
volvia de la Cruzada de los Albigen-
ses, herido, desfallecido de cansancio,
se detuvo, se despojd de su armadu-
ra y olvidando la corte de Blanca de
Castilla, se hizo ermitafio y plantd la
primera cepa del vino famoso.,

Iista historia podria simbolizar el
sentimiento de la Edad Media sobre
los vifledos vy el vino. ‘En las bode-
gas monasticas de Borgofia habia una
inscripcion que decia asi: “Hay que
rendir gracias constantes a Dios, cuya
bondad infinita nos ha dado el vino™.

En la Edad Media el arte exalta
el vino, pero condena la embriaguez.
El cristianismo celebra el zumo de
los . vifiedos que se transfortha en la
Sangre de la nueva alianza que brilla
en los calices de oro para expiar los
pecados del mundo, Es esta la leccion

que esculpieron los artistas en los
porticos de las catedrales goiticas, en
las misericordias de los coros, en los
capiteles de los palacios piblicos, con
caricaturas de bebedores o con repro-
ducciones de la escena biblica de Ia
emhbriaguez de Noé,

Este doble papel, mistico y profa-
no, de la vifia, estd admirablemente
resumido en el fresco “La vendimia
de Noé”, ejecutado en 1468 por ¢l
gran pintor florentino Benozzo Goz-
zoli en los muros del Campo Santo de
"isa. Asi se puede ver que los ita-
lianos de los grandes siglos pintaban
en log muros de los cementerios es-
cenas alegres vy divertidas en lugar
de monumentos conmemorativos de la
muerte y del dolor, mis o menos pa-
téticos, Estas vendimias de Noé son
verdaderas cronicas de la vida de una
epoca, que recuerdan las que los an-
tiguos egipcios utilizaban para decorar
también sus sepulcros, Aunque el
asunto es puramente biblico, los per-
sonajes son florentinos y cada agru-
pacion viene directamente de la ciu-
dad de los Médicis, Hay una triple
representacion de Noé, vestido como
un rey, presidiendo la vendimia ro-
deado de los suvos; luego llevando el
vino en un copén de oro; y después,
durmiendo embriagado, mientras Cam
se rie, Sem le cubre con su manto
y las hijas se alejan con el rostro ve-
lado. Pero todo esto estd rodeado
de hombres que cortan los racimos,
de mujeres que van y vienen llevan-
do en la cabeza cestos rebosantes del
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fruto precioso, de nifios que rien, de
perros que ladran, de pajaros que
vuelan, mientras en el centro, sobre
una cuba, un joven moreno pisa los
racimos saltando,

Estas tres representaciones de Noé
parecen ilustrar la levenda oriental de
los origenes de la vifia, que schala
muy bien los tres estados de Noé en
el fresco de Gozzoli

La bella leyenda oriental es la si-
guiente : “ Baco, siendo nifio, hizo un
viaje a Naxos. IZ1 camino era muy
largo, el nifio estaba cansado, v se
sentd sobre una piedra para descan-
sar,  Advirtid  entonces a  sus pies
una  hierba pequefia que solamente
salia un poco a flor de tierra. La en-
contrg tan bella que pensé en segui
da en arrancarla y trasplantarla a suo
casi. La descuajo, pues, y la tomé en
st mano, pero, siendo el sol muy ar-
diente, tuvo miedo de que se secara
antes de legar . a Naxos. Veiase en
¢l suelo ¢l hueso de un péjaro. Intro-
dujo la planta en él y signié su ca-
mino. En la mano del joven dios cre-
¢ié la planta tan aprisa que lo mismo
por la raiz que por el tallo rebosd
el hueso del pajaro. Temiendo otra
vez que el sol la secara, Baco mird
a su alrededor y vi6é un hueso de ledn
mucho mas grande que el del pajaro.
Introdujo en él la hierba sin quitar-
le el hueso del pajaro, Pero la hier-
ba creciendo siempre, rebasé por la
raiz y por el tallo ¢l hueso del leon.
Entonces Baco habiendo visto por alli
un hueso de asno mucho més grande
que el de leon, introdujo la planta
alli, junto con los demds huesos. Asi
llegd a Naxos, Cuando quiso plantar
la hierba en la tierra y sacar los de-
mds huesos, vi6 que las raices y las
ramas se habian entrelazado de tal
modo entre ellos, que no tuvo mas
remedio que plantar el arbusto en la
tierra metido dentro de los huesos.
El arbusto crecid rapidamente, y con
gran contento de Baco, ofrecib en se-
guida maravillosos racimos. Baco los
exprimio e hizo el primer vino, que
ofrecié a los hombres",

“Pero Baco fué entonces testigo de
un gran prodigio: Cuando los hom-
bres empezaban a beber cantaban co-
mo los pdjaros; si seguian bebiendo
se volvian fuertes como los leones;
pero cuando bebian demasiado, no pa-
recian otra cosa que asnos”’

Como el cuento oriental, los pinto-
res de la Edad Media nos dan esa
triple leccidn sobre la vifia. Es un
don que viene de Dios, pero del cual
no conviene abusar, Durante el Re-
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nacimiento, parece un don del diablo
v se abusa de él otra vez, como en
la antigiiedad. En esta época del ar-
te no se cubre piadosamente el bo-
rracho con un manto como en el fres-
co de Gozzoli. Al contrario, se le des-
nuda. Ya no se esconde el vicio, sino
gque se muestra con todo impudor.
Con el Tiziano, con Rubens, con Jor-
daéns, los cuerpos embriagados caen
pesadamente al suelo, enlodando sus
coronas de pampanos, La alegria
triunfa cuando el mosto rezuma, La
antigua bacanal empieza, es una épo-
ca de intensa vida, de guerras, de
odios. Se bebe mucho, pero sin pala-
dar delicado. Es la época en que En-
rique 1V se embriaga con el vino de
Suresnes, y en que Bassompierre,
embajador de Suiza, se hace descalzar
las botas, las llena de vino vy se las
bebe en honor de los trece cantones.
£l arte reproduce esta exuberancia de
vida sin velar nada de ella,

Poussin, en “La infancia de Baco”,
cree reproducir las orgias  del
nacimiento, en

o

Re-
pleno reinado de
Luis X1V, Pero esto ya es el fin de
la orgia. Baco duerme y las Bacan-
tes va no se retuercen embriagadas,
sino que suefian sonriendo en peque-
fios grupos graciosos. Solo un satiro
bebe el vino espeso de los antiguos,
Ista es el alba de los grandes vinos
modernos. s la época en que Fa-
gon, el médico del rey, introdujo el
Jorgona en la corte de Luis XIV.
2 orgia va ha terminado y empieza

la degustacion,

Los borrachos, por Veldsquez (siglo X VI

FEl vino ha nacido. ;Quién lo be-
bera? Los principes, los magistrados,
los que visten trajes bordados de oro.

Pero el vino es también de esencia
demodritica ; se ofrece a todo el mun-
do. Los que lo beberin con mas ale-
gria seran los pobres, los lugarefios,
v no lo beberan en vasos de cristal
de Venecia, sino en tarros de loza
pintada. Son los truanes de la Iis-
pana del siglo xvir, son cllos los que
Velazquez ha pintado en 1629, para el
rev Felipe TV, en aquel admirable
coadro: ' Los

Borrachos™, que val

El vey borracho, por Jordadns (siglo XVI1I
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dria hoy dia varios millones y que
fué pagado por el rey solamente en
cien ducados. lis también una baca-
nal pues hay alli un joven dios me-
dio desnudo coronando de pampanos
a un vagabundo que se ha puesto de
rodillas, por devocion y tal vez por
que no podia tenerse en pie. El hom-
bre de la cabeza descubierta tiene la
horrachera triste, mientras los demas
parecen muy alegres. El mis notable
es el que mucstra todos sus dientes
con una risa feliz. Parece que
hombre comprenderia aguel verso de

esle

Anacreonte, (a guien sin duda nmunca
ovh nombrar), que dice:, * Bebamos,
pues mientras se bebe duermen nues
tras penas”
Casi al mismo tiempo en gue Ve
pintaba Jor-
pintor flamenco del siglo xvi,

lazgiez esil

daens,

alegona,

pintaba la alegria del vino entre los

ricos burgueses, la risa un poco aca

nallada, aunque aquellos  hombres
no  se L':II]Il'Iil!_‘_'-ll' COM Sileno. No

heben como asnos, segun i levenda
oriental de Baco,
pajaros,

sio,  Unos, Ccomeo

olros, como leones

Los artistas modernos no  pintan
va bacanales. Hasta la epoca de las
fiestas galantes a la manera de [an
de Watteau ha pasado. La
vendimia no es otra Lraves
de los pintores modernos, que una
fiesta ristica, el fcl reflejo de los
trabajos campestres. Ya no hay crea

cTet Yy

COsda, a

ciones monstruosas ni alegrias pan-
tagruclicas. Los pintores muestran la
vendimia del mismo modo que el
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pueblo la celebra con su alegria, su
tranquilo buen humor y su bondad,

Las Mcenades y las Bacantes se
transforman en lugarefias robustas,
armadas de unas tijeras unas, de ces-
tos de mimbre otros. Los jovenes
leopardos de Baco son ahora bueyes
tranquilos que trajinan las carretas
rebosantes del  racimo oloroso. Los
faunos y los sdtiros son huenas gentes
bajadas de las montafias para trabajar
en los valles, El arte reproduce la
vida de los trabajadores simplemente,
serenamerte, con toda su rudeza y con
toda su verdad. Curzon, por ejemplo,
enn cu célebre cuadro “Las vendimias
en Procida” muestra toda la belleza,
tun poco académica, del pais que ins-
pird el arte antiguo. Una joven, con
un gesto de gracia suprema, encara-
mada sobre una escalera donde afirma
sus pies desnudos, tiende los racimos
del emparrado a una nifia que trae un
cesto sobre su cabeza, como una anti-
gua anfora. Es un admirable cuadro
muderno el de Raffaelli, Son dos
hehedores, Aqui ya no se rie; el obrero
calla en el instante de llevar a sus la-
bios el [ruto de tantos esfuerzos, Estos
dos forjadores de Raifaelli, el padre
v ¢l hijo, al ir a beber parecen practi-
car un sagrado rito. (OQué distancia
de esos bebedores a los de Velazquez!
\qui hay el sentimiento de que dentro
del liquido color de sangre duerme
una fuerza antigua vy divina, Esos dos
hombres, cansados del trabajo, ¢l jo-
ven y el viejo, cogen con un mismo
gesto, los vasos llenos de la mesa
puesta al aire libre, con unos arboles
de ||r-}rr(‘-a !inj.‘t\'_ sl unos troucos,
(que hmitan ¢l fondo.

Hemos visto, como a vuelo de pa-
jaro, que la vendinua después de haber
sido una bacanal en los tiempos anti-
guos, una accion de gracias inocente
en los pintores primitivos, una orgia
alegre v mitologica en los artistas del
Renacimiento, ha sido una representa-
cion realista y solemne con los pin-
tores modernos. S1 la realidad es siem-
pre la misma, las diversas épocas del
mundo la perciben con distintos as-
pectos, Estas épocas pasan y sin darse
cuenta, nos muestran  sus  propias
tendencias v nos revelan un poco de
su alma, segiin el modo como inter-
pretan los fenomenos de la vida y de
la naturaleza,

El remedio mds racional

EL MUNDO EN AUTO, novicnbre, 1926

Septiembre, época de vendimias,
viene coronado de pampanos como el
dies Baco de la antigtiedad, Agita los
racimos y huele el mosto que rezuma
en las grandes cubas, Entre los frutos
de su cesto, Septiembre ofrenda a los
hombres los granos de oro v de aza-
bache de aquella pequena hierba que

entusiasmd a Baco yendo a Naxos y
que transforma a los hombres en pi-
jaros, en leones y en asnos, seg(n los
tres huesos que cinen hoy todavia la
planta inmortal que se cubre cada afio
de frutos v que ofrece el diving licor
de la sangre de Cristo,

LLOS INEFABLES ENCANTOS DE LA CIVILIZACION

Hi les tendis! Ya se han iniciado en
los encantos de la eivilizacidén ocei-

dental. Renunciaron a la selva v sus mis-
terios, Abandonaron lis costumbres primi-
tivas. Y se han convertido en divertidisi-
mos monos de  imitacion,

sQué atractivo  especial tiene para los
salvajes de todas las Iatitudes ¢l sombre-
re de copa?,,, Es lo primero que adoptan,
Y, como lo encuentran imponente ¥ ma-
yestitico, solo los jefes de tribu estin au
torizados para levarlo. El tybo reluciente
cjerce, por lo visto, en todas partes, cier-
ta autoridad. En todas partes, menos cn
los paises occidentales que ya empiezan a
tomarlo un poco en broma. Entre nosotros
no se ve un somhrero de copa. Y el dia
que una ceremomia  cualguiera nos obliga
a ponérnoslo, salimos de casa medio aver-
gonzados v le pedimos al portero que vaya
a avisar un “taxi”, pues nos aterra la sola
idea de cruzar a pie las calles eéntricas.

A este paso la chistera adqguirira en le-
janos paises categoria de corona, |Y pen-
sAr (ue nuestros traperos se la encasque-
tan sin ¢l menor miramiento!...

&
. s, v
L &_L_._..q.‘_...-.... - .A.IJ

Un sombrero de copa, un cobertor de
cama a modo de manto deé emperador
romano—, y... ;4 mandar!

Die todos modos h'.i_\' (ug reconocer  due
la amable nacion protectora, que con tan
to altruismo — {no faltaba mas! — so
ha encargado de iniciar a los sefores del
grabado en los encantos de la civilizacion,
ha apelado, como ¢s costumbre, al medio
mis rapido de conquista: ¢l aleohol. Ahi
estan, pregonando las excelencias del me-
dio civilizador, Ias tres garrafas presiden-
cigles lamadas a cumplic la elevada mi-
sion de degencrar las razas primitivas con
forme al ejemplo que los Estados Unidos
nos han veoido dando en sus relaciones
con los ]1il‘[l‘-| l’lli.‘?\

iUn sombrero de copa y una garrafa
de aguvardiente simbolos de la civilizacion
occidental L., No sabemos a qué responde
tal maridaje. A no ser que se haya
pensado  en lo  divertido que  resulta
un copalta cuando su duefio  bebid mAs
de la conveniente y le obliga a adoptar,
sobre su cabeza, las mis absurdas posi-
clones,

uro contra los Resfriados, Tos, Catarros, Asma, Bronqums

Ronquera, etc., es la 111 alacién que se obtiene al disolverse en la boca las

PASTILLAS MORELLO
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GEORG JENSEN, el Benvenuto Cellini del sislo XX

na de las islas de mayor ex-
tension  del archipiélago da-

nés, es la de Seelandia, don-
de esta enclavada la ciudad de Co-
penhague, que es a su vez, la capi-
tal del reino danés. No muy lejos de
Copenhague, levanta su  grandiosa
mole el Kronhorg-Slot, el célebre cas-
tillo que inmortalizo Shakespeare, en
su drama Hamlet; el joven Hamlet
vio en aquel castillo la sombra de su
padre. Alli, ¢ genio del poeta ingles
del Renacimiento inspirbse y dio vi-
da a uno de seis dramas mas
humanos.,

Escondido entre los repliegues de
la isla de Seelandia, se halla un pue-
blo tranquilo y patriarcal, donde atn
no han penetrado los “nerviosismos'’,
de la accion civilizadora de nuestro
siglo; este pueblo se llama Raadvad,
esta habitado por honrados aldeanos
de colores sanos y de toscas mane-
ras, que conservan la indumentaria
arcaica del tiempo de sus mayores,
con devota tradicion,

En este tipico pueblo de Raadvad,
vio la luz primera, el artista-platero
Georg Jensen, el Benvenuto Celling
del siglo xx.

Los padres de Jensen fueron de
condicion humilde; el padre se ocu-
paba en el oficio de cuchillero, Cuan-
do Georg tuvo la edad para dedicars
se al trabajo, su padre le colocd en
un taller de plateria; el precoz artis-
ta sentia bullir en su interior los en-
suenos de su arte, y sus manos se
resistian a ejecutar aquel trabajo vul-
gar, monotono, sin pizea de origina-
lidad mi fantasia, que era precisamen-
te lo que abundaba en su fogosa ima-
pginacion, de genio creador,

Jensen abandond, pues, ese oficio,
dedicd todas sus energias a la escul-
tura, vy triunio en ella. Fué un triun-
fo resonante, v el artista llegd a con-

sus

-

R

Sopera de plata pertencciente @ iR retha

Maud, de Noruega, obra de Jensen

Geory [ensen

seguir un premio y una pension en
metdlico ; con este pequeno caudal em-
prendié un viaje por tierras de Fran-
cia e ltalia. Jensen conocia la exis-
tencia en estas naciones de curiosos

Avaita de plata labrada por [fensen, valora-
da en 15.000 pesetas, encargo del ex rey
de (irecia

muscos de orfebreria antigua; al ver-
los con sus propios ojos, quedose ma-
ravillado,

A su regreso a Dinamarca, en com-
paiiia de su amigo Steovgaard, Jen-
sen instald un taller de ceramica con
el fin de industnalizar la escultura,
arte a la que ambos se dedicaban y
en la que con tan buen pie haba ¢l
comenzado a ejercitarse; pero su Or-
hita no se hallaba en este plano y
Jensen fracasd. Al poco tiempo, al
recordar la iniciativa de su padre, de
dedicarle al oficio de platero, despier-
tas va sus facultades y demostradas
sus aptitudes para la escultura, deci-
did  hermanar estas dos artes, v a
este fin, en 1908, instalé un modesto
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taller, y con algunos discipulos, fun-
dé una pequeiia escuela de Bellas Ar-
tes, ensefiando la aplicacion de la es-
cultura a la plateria, Los objetos aca-
bados por sus manos y comenzados
por sus discipulos, bajo su direccion,’
eran exhibidos en una pequefia vitri-
na, que daba a la calle, donde los cu-
ringos se estacionaban para contem-
plarlos. Entre los que formaban el
grupo solia haber algin perito en el
oficio, que se deshacia en sinceras y
espontaneas  alabanzas. Esta critica
inesperada atrajo a aquel taller a la
gente adinerada del pais, que fué ad-
quiriendo aquellos objetos  artisticos,
solo comprendidos por seres refina-
dos gue sabian apreciar un trabajo
tun puleramente terminado,

L.as ventas fueron en aumento, y
alentado  Jensen por este lisonjero
éxito, llevad sus objetos artisticos a
la Exposicion de Bruselas de 1910,
en la que obtuvo medalla de oro. En
el mismo afio, en la ciudad de Gan-
te, gand un diploma de Honor, y
en 1923 did a conocer su obra a los
americanos, en San Francisco de Ca-
lifornia. Alli consiguié el gran pre-
mio; v una anécdota muy yanqui co-
rond su triunfo:

El sefior Hearts, rey de los perio-
distas, comprd todos los objetos ex-
puestos por Jensen, (ue representa-
ban algunos miles de dalares,

* * %

[.a reina Alejandra de Inglaterra,
esposa de Eduardo VII, fallecida ha
poco, era princesa de sangre danesa,
Esta fu¢ la protectora de su compa-
triota Jensen, repitiéndose asi un caso
analogo al acaecido en el Renaci-
miento, en que el rey Francisco 1
de Francia fué el protector de Ben-
venuto Cellini,

Tapa de la sopera de la vajilla labrada por
Jensen por encargo de la veina Mand
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Cubiertos labrados en plata por [ensen; pri-
weer encorgo que le Jooe la ex reina Alejan-
dra, de Inglaterra

El primer encargo que Jensen re-
cibio de su real protectora, fueron
unos cublertos a los que desde en
tonces llamd Jensen “cubiertos de la
reina”, y que estan hoy dia de moda
en las mansiones aristocraticas v no-
bles del norte de Europa.

X1 museo del Louvre v otros tnu-
seos de Europa han adqguirido ejem
plares de orfebreria de Jensen, v las
casas reales de Grecia, Sucecia, -
namarca, Norvega, Inglaterra v Es
pafna, no se han quedado atras en sus
demandas, 5] ex rev de Grecia le en
cargd una preciosa arana de plata,
cuvo modelo ]II'I"\('"“]“]'I\ ¢ estas [h‘ll-
trinas, v oque e valordda en 15000
pesetas, La rema Mawd de Nornega,
ung vajilla, cuya preciosa sopera re-
producimos  aqui

Al mworir la reina. Alejandra de In-
glaterra, Jensen recibic el encargo de
labrar una corona de plata, destinada
al  mausolen  de  aquella  soberana;
J!Hm'll ¢l esle encargo cantd una ele
gia a la gque en vidg habia sido su
protectora, Combind en esta corona
las hojas estilizadas del laurel v del
rosal, va que aquella reina tuvo siem-
pre gran predileccion por las rosas.
Tal fué el recuerdo péstumo que la
reina  protectora recibio de su prote-
gido v compatriota.

IEn la mesa de la presidencia de
la Camara de los Diputados de Co-
penhague existe una original campa-
nilla de plata, dibujo vy labor de Jen-
sen, que reproducimos por ser su
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forma tan poco vulgar. Y asi iriamos
enumerando uno por uno todos los
objetos labrados por este artista in-
fatigable, a los que sabe imprimir la
huella de su caricter v de su fan-
tastica imaginacion. Al morir el ar-
tista, sus obras, diseminadas por el
mundo  entero, alcanzaran valores
cuantiosos en el mercado de los an-
ticuarios.
& E %

£l arte de Jensen parece recordar
el de los antiguos plateros de los in-
cas 0 ¢l de los orfebhres ({ll!-l.'hll;l_‘a que
labraron la plata en el tiempo de la
colonizacién espafola, en el virreina-
to del Pera, con la sola diferencia
de que aquéllos dieron a sus objetos
forma tosca y acabado grosero, '|mr-
que sus medios no estaban perfeccio-
nados; su martilleo dejaba la huella
al exterior: sus asas v adormos eran
toscos y designales; las tapas de los
objetos no cerraban con precision ;
mientras que Jensen, aunque quiso
dar a alguna de sus obras la forma
tosca de los primitivos, tiene un mar-
tilleo estilizado, sabe zafar la abolla-
dura exterior, dindole una superficie
completamente lisa, solo comparahle
a la de una patena,

La plata de Jansen no conoce la
miquina. la fundicion ni el estampa
do; estd labrada por la mano del
llﬂllllﬂ't'_ fue con arte [11.‘lll|‘j:l. el mar-
tillo y el cineel; cada golpe que des
carga sobre ella, es un golpe mate-
mitico, que traza una linea, v lenta-
mente van produciendo Ta forma del
objeto, hasta dejarlo terminado: sus
calados son a sjerra; sus dibujos, cin-
celados; sus relieves, embutidos o i
mados,

Corona de plata destinada al mansoleo
de la veina Alejandra, de Inglaterra,
obra de fensem
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Varios escéplicos acerca del arte
de Jensen han visitado su taller; uno
de ellos, le dijo un dia;

Jensen, debe usted de fundir sus
producciones, ino es eso?

Jensen sonrio amablemente al es-
cuchar -'It[1lt'] l']l\;.:in int|in'('tn_ v por
todda contestacion invitd al visitante
a pasar al taller para que é mismo
Juzgara

Aquel individuo se estaciond para
contemplar la pacienzuda tarea de un
discipulo de Jensen, que labraba un
colador para un servicio de te: con
una broca finisima iba barrenando el
metal en una serie de puntos indica-

dos con tinta, abriendo

uno a uno
los infinitos orificios de aquel uten-
silio; luego, con limas diminutas, de
diversos tamafios y formas, perfec-
cionaba y afinaba aquellas menudas
aberturas. Y el visitante maravilldse
al contemplar como laboraba [Jensen
adornos de uvas; aquellos ador-
nos, (que sus malos imitadores fabri-
can con holitas de plata fundidas de
un mismo tamafno y soldadas con mu-
cha simetria, Jensen usaba y usa otro
procedimiento mis complicado; esco-

' | = e —— |

= = —

Campanilla de plata para la presidencia de
la Cdmara de Dipitados de Copenhague.
Dibijo v labrado de Jensen

Broche labrado por fensen, pertenccienle a
la reina Victoria Fugeria, de Espana

ge barras cuadradas de plata de dis-
tinto espesor, las corta con la sierra
en diminutos dados, luega con la li-
ma les quita las aristas y las redon-
dea, Por lo general, no hay dos boli-
tas del mismo tamano... Y este es el
secreto de Jensen para que sus ador-
uvas den
naturaleza bien

la sensacion de la
imitada,

nos de

Aquel escéptico salié convencido de
que el arte de Jensen es un conjunto
de detalles y delicadezas sutiles que
pasan inadvertidos a los ojos vulga-
res v osolo descubre la sagacidad de
los gue estan famibarizados con este
arte,

El haber vivido Jensen tantos afios
en contacto con la naturaleza, expli-
ca las remembranzas que trata de ex-
teriorizar en sus objetos; en uvas G-
jeras para cortar uva, esconde el tor-
nillo que sujeta las dos hojas bajo
la diminuta forma de una tortuga:
para labrar un tintero, le da forma
de colmena de abejas, y en la parte
superior coloca uno de esos insectos
en actitud de volar,

Cada objeto labrado por este for-
midable artista despierta una nueva cu-
riosidad, por la riqueza de detalles
que encierra. Porque Jensen es un
artista intuitivo, crea la belleza por-
que la siente, Cuando labra una pie-
za, se entusiasma con ella, canta ante
ella un himmno con su cincel y su mar-
tillo, y parece que no pasa el tiempo,
Jensen se extasia ¥ se enajena en la
creacion de su arte,
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cador. Usted
mna en su casa, sin
molestin, puede te
ner siempre la nuca
como al salir del
mejor peluquero

mus-

i

Mantequerfia y Charculeria

2a Leonesa

Conservas de carnes y pes.
cados

clases

T

Quesos de todas
Frambres seleclos

&speclalidades nacionales
y exiranjeras

Buensuceso, 4 :: Barcelona

Celdfono 6575 A.




850

EL SALON DE OTONO
EN PARIS

ARIAS son las notas importan-
‘/ tes del actual Salén. Entre
ellas citemos las retrospecti-
vas Meryon, Maufra, Zak, Pichot,
Bakst... Y las aportaciones holan-
desa y espafiola. Esta iltima orga-
nizada por la Asociacion de Pintores
y Escultores que creé el Salén de
Otofio madrilefio.
De las retrospectivas aparecen
como la mas importante la de Ledn

Maxopini Laorenso Agnirre

Bakst, el autor de innumerables bo-
cetos de figurines y decoraciones
para los «Bailes Rusoss. Si las obras
expuestas nos lo muestran como un
discreto dibujante, no mas, en ¢cam-
bio como colorista aparece en todo
su esplendor. (QQue en eso de las ar-
monias de color, atrevidisimas al-
gunas, Bakst era todo un maestro,

A Guillaumin se le ha concedido
una Sala. Ella consagra como gran
artista a este Guillaumin, que, con
Monet, es el inico superviviente de
la generacion impresionista. Y co-
mo es de sabroso su arte entre las
inepcias actuales! El estudio ante el
natural siempre da ese sabor. Las
elucubraciones pictoricas hechas en
el estudio sélo conducen al dispa-
rate. Y aqui abundan.

l.os holandeses exponen én Paris
por segunda vez en el afio 1926. Y
nada nuevo nos dicen que ya no nos
hubiera dicho l1a anterior exhibicion
del «Jeu de Paume». Asi, pues, a lo

EL MUNDO EN AUTO, noviembre, 1026

NOTICIARIOWDE ARTE

Erva Chicharro Gamo

que en otra fecha dijo REVISTA DE
Oro, remitimos a nuestros lectores.

El Salon de Otofio de Madrid ha
establecido con el de Paris un inter-
cambio de obras. Intercambio cuyo
interés salta a la vista, Asi una me-
jor comprension de las dos artes—
bien distintas en verdad—seria el
menor resultado.

Las obras enviadas son 47. Las de
pintura firmadas por Lozano, Juan
Francés, Camio, Bereny, Jaldén,
Alcalda Galiano, lLlobet, Aguirre,
Blanco Coris, Bou, Martinez Vaz-
quez, Leon Astruc, Guinart, Serra
Farnés, Argelés, Raurich, Cruz He-
rrera, Dal R¢, Forns, Casimiro Gra-
cia, Pedro Antonio, Soria Aedo, José
Benlliure, Nicoldas Soria, Bonet,
Hermoso, Max Ramos, Ribera y
Yago César, Dos aguafuertes de
Julio Prieto y esculturas de Caird,
Orduna v Chicharro Gamo comple-
tan el conjunto.

P.G.G,

Paris, 1'2h

Lecapo artistico

Mu. Geoffroy lega al Louvre sn retra-

to firmado por Cézanne y el de su
madre que pinté  Carriére.

! estos retratos se unirdn a otro que

pintd Degis y que ingresd recientemente
en aguel museo de Francia.

Ex RoMA SE INAUGURA UN MUSEO

U.‘-’ niiclea de escultura antigua junta-
mente con un  regular  nimero  de
obras de arte moderno hguran e el nue-
vo Musea Palacio Caffarelli de Roma
viendose representados: Carlandi, Carewa,
Mancini, los Giardi, Oca Bianca, Dazzi,
Rodin, Cataldi y otros.
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Hattazon N PoMPEYA

I)i..-tlnkn'l.-‘l en esla famosa region  de
- [talia tma estatua en bronce muy
hien conservada ¥ que s representativa
de un efebo de tamabo natural, originaria
de la época griega (siglo v a. de J. C)

Para ta Acwdrorts

E:. admirable Rockefeller ha entregado
cuatro millopes de dolares a la Es-
cuela Americana de Arqueologia instaladi
en Atenas para dar impulso a las exca-
vaciones en la Acropolis.

Ux MANET ENALTECIDO
MR UN NEGOCIANTE

UN sefor, negocianle londinense, ha pa
gado dos millones de francos por ol
cuadro de Manet “Le Bar des Folies Ber-
pere”. El comprador se apellida Cour-
tauld,

UN ARTISTA DISGUSTADO

PHR entender que el museo  aleman Kai

ser Friederich es un burdo hizar e
objetos de arte ¢l profesor Von Bode s
ha opuesto a que figure su propio retrato
en dichio recinto.

A LA MEMORIA DE ATKINSON JONES
(Oura pE BENLLIURE)

Dt RANTE ¢l pasado verano s¢ monto en
Wiarsauw, Estado de Virginia, un
monumento funerario para conmemorar ¢l
agradecimiento que merece de los  filipi-
nos el que fué diputado norteamericano
William Atkinson Jones.

Como no se ignora, la auwtonomia de
aquellas islas ocednicas se debe a la fa-

o —— e e——

mosa ley Jones, v con la suntuosa tumhi
perdurard la memoria de aquel gran hom-
bre.

El mirmol v el bronce sabiamente com-
binados por el insigne artista Mariano Ben-
lliure componen una obra de arte magni-
fica, pudiéndose afirmar que es una de las
mejores creaciones de cste ilustre escultor.
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DoxacloNEs

Fl. consejo de los  Muscos Nacionales
<  franceses ha recibido un notable bus-
to de Sandoz, muna interesante lerra-colla
de Chinard, un dibujo bellisimo de Dela-
Croix y olros urieinales

IDESCUBRIMIENTO DE FRESUOS

F 5 Villencuve-les-Avignon se han  des-

< cubierto unas pinturas al {resco en

el Palacio del Cardenal de la Thurroye.
Datan del sigla xv.

Musgo ARGENTING EN Riarritz

I A casa donde murio el general San Mar-
- tin, que estd emplazada en Biarrnite,

la ha adquirido ¢  Gobierno  Argentino
con ¢l [lln]ll"n-ihl de instalar en ella mn
Museo,

Ux kom0 BE  PESO

robadin
alabastro de

Bagdad se ha
pulpito  de

[)iu.:-l-_' ue  en

uy hermoso
la gran Mezquita.

CURIOSO RETRATO DE NINA
‘[ A gentil hijita de lord v lady Bothell

4 ha sido pintada por el laureado FFrank
(), Salisbury, que en las galerias Ehrich
de Nueva York alcanzd lisonjero éxito al
cfectuar una importante exposicion de sus
cuitcdros  recientes.

Este retrato, gue reproducimos, estia pin-
tado con admirable soltura ¥ es una rara
curiosidad ver a la vivaracha piber plas-
mada en primitiva atavio. El pintor ha
salido airoso en su cometido y ha produ-
cido una obra notable

Es un cuadro-retraty que evoca a Filis,
la mitoldgica beldad de que se apoderd el
dios Apolo para convertirla en arbusto o
irbol..,

ideolégico v
prendado de la vivacidad de la muchacha
quiso retenerla y para lograr su deseg hi-
zo la cruel metamorfosis.

El pintor Salisbury ha logrado retener
la jovialidad de la nifa Bothell,

Acaso ¢l poderoso  Seiior

Us »Pren

ROJA ANTE UN ARTISTA
Nu,\- complacemos en reproducie un mo-

mento interesante durante el cual su-
ponemos al guerrero indio Chiof Joseph
en pose anmte el escultor americanoe Cyrus
Drallin,

Este indio notable responde a los indige-
nas bajo el nombre de Him-mah-too-yah-
lai-Kekt. Quilométrica denominacion  cuyo
simbolismo  indio  ignoramos.

El artista Dallin, antor de esta cabeza
modelada concienzudamente, estudio en Pa-
ris asistiendo a la Fsevela de Bellas Artes
v a la Academia Julien, donde hizo estu-
dios del famoso aventurero americano
“Buffalo Bill",

El amor a su patria decidié al escultor
a vivir cerca de los pieles rojas de Spring-
field (Estado de Utah) donde nacid y don-
de trabaja mucho para inmortalizar esa
raza varonil en extremo, la del indio gue-
rrero, paciente, leal, caballeresco y valiente

ConMEMoRACION DEL RoMaNTICISMO

RANCIA en 1027 expondra obras del pe-
riodo  prerromantico, y aun para mas
adelante existe el firme proposito de exhi-
hir asombroso nimero de objetos de la
época  en que el sentimentalismo se adue
fiv del Arte y de la Literatura,

MOMIAS ¥ ALHAJAS

Sz han descubierto en Teruel  restos de
una necrdpolis juddica perteneciente a
los siglos XIII y XIV,
Ronos ¥ RESTITUCIONES
l‘"t!:-'.mm robados de la  Real Academia
de Londres un lienzo de Foster, ¥

otros cuatro cuadros. Pues bien, los ex-
quisitos ladrones han restituido esta obra
y tres de los otros cuadros indicados.

iAh! La restitucion cfectubse por me-
dio del correo.

: &

En Nueva York han desaparecido mis de
doscientas cincuenta obras de una renom-
brada galeria.

. i
L L)

Hace algin tiempo que le fué expe-
dida desde Italia al barén de Rothschild
una partida de objetos de valor artistico.
No consta en la declaracion sometida a
la Aduana la estatua de “Venus Genitrix”
que desaparecid,

Pero habiendo side halladox Tuego los
ladrones, se les impusieron crecidas mul
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tas, que importan la bonita suma de cin-

cuenta y siete mil hras.

»
4

Boloma dos cua
robados  hace

Han sido restitmdos a
dros del Peruging
anos

La policia italiana ha detenido a los an

algunos

tores del robo de una ereacion de Cnotto
(que pertenecia a una iglesin de Calabria,
recuperandn la jova de arte.

E L
DEL

CENTENARIO
ROMANTICISMO

ungUE Jos mtelectuales

natn
todavia  de

Cotuy CS

ral, no s¢ han puesto
acuerdo sobre la época del siglo pasado
que encarna  genuinamente ¢l Romanticis-
mo, parece ser que la mayoria ha decidido
que la conmemoracion solemne tenga lu
gar en 1927.

Cada pais dedicard un homenaje al ro-
mintico mas significado. En el nuestro los
rominticos representativos serin, al pare
cer, Larrn v Espronceda

En Francia sera Victor Hugo.

Por cierto que Victor Hugo tiene en
Guernesey un monumento que, & sp mane-
ri, da vma idea exacta del caricter de la
escucla estética a que nos referimos. En
¢l aparece — como ve el lector — el gran
poeta roméntico en una actitud completa-
mente romantica. s decir: todo lo con-
trario del clasicismo.

En el monumento de Guernesey ese Vie-
tor Hugo desordenado, arrebatado y pen-
sativo es la expresion exacta del roman-
ticismo, |Cudn lejos estamos de las es-
tatuas griegas en reposo que parecen ef-
carnar la serenidad!

“Azorin”, ¢l agudo prosista castellano,
acaba de definir ¢l sentido de la escuela
romantica diciendo que es “emocibn, indi-
vidualidad, libertad personal del artista por
encima de toda regla y de todo canon”.

En rcalidad puede decirse que la esta-
tha de Victor Hugo es la misma definicion
azorinesca hecha piedra.
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EL PALACIO
DE BELLAS
ARTES s

LAS CIUDADES SE
HONRAN RINDIEN -
DO AL ARTE EL CULTO
QUE LE ES DEBIDO

EL MUNDO EN AUTO, noviembre, 1926

Y EL MUSEO
MUNICIPALDE
BARCELONA

s

EL PALACIO DE BELLAS
ARTES ES UN SIMPA-
TICO EJEMPLO DE
ELLO EN BARCELONA

:Cuantos son los barceloneses que
solo por fuera conocen el Palacio de
Bellas Artes? .; Cudntos los que saben
que en ¢l se ha instalado un notable
Musco de Arte Moderno? En todas
las grandes ciudades se cuentan por
millares los vecinos que ignoran, o
poco menos, la existencia de las cu-
riosidades o de las verdaderas joyas
arqueologicas o artisticas que los fo-
rasteros o los extranjeros turistas tie-
nen buen cuidado de visitar. Nos se-
ria facilisimo citar una docena de edi-
ficios barceloneses venerables y admi-
rables que yacen en este injusto ol-
vido; pero, cifiéndonos al objeto del
presente articulo, nos limitaremos a
hablar de uno, nacido con la presente
generacion: el Palacio de Bellas Ar-
Les,

La Exposicién Universal de 1888,
(jue, por tantos conceptos, marca una
fecha indeleble en la vida de la cin-
dad, di6 origen a numerosas cons-
trucciones improvisadas ¥ no por ello
indignas de figurar en los hermosos
paseos plblicos de Barcelona. Iintre
clas se cuenta aquel Palacio. Muy
cerca de su emplazamiento se levan-
ta un monumento sobrio v elegante,
erigido en memoria del alcalde Rius
y Taulet, primer marqués de Olérdo-
la, alma de la memorable Exposicion,
Muy cerca de alli también se levantan
otras construcciones hermanas del Pa-
lacio de Bellas Artes: el Palacio de la
Industria, y la Escuela Municipal de
Misica. Y este hermoso paisaje urha-
no — si se nos permite la frase —
tiene para los barceloneses amantes
de las tradiciones de la cindad, un
encanto particular,

El Palacio de Rellas Artes fué
construido bajo la direccién del ilus-

tre arquitecto don Augusto Font y
Carreras, quien realizé en é una cu-
riosa aplicacion del estilo Renacimien-
to. Haciendo las aportunas concesio-
nes a su cardcter de edificio pidblico
destinado a los grandes festivales del
arte, el arquitecto supo conservar el
sello sefiorial propio de su denomi-
nacion de Palacio: su frontispicio po-
dria ser el de un teatro de primera
categoria; sus cuapulas tienen ¢l aire
aristocritico de las del Louvre de
Paris.

Si son muchos atin los vecinos de
Ia cindad que no conocen por dentro
el Palacio de Bellas Artes, pocos de-
ben de ser los barceloneses amigos del
arte que no le hayan rendido alguna
vez el homenaje de su visita. Para
todos los buenos aficionados a la pin-
tura, a la escultura o a la misica, tie-
ne su gran salon algan grato recuer-
do. Son relativamente numerosos los
directores de orquesta que han desfi-
lado por alli, y en las grandes solem-
nidades musicales se han reunido en
st interior orquestas inmensas, pode-
rosas bandas e imponentes masas co-
rales. Recordemos, a manera de ejem-
plo, el festival dedicado a Verdi en
la primavera de 19071, en el que toma-
ron parte los maestros Goula, padre
¢ hijo.

La pintura y la escultura han te-
nido alli un digno albergue. El gran
salon, de 63 x 31’50 metros, capaz
para 3,500 personas, ha cobijado un
numero respetable de obras maestras,
Esta grandiosidad v el gusto con que
s¢ ha decorado el local, ha convertido
a muchas de las Exposiciones de arte
alli celebradas en centros aristocri-
ticos de reunién, en los que se ha
dado cita la buena sociedad barcelo-
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nesa, En 1892 se celebro alli un Cer-
tamen Nacional de Industrias Artisti-
cas, e Internacional de Reproduccio-
nes, en el que se distinguieron mu-
cho los artistas espafioles; dos afios
mas tarde tuvo lugar una Exposicion
General de Bellas Artes que, en una
u otra forma, se reprodujo cada bie-
nio. Es digna de particular mencion
Ia celebrada en 1902 y dedicada al arte
antiguo espafiol,

A partir del afio 1907 se hicieron
adquisiciones de originales de artistas
extranjeros, para facilitar el estudio
del arte internacional. En 1920 sc wm
ganizd una Exposicion de retratos v
dibujos espanoles, en su mayoria an-
tiguos, que puoede registrarse como
un verdadero acontecimiento en su
género, También se celebrd en ¢! Pa-
lacio de Bellas Artes la memorable
Exposicion de Arte Francés, a la que
concurrieron colectivamente el * Saldn
de Artistas Franceses”, el “Salon de
la Sociedad Nacional de Bellas Ar-
tes” y el “Salon de Otofio™,

En 18g1 se habia instalado en el
Palacio de Bellas Artes, el Museo Mu-
nicipal de Arte Moderno; pero se ne-
cesitaba el edificio para las Exposi-
ciones de Arte v aquel Museo se tras-
ladé al Palacio de la Industria, local
vasto, pero poco grato para tal objeto,
Ll Directorio disolvié la  Junta de
Exposiciones v autorizé la instalacion
del Museo en el Palacio de Bellas
Artes, instalacion que realizaron con
gran celo y pericia los miembros de
la Junta de los Museos Municipales,
Tuvieron parte importante en el des-
empeiio de este cometido el ilustre
critico de arte y organizador del Mu-
seo Arqueoldgico, don Joaquin Folch
y Torres y el celoso escritor de arte
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y funcionario municipal don Esteban
Batlle, hoy conservador del propio
Museo de Arte Moderno. Ambos se-
cundados admirablemente por el per-
sonal técnico que nunca ha faltado en
nuestra ciudad en los momentos de
empeio.

Cuenta este Museo con 20 salas la-
terales en el piso superior, que con-
tienen mas de 2.000 obras nacionales,
excediendo de 300 las extranjeras.
Hillanse alli dignamente representa-
dos todos los artistas catalanes que
se formaron y distinguieron desde
principios del siglo xix, y muchos
entre los de otras regiones espafiolas,
desde los Madrazo,

Dado su caracter de construccion
provisional, no puede extrafarse que
en los treinta y ocho anos que lleva
de existencia, haya sido objeto el Pa-
lacio de Bellas Artes de algunas re-
paraciones. Il arquitecto don Ruper-
to Font trazo en su dia un hermoso
proyecto de ampliacion y restauracion
que, aun siendo muy elogiado, no pu-
do llevarse a la practica por falta de
consignaciones, Pero una aspiracion
tan logica no podia quedar siemipre
desatendida, y gracias al interés de-
mostrado por la actual Junta de Mu-
seos en beneficio del arte y de la edu-
cacion artistica de nuestra cindad,
existe ya un presupuesto para aten-
der a la instalacion en aquel local de
un Museo de Arte Antiguo. 5. M. el
Rey asistio el ano pasado a la inau-
guracion de la nueva instalacion de
pinturas y esculturas, llevada a cabo
bajo la presidencia del Excmo, se-
fior conde Bell-lloch. Espérase la ter-
minacion de la gran nave central para
iniciar una serie de conciertos popu-
lares por la Banda Municipal,

¢Y eso es todo? preguntara quiza
algin lector impaciente al advertir
que va a terminarse el articulo: ;don-
de estd la actualidad indispensable
para justificar nuestra atencion so-
bre este edificio, digno sin duda de
una gran ciudad, pero no mds digno
que otros cien? No una actualidad
sino una oportunidad es lo que nos
ha movido a tratar este tema. Con
las recientes restauraciones, con los
conciertos populares va a comenzar
una nueva ¢poca para este simpatico
edificio: las autoridades han desem-
pefiado su misién; técanos a nosotros
alentar al publico a que las secunde,
acudiendo a animar aquellas salas
para cultivar su espiritu y demostrar
su buen gusto. He ahi el objeto del
presente articulo,

Joapuin Ciervo,

1920,

LA PIEDRA HORADADA

7 S 2

Cierto, Pero

L\ gota horada la predra,
convengamos en que las herramien-

tas de un trabajador active ejecutan la
misma labor con mas rapidez ¥ mayor per-
finalidad

sobre todo, con una

fecerim, v,
concreta.
El ¢jemplo que nos olfrece ¢l pastor de
labrada a pico,
reproducimos, demuestra que la tenacidad

los Alpes cuya vivienda,

y la constancia bumanas no reconocen obs-
tiaculos.

Pero no es este, con ser muy interesan-
te, ¢l aspecto que nos sugiere el presente
comentario, sino mas bien la que podria-
mos llamar humanizacion de la peiia por
¢l trabajo.

Nos hallamos ante una prucha evidente
del poder taumatirgico que posee el traba-
jo redentor,

Borrad con la imagmacion los huecos
abiertos por ln mano del hombre. Es de-
cir: volved la pefa a su abrupto estado
primitive. ;Quién e¢s capaz de habitarla?

En su estado salvaje, la pefia — como
tantas cosas naturales ¢s hostil al hom-
bre. Lo rechaza. Se deja escalar con difi
cultad, Ofrece toda la resistencia posble
Pero la insistencia del hombre acaba por
vencer. Y, ya vencida, la peia le brinda

TRABPAJO .REDENTOR

— una vez abiertas sus entrafias — el
cobijo mis seguro.

El trabajo todo lo puede. No es una
maldicion. Es un Es ¢l secrcto
de la facilidad. Es, en este caso concreto,
la dignificacién de una peiia que ya no se-
ric jamas refugio de alimabas, ni, en la
noche del sibado, infundirk a los campe-

beneficio,

sinos el legendario terror de pefia miste-
rinsa que se abre, al flo de media noche,
para dar los espiritus infernales.
El trabajo la ha redimido.

paso a

En la pefia intacta, salvaje y abrupta —
es decir: en la pein primitiva — una bru-
ja pudo tener su nidal. En la peia con-
guistada con heroica tenacidad para vi-
vienda humana vemos, en substitucion de
viejecita aseada, sonriente,
simpiitica, que de seguro no habria de te-
ner inconveniente, sino que lo haria de mil
AMOTES, en acogernos en su pefiascoso ho-

la bruja, una

gar si una noche de tempestad nos perdie-
ramos en el bosque.

La fe trasporta las montafias. Bien. Pe-
ro ¢l trabajo las horada para convertirlas
en vivienda del hombre o para construir
largos tineles que unen comarcas disper
sas v ligan a hombres de paises distintos
con indestructibles lazos de fraternidad.

REVISTA DE

regala mensualmente a sus suscriptores,
UN BILLETE KILOMETRICO DE 3000 KILOMETROS

ORO
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LA PLAGA DEL

UE la sociedad, co
mao los individuos
que ln constituven,
se halln expuesta
a contraer enler

medades Erav y  BS  UOsN
bien sabidu. Recientes esidn
wihn los estragos causados
por la radiotelefonia v por
el Hamado fuego de lns pa
lubras cruzadns, Si se cono
con exactitud e ng
mero de millones de horas
perdidas en la caza de I
voz humann o de 18 midsica
que llevan las ondas por ¢
espacia, o en la de las pala
bras que llenan tnles v cua-
les requisitos y que pueden
Henar tales y cunles casillas
del pupel cundriculado, se
quedaria aterrado ¢l mundo
Unro tanto sucederin si se
conociesen ¢l tiempo y el
esinerzo perdidos en la eje
cucidn de ese conjunto de
patadas y contorsiones gue
se llama charleston, Y no
decimos nadu del desgasie
de suelas v suelox

Clese

Pero lo impone Ia moda. Si lo impu-
siera In nutoridad pablica se hubieran j i L4
buseado inmediatamente mil subter
i rivzones de
rilidad, de dignidad socinl, de higiene

Iugios, se invocarian

i episodio
it Jl:lhtfl“f‘lh’

del charleston

f‘;r'r'n‘lluu u’tl‘
vharvleston ()
verie st
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El Hamado rev del chavleston, My, Barrie Oliver efecutando en su piano
la muisica de una de sus tnteresantes dansas

-

cn

pracuica sus ensayos y ejercicios de entrena-
miento ensu fardin, Estas extrafias posiciones
sobre el velador no representan meros moyi-
mientos gimnasticos para acrecent ar su agili
dad, sino gue son momentos impor-
tantes de ladanza que aplanden diaria-
mente centenares de espectadores,

Es dificil juzgar, sdlo con el examen
de estas fotogralias, ¢l mérito gue pue-
de ofrecer ¢l charleston ejecutado Jron
Cste ma

A la izguier
da: Kl vey del
charvlestony

estro en el arte; lo dnico que nos creemos

CHARLESTON

fisica, para no bailarloy, con
toda seguridad, no se baila
ria. Imponiéndolo la moda
no hay escape,y si durn un
poca no desconfinmos de
ver nlgin dia atacados por
esta plaga a la Academia
de Ciencias v nl Colegio de
Notarios, en peso

Para dar a nuestros lec
tores una idea d= los extri
mos @ gque puede Hegarse
por este camino les ofrece
mos unas conantas ilustracio-
nes relativas al choarlesion
que ejecutn Mr. Barrie Ol
ver en el teatro Shaftesbury,
de Londres, Mr, Oliver na-
6 en el Misisipi y ha baila
do el auténtico charleston
desde la edad de diez afos,
teniendo, pues, motivos so-
brados para conocer la in
terpretacion corrvecta de vs-
ta exdOtica danza, Como se
ve, @l charleston populari-
zado por este eminente ar-
tista tiene tanto o mis de
ejercicio acrobitico gue de
baile; pero si esta es
su interpretacion le-
gitima nadn tenemos
que objetar. Mr, Oli-
vier ha conservado su
amor al aire libre y

su fardin

Arriba; Ciro e
soiio
del chavleston

acrobdtico

Abajo: Mr. Oliver
enuno de sus mo
vimitentfos mids

evcentricos

autorizados a opinar es que se tratn de un baile
reservado a las personas robustas; que es, desde luego, poco a
propdsito pura ser practicado en los salones y que resulta
imposible para Ias mujeres que conserven su sano juicio y
para los hombres que deseen conservar su dignidad social,

© Biblioteca Nacional de Espana
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UN IDILIO EN RECOLETOS

canana de abrirse la Biblioteca
A Nacional y eran contadisimos

los lectores que poblaban sus
salas: Mercedes dirigio uni mirada
timida a su alrededor v eligié el 1l
timo pupitre de la que le parecio mas
retirada.  Solo  habia alli, bastante
apartado, un joven que permanecio
con la cabeza inclinada sobre un mon-
ton de libros abiertos, sin dar sefales
de haber advertido su presencia,

Pero Mercedes estaba muy lejos de
desear que nadie fijase en ella la
atencion, Su vestido de luto era mo-
destisimo y, ademas, estaba su joven
corazon tan oprimido por recientes
desgracias que no siempre podia con-
tener las ligrimas. Procurando dis-
traerse de los negros pensamientos
que la asediaban, abrio la gramatica
inglesa que habia pedido, buscé el ca-
pitulo de los verbos auxilinres y se
esforz6 en concentrar su atencion en
el estudio.

No lo consiguio; habia perdido el
habito de la lectura. La joven se qui-
16 ¢l sombrero, que le daba calor, es-
ponjo un poco su espléndida cabelle-
va rubia y apoyo la frente en ambas
manos. Por las ventanas abiertas lle-
gaban los rumores del vecino paseo
de Recoletos, bocinas de automoviles
v algarabia de pajaros. Pero ni los
sutomaoviles ni los pajaros se oyen
cuando en tres meses se ha quedado
uno huérfano de padre y madre y
sumido en la miseria, estando acos-
jumbrade a otra cosa. Era iniatl
querer olvidar Ja amarga realidad: la
modesta suma  sobrante  después de
pagados médicos y entierros, estaba
enteramente agotada y una leccion de
inglés, que le habian prometido, no
acababa de venir ;valia la pena de
torturar su fatigada imaginacion con
aquellos desdichados verbos auxilia-
res? Mercedes no se dio cuenta de
que estaba sollozando. Una voz que
sono cerca de ella le dié un sobresal-
1.

—Seiiorita, seflorita ise
indispuesta ?
algo?

Mercedes levantd los ojos Henos de
Jagrimas, Ante ella estaba en pie el
joven desconocido que vio al entrar,

encuentra

spnedo  serle  atil en

POR AURELIO MAYO

Tustriciones de FRISCO

Sy rostro era fino y muy simpitico, ¥
st actitud seria v correcta,

Desde mi pupitre me ha pareci-
do oirla... No quisiera ser indiscreto]
pero s :lh.';.l [ﬂ.l‘]it'l’-’l hacer por us-
1(“[1..,

Mercedes se enjugd los Gjos, hizo
una inspiracion profunda ¥ procurd
hablar serenamente,

—Nao, sefior, Muchas gracias. Me
encuentro muy bien; es un poco de
tristeza v nada mds.

El joven mird su vestido negro y el

g P

o Mercedes dirigid una mivada fmida
a su alvededor...

crespon de sp sombrern v se ineling
ligeramente.

“La acompailo en s pena, seno-
rita.

Y se disponia ya a volver a su si-
tio cuando ella le mird como si fuese
a decirle algo, E! joven ln mird a sn
vez con interés. Mercedes ignoraba
que la ola de rubor que culiriin sus
mejillas habia hermoseado  singular-
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mente su rostro puro v regular de
joven dolorosa.

No: nada —dijo en voz baja—
No debo caunsarle
una pregunta que predo dirigir a otra
Personi.

No molestia sino verdadera satis-
faccion me causard & me permite
contestarla.

Mercedes le mird de nuevo y quedd
bien  impresionada. Comprobando en
seguida que la sala estaba desierta,
vacild un poeo y murmurd al fin:

mas  molestias...

Necesitaria saber  dinde  puedo

ofrecer una cadenilla y cinco meda-
s, todo de oro, %

i1 joven bajd la cabeza y Mercedes
sintio que Ia ola de rubor stibia por
su frente hasta el nacimiento ‘de su
cabellera rubia, Y como el joven no
contestase, se (dio animos para aiadir:

—No ¢s gran cosa; pero lo necesi-
to mucho hasta que,., hasta que haya
encontrado ¢ trabajo que estoy bis-
cindo. No tengo valor para presens
farme en un comercio cualquiera v...
y temo ademias que se abuse de mi
IENOTANCIL, .,

El joven levanté una mano, como
para rogarle que no continuase.

—Comprendo, comprendo, sefiorita
Yo conozco muy poco el mundo de
los joveros; pero si me permite ver
los objetos de que desea desprenderse,
me serd facil averiguar su valor exac:
to v darle mafana las sefias de una
casa respetable,

Gracias ;Oh! muchas gracias.

La joven introdujo dos dedos por
o cuello de su vestido, sacd una ca-
denita de la que pendian varias me-
dallas todas semejantes, del tamafio
de una peseta, v se la entregd al des-
conocido,

Pero estas medallas — dijo ¢
joven, después de examinarlas — pa-
recen ser todas recuerdos personales,

—8i, 1o son — respondio ella ani-
madamente, como si esto fuese, un
Jdesahogo para su pena —, Mis padres
me daban un recuerdo de todas las
fechas importantes de mi vida. La pri-
mera medalla, la de Nuestra Sefiora
de las Mercedes, mi patrona, lleva
con mi nombre la fecha de mi naci-
miento: las dos que la siguen, con
las imagenes de los patrones de mis
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padres, San Agustin y Santa Tere-
sa, llevan las fechas de mi bautismo
y de mi confirmacion; la cuarta, con
el Sagrado Corazon de Jesis, es re-
cuerdo de mi primera comunion; la

EL. MUNDO EN AUTO, soviembre, 1926

muchos coticeptos, estas medallas son
para usted un verdadero tesoro...
Mercedes no habia pensado en es-
to; se encontraba demasiado triste pa-
ra pensar en nada. Sus grandes ojos

—Senorita, setortla, 2se encuendra indispuesta ?

quinta, con Nuestra Sefiora de Lour-
des, conmemora mi finica visita a aquel
santuario.,. { Oh! no las cederia a nin-
gun precio, sino fuese porque... pors
fue no tengo olra cosa,

Mercedes se detuyo para no rom-
per a llorar, El joven mirg las meda-
llas una por una y dijo sin levantar
los ojos:

—:No le queda a usted, sefiorita,
un pariente, un amigo, que tenga el
derecho de ayudarla a conservar es-
tos recuerdos sagrados?

Mercedes hizo una sefia negativa.

—Yo quisiera — continud el desco-
nocido —, yo quisiera ayudarla a ven<
der cualquier cosa, menos un objeto
de este género,

Mercedes se llevo el pafivelo a los
0jos y no contestd. El joven esperd
un momento, pasando las medallas de
una mano a la otra,

—>5i realmente no hay mas reme-
dio, la ayudaré también, para que, por
lo menos, no Sea usted engafiada. Ma-
fiana le daré las sefias de esa casa
respetable que le he indicado.

—No, no. Yo le ruego que lo haga
usted todo, ya que es tan bondadoso., ..
No tengo valor para venderlas yo
misma y..., y me he despedido ya de
esas pobrecitas medallas,

—Pero, mi querida sefiorita, eso no
puede ser; usted no me conoce y, por

se levantaron con timidez y se fijaron
en los de su interlocutor,

—No importa... El corazin me dice
que no eagaiiara usted a una pobre
huérfana,

El joven la mird v se volvib brus-
camente para ocultar su emocion,

II

Ouién era aquel joven tan correc-
to y tan simpditico, Mercedes lo supo
muy pronto. Al dia siguiente, después
de entregarle la suma de trescientas
pesetas, es decir, mucho mas de lo
que ella esperaba, le aseguré su nue-
vo amigo que las medallas tenian un
valor artistico verdaderamente nota-
ble, ¥ en seguida, para cambiar de
conversacion, se puso a hablar de la
Biblioteca y del trabajo que é tenia
entre manos: un estudio Jobre ¢l ati-
cismo de los poetas clasicos castella-
nos, estudio que debia servirle de mé-
rito en su carrera de profesor. Llama-
base Luis Alcintara, y era doctor en
Filosofia ¥ Letras. Dotada de cierta
ilustracion literaria, Mercedes se inte-
reso facilmente por aquella labor, y
esta pequefia inteligencia mutua fué el
primer rayo de sol que entrd en su
alma después de Ja gran desgracia.

Un dia se acercd Luis a su pupitre
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con un libro abierto en la mano. Era
media mafiana; la sala en que ambos
se cncontraban, no contenia ningvin
otro lector; el ambiente estaba mas
apacible que de costumbre, y hasta los
verbos auxiliares de la gramdtica in-
glesa parecian haberse humanizado un
poco, haciéndose mds inteligibles, Mer-
cedes acababa precisamente de penetrar
en uno de los mids profundos miste-
rios del uso del shall y del will, que
tanto dan que hacer a los estudiantes,
cuando vid llegar a su discreto amigo.

—¢La estorbo? — preguntd el jo-
ven con su aire comedido,

Mercedes sonrio, como si le pare-
ciese humoristica la pregunta.

—No; no tengo, por desgracia,
nada que hacer mds que repasar esla
gramdtica, y necesitaria usted muchas
horas para llegar a estorbarme.

—Gracias. Tendré bastante con po-
cos minutos,

Y apoyé el codo en el pupitre, con
un aire de confianza que encantd a
la pobre huérfana.

—En diversas ocasiones — le dijo
Luis — le he hablado de mi; poco,
porque detesto las confidencias in-
oportunas, pero, en fin, sabe usted que
trabajo con entusiasmo para hacerme
un porvenir en armonia con mi vo-
cacion y con mis gustos modestos.
Quiza no esti ya muy lejos el mo-
mento en que alcanzaré mi primera
situacion y, en realidad, es posible
que dependa de mi que esto sea en
Madrid o en Granada, pues tengo
esperanzas de poder escoger entre
dos plazas... La de Granada es, eco-
nomicamente, mis ventajosa. Cudl
me aconsejaria usted que eligiese ?

Mercedes levant la cabeza viva-
mente sorprendida por tan inespera-
da consulta.

—iAconsejarle yo? Pero vo no
creo que mi opinién pueda valer nada
en una cuestion tan personal,.

Luis sonri6, haciendo con la cahe-
za una senal de aquiescencia, como
para indicar que comprendia.

—Su contestacion es muy natural ;
Pero yo tengo gran curiosidad por
saber si le gusta a usted Granada,

—Pasé alli un invierno casi ente-
ro, con mis papas, hace seis o sicte
afios, y me gusté mucho, como me
han gustado otras ciudades de An-
dalucia... A todo ¢l mundo le gusta
Granada.

—DPero vivir alli una larga tempo-
rada, quizdé muchos afios, ;le gusta-
ria a usted?

Sin ver en esta insistencia nada
mis que una nueva muestra de amis-

b
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tad y confianza, Mercedes abrié mas
sus hermosos ojos y levanté los hom-
bros ligeramente.

—Nunca he pensado en ello; pero
creo que si, que viviria alli con agra-
do, porque mis gustos no exigen todo
lo que ofrece una gran capital. i Bah!
; Oué importa, puesto que no se trata
de mi sing de usted?

—Ya le he dicho que tengo curiosi-
dad por conocer su opinion — con-
testd ¢l joven sin poder reprimir una
expresiva sonrisa —. Ahora que la
conozeo, dirigiré todos mis esfuerzos
a conseguir esta plaza de Granada.
Ya... ya le comumearé el resultado.

Y, con una ligera inclinacion de ca-
beza, Luis volvié a su pupitre, con el
libro en la mano, como st s6lo s¢ nu-
biese tratado de mostrarie algun pa-
saje interesante de un texto clasico.

Mercedes le siguid con la vista has-
ta que se hubo sentado, e incling de
nueve la cabeza sobre la gramatica,
El will v el shall se alargaban ahora
fantasticamente, formando capricho-
sos templetes moriscos v las lineas en
cursiva se deformaban dibujando ara-
hescos semejantes a los que ella ha-
bia visto en otro tiempo en la Alham-
bra. Luego empezd a pensar Merce-
des en la peregrina ocurrencia de su
amigo, que no parecia poder decidir-
se¢ en una cosa tan sencilla sin cono-
cer su pobre opinion... Y en ello si-
guid pensando, hasta que una idea
que nunca habia pasado por su ca-
becita rubia disparé su corazon y le
hizo olvidar en absoluto la insidiosa
presencin de los desdichados verbos
auxiliares,

11

Asi pasaron dos meses. En el si-
lencio apacible de la Biblioteca, aque-
Ha amistad se desarrollaba con la sua-
ve fragancia de una rosa cuyos mati-
ces empezaban a asomarse al rostro
juvenil de Mercedes contrastando con
el tinte sombrio de su pobre atavio
de huérfana.

Pero, a solas con su conciencia,
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Mercedes no llamaba amistad a aquel
sentimiento. Para ella era Luis mu-
cho mas que un guapo mozo: era la
personificacion de ese compafiero ideal
que, huérfanas o no, suefian todas las
mujeres cuando tienen un corazon y
no han visto afn veinticinco prima-
veras, [stos pensamientos, tan distin-
tos de los que la atormentaban ¢l pri-
mer dia, entreabrian sus labios con
una timida sonrisa una mafiana de
septiembre, cuando llegé Luis a la
Biblioteca, Contra su costumbre, el
joven no traia su gran cartera de
cuero negro. Venia con aire de dia de
fiesta, v hasta su corbata parecia
nuevi.

—Buenos dias — le dijo alegre-
mente, llegando hasta el pupitre en
que ella solia trabajar —. ; Tiene us-
ted esta mafana muchos, muchos de-
seos de estudiar? Se lo digo porque...
porque hace un dia soberbio y si qui-
siera acompafiarme al paseo de Reco-
letos le comunicaria una noticia im-
portante.

—; Una noticia? — pregunté Mer-
cedes —. ;Una buena noticia?

—(ue sea buena... solo depende de
usted,

Para disimular su turbacion, Mer-
cedes recogio sus papeles, cerro su
libro y se puso el sombrero. jAlgo,
algo importantisimo iba a suceder!..,
Desde el dia de la desdichada venta
de las medallas, nunca habia visto a
Luis tan emocionado, El ambiente ri-
sueio del paseo le devolvié un poco
de serenidad.

—Muchas gracias por haber veni-
do — empezd a decir el joven —; no
hubiera podido hablar libremente ahi
dentro y.. y me apresuraré para
aprovechar el valor que ahora tengo.

Mercedes sintio que le faltaba la
respiracion y miré hacia otro lado.

—Usted sabe, Mercedes, que espe-
raba una c¢itedra en Granada. Ahora
acabo de obtenerla. No es una catedra
oficial, pero se trata de un colegio im-
portante y de un sueldo suficiente y
Seguro,

Mercedes caminaba a su lado, des-

Placas Calendario Colendarios bol-
sillo : Secantes :

Tarjetas perfumadas * Interesantes coleccio~
nes de cromos con las tltimas ediciones:
«RAID PLUS ULTRA» y «SERIE CINE
BICOLOR» : Etiquetaje : Envoltorios de
todas clases : Carteles murales : Cubiertas
para novelas : Documentacién comercial.

ik - Abanicos patentados gran no~
Plik - Plek vedad : Nuevos modelos para
la préxima temporada : Plegables : Pay-pays
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pacito, mirando al suelo, como si lo
viese lleno de fllores y temiese pi-
sarlas.

—Debo tomar posesion el primero
de octubre, dentro de tres semanas,
estableciéndonie, naturalmente, en An-
dalucia. Estoy solo en el mundo, co-
mo usted, v... y usted es mi tnica y
verdadera amiga, Pues bien, Merce-
des, eso poco que voy a tener, :quie-
re compartirlo conmigo?

Ripidamente la joven se llevo el
paiuelo al rostro, sin poder dominar
los sollozos, Nunca habia llorado como
entonces y, cosa rara, nunca se habia
sentido- tan feliz.

—:Le ... le aflige a usted la idea
de ser mi esposa’?

Mercedes hizo una sefia negativa, y
tras de un esfuerzo, murmura:

—Es que yo no podia esperar,.. es-
to, asi.,. de repente,.,

—; Oh! Usted comprendia mis sen-
timientos. ;Me habré engafado res-
pecto de los suyos?

Mercedes retird el pafiuelo de sus
ojos hiimedos ¥ mostrd un rostro mis
radiante que el cielo de aquella ma-
fana espléndida. Luis cogié una de
sus tnanos, dejo en ella un objeto li-
gero y la cerro, Al abrirla de nuevo,
vio Mercedes la cadenilla de oro con
las medallas que habia creido perdi-
das para siempre. Y su sorpresa fué
tal que no supo qué decir,

—Quise conservarlas con la espe-
ranza de devolvérielas algn dia —
dijo Luis.

—; Oh, qué felicidad! Pero, jqué
es esto? Aqui hay una medalla mis,
con la imagen de San Luis Gonzaga,
y la fecha en blanco...

—:Y no adivinas?

—40h, es muy facil! Estando ti
en mi corazon, has querido tener cer-
ca a San Luis... y en cuanto a la
fecha que falta...

—;Vamos a fijarla ahora mismo?
— preguntd Luis, sin disimular ya su
alegria.

—Como ti quieras — dijo Merce-
des, ignorando si estaba en Recoletos
o en el Pais de las Hadas.

Reclamos
Litografia

Especialidad en tricro-
mia «Offset» : Estam-
paciones luminosas.
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<L PRIMER AUTOMOVIL. QUE SE CONSTRUYO

+ EN LOS ESTADOS UNIDOS,—Hizo su aparicidn
e 1895, Se le Hamd el cache sin caballos, pero en mis
de una ocasidn fué necesario re currir a ellos parn
volverlo al taller donde fué gonstruido. Era un auto
de vapor e
avanzabaara
20m  de unos
15 Rildimetros
nor hora

A EVOLU-
CION DEL
AUTOMOVIL
EN 20 ANOS.—
Este automd
vil es uno de
los pocos supervivientes entre los vehfculos de
st époci gue continlia prestando diariamente sus
servicios. Salid de los talleres hace 20 afos v, a
pesar de ello, da entera satisfaccidn a su propie
tario el coronel . O, Skinner. El coronel esta tan
encantado con su viejo vehiculo que duda que nin-
gin modelo 1926 le diera andlogn sadsfaccion ni
le prestara mejores servicios, Tal conviceidn le
hace olvidar los inconvenientes inherentes a la
curiosidad gue -I-.--|'m rta su coche entre Ia gente
loven, curiosidad no menor gue la que debid de
provocar la aparicion del primer antomdvil, aun-
que la respetuosa admiracion de entonces se haya
trocado en un impertinente humorismo,

N AUTOMOVIL REAL.—Tritasge de un heroico su-

perviviente de los primeros tiempos del auromé-
vil, v ademis es el primer vehiculo de motor que
comprd el rey. Eduardo de Inglaterra, un Daim
l'l" a transousion rllr I.l\]!'ll.l que, » :N ST ll&' sn
actial wspecto pobre y desmantelndo, pased en
sus buenos tempos a la mds elegante Iamilin real,
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ACTUALIDADES

UN NUEVO MODELO, DE TAXIS EN

LONDRES.—Ha sido muy bien reci
bido por el piblico el nuevo modelo de
tuxis londinenses gue reproduce la fotografin. Como
relativa novedad, igna de sefnalarse, ofrece este co-
che Ia platuforma dispuesta ol lado del conductor, para
transportar equipajes. Pero no es este detalle practico
1o que constituye ¢l mayor atractivo de los nuevos co
ches londinenses, sino su factura genernl. El nombre
taxi» suele truer a la imaginacidn, cuando se aplica a
vehienlos de alquiler’moderado, In idea de una especie
de carretn mecanien'en la que no hay que buscar esté:
tica ni confort alguno. Vénse en la fotografia codmo han
solucionado los ingleses este problema. Lo mismo que
los tranvias v ferrocarriles, los nutomdviles de alquiler
alcanzantoda ln elegancia que requiere la vida moderna

UN POSTE SENALADOR MUY GRAFI-
CO.—En algunus localidades de los
Estados Unidos han sido colocados postes
pintorescamente originales y grificos. El
que presentamos estd colocado ¢n las pro-
rimidades de Castive (Maine). El buen mo-
nigote de madera, generosa e incansable
mente informa a los motoristas sobre
todas las particularidades de In ruta vy
de la proxima localidad. Lo contempla
Miss Sarah Peabody, de Nueva York

U N NUEVO VEHICULO ALEMAN.—No es
un automavil con motor sino un coche
vito de cuatro ruedas gue ha sido presen
tado ¢n Berlin y cuya propulsidn se ve
rifica exclusivamente con f:. fuerzn mus-
cular del que lo ocupn. Bl Landskify,
tal &5 su nombre, s una wmplincion del
popular juguete y su ocupante lo hace
avanzar por medio de una palanca mo-
vida con los brazos, Es probable que el
Landskiff sea mis [atgante v menos
ripido que las ligeras bicicletas moder-
nas; su peso ¢s desde luego bastanto
mis elevado que el de nguéllas, pero
quizi su sistema de propulsion tenga un
rendimiento superior al de los pedales,
Si ¢l rendimiento del dispositivo pro-
uisor del Landskiff es superior al de 1a
Ei-_'ii'h'l:l‘ sus posibilidades de velocidad
podrian resul-
tar unilogas
Y entonces
su difusidn
Séria Cosu de
poca  tiempao,
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UTOBUSES BLINDADOS. - Subido es que si
i bien en Amdérica, los ricachos son archimi
llonarios, los lndrones son tambidn  grandisimos
bandidos. Los utagues o mano armada, con su
acompatamiento de bombas, fusiles e incluso
ametralladoras son episodios gue a nadie extra
fan ya cuando suceden en aguel pals en que todo
lo bueno como lo malo, parece debe mirarse o
través de un gigantesco cristal de aumento
prevenirse contra tales atagues, la Oficina N ;
nal de Grabado e Imprenta (anfiloga a nuestra »
Casa de la Monéda adquirid recientemente estos
dos camiones hlindados pura el transporte diario

—

dichas oficinns a la Tesorerin del Estado. Esta
precaucion, neonsejndn por lus circunstuncins,
tampoco ha podido causar gran sorpresa en aguel
pais v €s de esperar que de whorn en adelante s¢
vean obligados a desistir de sus propdsitos los
formidables bandidos que tenfon atemorizada o

nguella sociedud tan dificil de atemorizar ocnrridas

LA PUPULARIZAC_ION DEL AUTOMOVIL EN LOSE. U.-La

adjuntn fotografin es unn ":llp.‘ll'h- demostracion de In lor
miduable difusidn del automdvil en los Estados Unidos, Las fies-
tas en pleno campo en loas afueras de las cindades exigen la
creacion de garages al adre libre en los gue los coches se
cuentan por millares, Esta vista se hutomado en un campo de
Mudelein (INinois) durante Iy celebracidm de unas solemmnidn
des religiosas y constituye un espléndido ciemplo grifico.

\.’ ISTA GENERAL DEL HALL DE LA EXPOSICION DEL
AUTOMOVIL EN NUEVA YORK.- Duda la enorme impor
tomein que actnalmente tiene In industria automovilistica, 10gi
coes gue para sus pndes certdmenes se elijan en cada capital
los mas amphos locales, Clansurado ya el Palads de I'.lrlr“-. el
Olimepia de Londres, y el Gran Palacio Central de Nueva
York, gue es el gue se vé en esta fotografin ague tndua vy para dar
por terminadas lng grandes exposiciones mundinles del auto?
jdesde luego lu proximas de Burcelons, digna de compurarse
con las del Palais, el Olimpia y el Gran Palacio Centrall

DELL AUTOMOVIL !

Swoa
e

de fondos por valor de 10,000,000 de ddlares de “

L'IN RASGO DE HUMORISMO MACABRO.
4 esta ver no bhan sido los anglospjones guie

nes 1o han tenido, sino los ciudindanos de 1ima
(Perd) conmovidas por s numerosps desgracins
T

5RO 5E
ALLNS

e -r. y LI N
B

Ior

aguella omdad v €] Callao

" ODAS LAS COMODI.
DADES PARA EL PE.
RRO AUTOMOVILISTA.
= L.os perros tienen una
aficion loca al antomdvii
cuando han realizado al
Funos paseos sobré ano
de dichos vehiculos; pero
on g’t'n\'.fill‘\'l'.l'l:l-ﬂ en mi-
Ins condiciones sin dispo
ner de un sitio adecuadn
para ellos en el coche
l'eddy, el bull terrier de
R. C. Mayer, tiene un de-
partamento especial en el
cochedel propietario, or
gulloso de su compania
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L ARRANQUE FACIL A BAJAS
+ TEMPERATURAS, —~Cunndo el ter
mémetro marca algunos grados bajo
cero, ln puestan en marcha de los mo-
tores de los autos acostumbra a ser pe-
nosa. Si el arrangue eléctrico no fun
cionn, ¢l antomovilista s¢ encuentri
abligado n trabajor no poco antes de
lograr poner en marcha su motor, v si
¢l arrangue luncions, no es extraordi-
Ario gue se pErote la VArga de la bate-
rin antes de haber logrado las primeras
explosiones, Dichos inponvententes no
tardardn en ser anulndos definitivn
mente gracins o los trabajos de Josd
Eisinger v A. Stephen Buckin, del Bu
rican Standards de los E. U, gque han
realizado fructinosos estudios sobre 1y
materia, Ambos especialistas han efee
tuindo millares de experiendins, ¥ snus
ensayos han permitido resolver satis
factoriamente el problema de la ficil
v Segura puesta en marcha de los
motores o bajas temperaturas, No hoy

-.!ur decir gue estn mejorn se difun
dird ripidamente
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LA RADIO-MARAVILLA

ACABAN DE VERIFICARSI
DIOTELEGRAFICA  ENTRI

PRUEBAS DE COMUNICACION SECRETA RA-
INGLATERRA Y CANADA CON EL EXITO

MAS LISONJERO, PREVISTO POR MARCONI. HE AQUI ALGUNAS VISTAS

DE LA ESTACION TRANSMISORA

INGLESA

DE

En la fotografia se¢ ven los dos receptores,
el de tn dzquierdn para bt comunicacion con
Suddfrica y el de Ja derecha para la de Canadi

Bobinas sobre el pancl de absoreion L
corriente de la linen pasa por este aparato
al transmisor

Un rincdn de la sala de maguinas de la esta
cién Marconi en Bodmin, construida para In 1
Oficina General de Correos de Gran Bretafia. :
En dltimo término losicuadros de rectificacion. '

Antena para ondn extra cortn en la estacion
emisorn de Bodmin (Inglaterra), A la derechn
¢l conjunto de antena; a la izquierda el reflec-
tor que dirige la onda en linea recta, como un
riyo dé luz (deéam ) hacin la estacidn receptora.

o
:

Sistema de alimentacion. A la derecha la cnja

de unidn; ala izquierda In de acoplamiento

de antena. En filtimo términe el contrapeso

gue tiene por objeto conservar uniformidad

en el esluerzo en cadn hilo a pesar del cum-
Bio de presion del viento soubre ellos,

Estacién receptora de Bridgewater, Inglate-
rra, conspruida bajo la direccién de Marconi
ara la Oficion General de Correos, Es tam-
ién, como la snterior, destinndn o la comup-
nicacion rudiotelegrificn secreta.
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BODMIN (CORNIALL)

Una parte del aparato transmisor, Los con
densadores en la estunteria v las bobinas de
choque en las cajus acorazndas

~ -

s '
) R s

Salom de miguinas. En dltimo término tres
miguinas 165 HP. acopladns n dinamos de co-
rriente continua, que surten de energia nlos
generadores que aparecen en primer término

Caja de ncoplamiento de antena, que conecti

dos de los hilos verticales al sistema de ali

mentacién. En el interior de la cnju de cobre
hay bobinas equilibradoras,
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Paul A, Greene

Ln que acontcce “entre bastidores™ del
. escenario radioteleidnico — en radio-
telefonia la escena se representa entre bas-
tidores — constituye la preocupacion de la
gente curiosi.

Cierto dia, mientras escuchabamos la re-
transmision de una Opery, al terminar el te-

Jack Nelson

nor de cantar una romanza, un amigo diri-
gi6 esti pregunta a los contertulios

—;Seri alto este tenor? ;Serd bajo?

—: Y para qué lo quiere usted saber, se-
flor curioso? — le contestamos,

—Porque si es bajo se va a ver en un
apuro cuando llegue al duo del bajo con el
tenor...

El abucheo fué tal que, ., sc acabd la ope-
ra antes de que llegase ¢l duo.

Este chiste fusilable y fusilado no hu-

biera producido victimas =i las revistas de
radio hubieran publicado fotografias de

cuprpo enterp de todos los artistas,
Para evitar que alguna nina radioescucha
pretenda chistear a costa de la estatura, la

H. K. Carpenter

cara. el gesto ¥ la corbata de los “hablado-
res” norteamericanos mis célebres, publicy-
mos las fotografias de Paul A, Greene, de
14 estacion WSAT; Cincinnati, Jack Nelson,
de la WID, Mooscheart, Tlinois, s H. K
Carpenter, de la WTAM, de Cleveland,
(Ohio,

05 MINTATURAS, — Con los nuevos apa
ratos de gobierno (inico—ya van apare-

ciendo los autogobernables — un nifio puede
escuchar la estacion preferida sin necesidad
de molestar a la dide. De este modo no se
dard nuevamente el caso ocurrido @ un ami-
go mio. Este amigo tine un hijito de cinco
aiios, Cierto dia sintonizd el super para oir
el concierto de Bournemouth, y, ctando ere-
yO que habia logrado la afinacion, entregd
los auriculares al nifio. Este, perplejo en un
principio, empezd a dar sefiales de disgusto,
Por fin se quith los auriculares y los en
tregh a su papa diciéndole: Mira, papa, no
gastes bromas pesadas... Me has dicho que
era la estacion de Bournemouth, ¥ no es
asl. Es la estacién de Caspe y ahora estd
pasando el mercancias..,
i Estas miniaturas de chiquillos!
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( A de las mimaturas fque hoy presen-

tamos a nuestros lectores es el ap.‘n.lti
to diminuto — todos los diminutivos aplica-
bles resultan poco.— que ven ustedes en
la palma de una mano izquierda. No po-
demos decir s1 esa mano es de sefiora, se-
fiorita o caballero: la manicura es opera-
cion de ambos sexos, v ¢l modelaje de los
dedos que en épocas anteriores nos hubiera
hecho “t:gur a la conclusion de que el po-
seedor de esa mano era un |‘li.‘t!li~li\ de los
que martillean ¢l teclado, o un guitarrista,
lioy nos deja perplejos, sin saber qué pro-
fesion atribuirle. Seria curioso leer las con-
testaciones de los lectores a un
abierto para averiguarlo,

CONCUTSO

se aburren niose

Nu SE ABURREN Ni

han sentado para descansar lll:_-'up\l("s de

un largo paseo. Aunque tienen abiertas las
sombrillas, probablemente no hace sol

:Son acase dos neurasténicas que han
ido al parque para llamar la atencion y
hacer el ridienlo  Nada de eso. En el par-
que Central Hibiva no laman la atencion
dos o tres sehoritas con la sambrilla des-
plegada, estando el cielo cubierto de nubes,
o mientras pasean por las avenidas som-
hreadas y irescas de sus jardines. Esas
sombrillas son aparatos reccptores de ra-
diotetefonia, inventados por Mr, Jinumea.
La fotografia representa a las dos estrellas
del arte mudo, hermanas Matsui, escuchan-
do un concierto. Si cunde la moda, pronto
veremos a nuestras elegantes con sombrilla
en pleno invierno...
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RADIANDO
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Y VOLANDO

roOR Jost VALENZUELA Marco

As exigencias de la vida moderna
L llevan consipo el acuciamiento
de la inteligencia del hombre
pari satisfacering |'11111])‘5([5!"10!11&?_ La
vida lenta de principios del siglo pa-
sadlo se conformaba con tardas carre-
tas y pausadas comunicaciones, No
habia prisa. Todo podia dejarse para
manana, Entonces sobraba el tiempo,
Para qué medirlo con crondmetros?
Un reloj de arena, o uno de sol, mar
cando el tiempo grosso medo, cuan-
do lo marcaban, eran mas que sufi-
¢ientes para saber que el tiempo, ni-
mero v medida de un movimiento ve-
pular, segim santo Tomds, transcu-
1ria normalmente dejando en pos de
si una estela de felicidad, que jay!
1o veremos los que nacimos en la se-
punda mitad del siglo,

:A qué obedece la prisa de hoy?
;s que nuestros abuelos vivian mis
afios que nosotros v hemos de hacer
en poco tiempo lo que ellos hacian
en mtcho? ; Abarcamos mayor nfime-
ro de negocios, tenemos mas ambicio-
nes, somos mas laboriosos? Si; eso 3
algunas cosas mas. La wida
las subsistencias v los articulos de pri-
mera, segunda v tercera necesidad —
s¢ ha encarecido tanto, gue para co-
mer lo que ingerian nuestros antepa-
sados es necesario un capital cien ve-
ces mayor que el empleado por ellos,
v hay gue ganar en wn dia lo gue
ellos en un trimestre,

- |éase

I'or eso, poco a poco, a medida que
las necesidades han ido apremiando

al hombre, su ingenio se ha desperta-"

do inventando el modo de acallarlas,
que no es otro que el darles lo que
piden.

Al viaje en diligencia ha seguido el
viaje en ferrocarril v en auto; al bar-
co de vela el de vapor, v a todos es-
tos ¢l viaje en avion.

l.as comunicaciones postales han
seguido la misma marcha progresiva,
Nuestros antepasados tajaban las plu-
mas de ave dos o tres veces al afo
con objeto de escribir otras tantas
cartias en las que debian emplear lar-
gos dias a juzgar por las hligranas
caligrificas,

Y temian hastante,

JOuiere decir esto que tenian en
pdeo la comunicacion con sus seme-
jantes? De ningin modo. Los asun-
tos de la vida de relaciéon eran conta-
dos; pero cuando alguno de ellos era

importantisimo v urgente desde cual-
quier punto de vista que se le consi
derase, tenian inconveniente

o |HH

hombres de aquella época en reventar *

una docena de caballos para hacer lle-
gar una nota a su destino en el me-
nor tiempo posible.

En nuestros dias, los medios de co-
municacion, los sistemas locomotivos
que hace apenas dos lustros nos en-

del autobis, un freno que jamas ha
fallado,

Los veinte, los cuarenta, los ochen-
ta caballos de fuerza, otras antas an-
clanas tortugas incapaces ya de arras-
trar, de soportar el peso de la con-
cha.

Los que hemos viajado en diligen-
cin vamos haciendo comparaciones y
umentamos que en cada parada del
vehiculo moderno, ¢l auto de todos v
para todos, como alguien lo ha llama-
do, pretendiendo, sin duda, hacer una
frase, no haya una venta para des-
cansar un poco y tomar un refrigerio.

LA oy
A L acd

ithina fotagrafin de Charles Clavier, frances, que perecid en el fncendio del giganiesco
aeroplans 5-33, que debia efectnar ol viafe en un solo vaelo, Nuewa York-Parts. Clavier

patada encargado del equipo de raudio

cantaban v nos entusiasmaban por su
rapidez prodigiosa, nos desesperan
por su inconcebible lentitud.

Cuando tomamos en un
tranvia o en un autobis, parece como
i nos sentaramos en el famoso e his-

asiento

tarico banco de la paciencia,

El billete que nos entrega el cobra-
dor a cambio de unos céntimos, no
es otra cosa que el titulo oficial que
nos da derecho a refunfufiar, a mur-
murar, a quejarnos de un servicio
que creemos incomodo, detestable v,
sobre todo, pausado, tardo, perezoso.

Cada parada de un minuto es para
nosotros de un siglo.

Xl vehiculo es una carreta disfra-
zada.

El troley del tranvia o el volante
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Ast la comparacion entre unos vy
olros carruajes seria exacta.

Cuando nos apeamos de uno de es-
tos cacharros de locomocion, necesi-
tamos un calmante de poderosa, de
heroica energia, que mitigue, que sua-
vice el rabioso bailoteo de nuestros
nervios v restablezea la normalidad
en ¢l compas de nuestro corazon,

Yo observo que antes de moverse
de su asiento, las sefioras abren sus
monederos y se miran atentamente
en el indispensable, en el inseparable
espejito.

Creen haber encanecido durante el
viaje,

La mavor parte de las enfermeda-
des del corazén, digan lo que quie-
ran los especialistas, se deben a la
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impaciencia por llegar pronto, al te
mor de no llegar a tiempo al lugar
a que nos dirigimos.

Un pequeiio retraso puede hacer-
nos fracasar en un negocio, alterar
testros bien meditados planes, ha-
cernos perder un dia entero.

i1 hombre de hoy no comprende
la existencia de seres con forma hu-
mana que pierdan el tiempo pasean-
do o sentados, horas y mas horas,
ante ¢l velador de un bar o de un
café, como si continuaran viviendo en
¢l pasado siglo, en el que era una
necesidad matar el tiempo sobrante.

Resulta, pues, que lo que ayer nos
satisfacia, siquiera fuese parcialmen-
te, no llena hoy en modo algo nues-
Lras aspiraciones.

[levamos en los anhelos de nuestra
alma la medida de la velocidad, vy
estos anhelos, que siempre van de-
lante de las necesidades, porque el
hombre aspira a alcanzar algo mas
de lo que le hace falta, nos hacen ver
que todo marcha despacio y que el
movimiento natural de los mundos y
de los seres, v el que el ingenio de
los hombres ha logrado acelerar en-
contrando impulsos v energias de que
pudieron disponer nuestros antepasa-
dos, no es suficiente para conseguir
en los medios de comunicacién y lo-
comocion la maxima velocidad sofa-
da, que no es otra que la del pen-
samiento, la del deseo v de la ima-
ginacién, que en una fraccion de se-
gundo se trasladan de un punto a otro
aunque los separe una distancia de
miles de millones de kildémetros.

Este suefio de los sabios y esta am-
hicion de los hombres que quisieran
ver delante de si, con solo abrir los
0jos, todos los lugares, hasta los mis
reconditos de la tierra y todo cuanto
de bello y til ésta encierra, esti en
gran parte realizado,

 Lastima que los sabios alimenten
utopicas esperanzas v que los ambi-
ciosos de progreso y adelanto hayan
materializado tanto el fruto del ta-
lento de los hombres de ciencia!

Si se trata de la comunicacién en-
tre los habitantes del planeta, es tan
escaso el tiempo empleado para obte-
nerla, que un buen crondémetro ordi-
nario es suficiente para medirlo.

Después, la rapidez en la transmi-
sion de una noticia interesante, de un
aviso, de una carta, depende de la ha-
hilidad del operador o de la perfeccion
del aparato automatico transmisor.

Y esta comunicacion, ademas de
rapida, puede ser secreta, lo mismo
que la telegrifica o la postal. Como

veran los lectores en la parte grifica
de esta misma seccion, el sefior Mar-
coni ha logrado estas secretas y ripi-
das comunicaciones entre Inglaterra
y Canadd instalando, por cuenta vy
para servicio de la Central de Co-
freos, una estacion transmisora en
Bodmin y otra receptora en Bridg-
water, a las que corresponden otras
dos en Canadd, en las que la rapidez
de transmision ha alcanzado la cifra
de 300 palabras por minuto, sin que
estacion otra alguna haya recibido las
radiaciones de la antena transmisora
va que estas se enfocan en un punto

El ingeniero Richmon Hill, el radiotelefi-
uista Jack Shanghnessey v el pifoto Flovd
Bennet, igw bajo el mando del comandante

Richard E, Byrd efectuaron ol vhelo al Polo
Norte en e Fokker *Joscphine Fard™.

del que parten rectas como unl rayo
de luz.

La conquista del éter es un hecho.

Después de la conquista, la coloni-
zacion del terreno conguistado es solo
cuestion de tiempo,

: Podemos decir lo mismo de la
conquista del aire?

No parece sino que el orden de
densidades, de menor a mayor, gra-
diia el esfuerzo de la inteligencia hu-
mana en la conquista cientifica de la
materia.

Ha entrado triunfante en ¢l mundo
ctéreo v continia forcejeando para
abrir de par en par las puertas del
aire atmosférico.

El transporte de las ideas es ins-
tantaneo; el de los hombres, autores
de ellas, es lento.

(ada objeto se mueve en un medio
adecuado, v su velocidad depende del
impulso y, ademias, del peso y de
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la diferencia de densidad con relacion
al medio

Aungue no o dijeran las leyes (i
sicas, lo dicen la experiencia y el sen-
tido comiin,

El hombre ne ha encontrado  un
aparato volador de absoluta seguri-
dad, de velocidad superior a los diri-
gibles, con el cual puedan establecer
se servicios vegulares de transporte,
sin etapas, entre lugares distanciados
entre si diez o doce mil kilometros.

Y ¢l sabio, que ha conquistado el
éter, se encuentra confundido ante
la resistencia que el aire le ofrece.

Espafia se encuentra a la cabeza de
ias naciones que mas se¢ han esfor-
zado en unir los pueblos lejanos con
lineas aéreas de transporte,

Franco, Ruiz de Alda y Durin-®

han escrito una gloriosa pagina cien
tifica en su inolvidable viaje a la Ar-
gentina.

El ejemplo de nuestros aviadores,

militares ha cundido en el extranjero
pero sin éxito.

;Quién no recuerda el “S-35" pla-
neado y construido por el conde Igor
Sikorsky. en ¢l que el capitan francés
René Fonck, as de la aviacion en
la gran guerra, el teniente Snody, de
Hawai v Charles Clavier, encargado
del equipo de radio intentaron el via-
je de Nueva York a Paris, en un
solo vuelo que habia de durar treinta
v seis horas aproximadamente?

Fn el mismo campo de Roosevelt
quedo convertido en cenizas, abra-
sando a Clavier v al mecanico. Alla
quedaron inutilizados sus tres moto-
res de 425 caballos que éran para los
téenicns uni esperanza,’

Otros muchos intentos de wuelos
semejantes han quedado frustrados
por motivos diversos v las victimas
de la conquista del aire son ya innu-
merables.

Fl mar y el viento son a manera
de salvajes que resisten desesperada-
mente la civilizacién y no consienten
la presencia de seres civilizados, Y un
dia u otro se vengan de los que han
osado posar sus plantas en la selva
donde el salvajismo vive a sus an-
chas. '

Ojald sea pronto un hecho conso-
lzdor la conquista aérea, complemen-
to de los medios necesarios para la
completa aproximacién material, mo-
ral v religiosa de las naciones, imica
manera de que todos los hombres de
todas las razas v paises se conozcan
y, conociéndose, se amen, v amindo-
se constituvan um solo pueblo, patria
universal de la humanidad...

—
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l_;l, TRAFICO CA-
-+ LLEJERO Y LAS
COLEGIALAS. - En
',H‘i .\ngvlva s¢ ha
resuelto ¢l problema
de In seguridad in
fantil en las calles
organizando un cuer-
po de muchachos gue
apostados en deter-
minados lugares, re-
gulan la crenlacion
facilitando el paso de
los nifos o nifins que
viin o vienen del co-
legio o del taller.
Cada uno de estos
muchachos ostenta '

un distintive adecuudo. Este sistemn, que ha dado en Los Angeles resultados admirables,
estd va ensayindose en otras ¢ indades. Los muchachos encargndos de tan delicada funcidn
policiaca {-mu en olvidar su edad y sus aficiones turbulentas para adoptar una actitod grave
gue guizi no les perindica nada a los ojos de las alegres jovencitas gue atraviesan la
calle findans en su
indiscutible pericia

L

JOTOGRAFIA RAPIDA. ~La firma <Fotoa
waells, de Berlin, acaba de inventar y
poner en practica un curioso y cxpeditivo pro
vedimicnto, Tomada la fotografin por el pasa-
jero del sidecar, se revela en ln peguena
canvarn oscurn durante el re-
gresa al taller, con el consi
guiente ahorro d¢ tiempo

T]RA PRIMERO Y HABLA DESPUES!- He uhi In consigna adoptada
por la policin norteamericana que asiste i ln carga v descarga de
las sacas de \'nrrw-rumlumin desde que se llevd a cabo el atrevido

robo en Elizabeth (Estudo de Nueva Jersevi. La escena adjunta ha
A\ TUEVO DESCUBRIMIENTO DE ALFARERIA PREHISTORICA. - sido tomada en s Central de Correos de Nueva York
i K1 ilustrado etndlogo norteamericuno Dr. |, Walter Fowkes,
del Smithsonian Institute, acaba de descubrir enlel cementerio de
Elden Pueblo (Arizona) unn notabilisima coleccidn de allareria
prehistorics gue comprende mis de trescientos ejemplares.

' Tt
A """'i-' . %
&jlﬁ Wiy 1_1':"1"‘;'.':

CONOMIAS EN EL MINISTERIO DEL INTERIOR..

+ Cuando los empleados de aquel .lul*.ur:.'nm-ntn hu
bieron terminado la Hmpiezi del local, Hamaron al jele
de presupuestox y le mostraron un elevadao montdn de
objetos<le eseritorio sobrantes que quedin debidamente ESCULT‘UHA DE JARDIN.-Se ha ge
almacenados v catalogados para wiilizarse coando y don neralizado mucho recientemente
de se necesiten. Los interesados han querido demostrar este género de ornamentacion, He auhi
ash un espiritu de cconomin realmente estimable en un un jardinero de High Barnet Nursery
departamento oficial. La escena es én Washington. «psculpiendos» un caprichoso perro.

A CIEGUECITA Y LA PRINCESA.-La

+ sehorita Agnes Gryer, ciega, ha con
feccionado en €l Instituto pura Clegos, de
Brandford, un chal de lana de Shetland
gll'lt' ha regnlado o In princesa Mary. Pue
de verse agul o ln autorn v 4 su obra, cuya
delicada perfeccidm no sabrian superar
muchas mujeres dotudas de finura visual
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LA AVENTURA DE MISS BERTHA

POR GUILLERMO DE

{Es un yolof'—exclamd ¢l natura-
lista, radiante—ijes un yolof] jestoy se-
guro de ello!

—Decid mejor gue es un sinvergiienza
rectificd Dewray recién llegado
su traje lleno de almidon,

comn
Estos natura-
listas son insoportables. Capaz seriais de
dejar que uno de estos chimpancés se
casase con vuestra sobrina s0lo para es
tudiarlo a vuestro gusto, Tendremos que
vigilaros...

IHastings encogid los hombros y desen
vaind sus inscparables gemelos para es-
tudiar la orilla, El panorama habia va-
riado apenas. Las tierras seguian anega-
das en grandes extensiones, Después de
dejar atrds algunos cafiaverales, las mar-
genes del Senegal se elevaron un poco y
parccicron mds solidas: en lugar de la
arena movediza, presentaban un contorno
duro, Viéronse al pasar algunas masas
de rocas, luego aparecicron sobre las
aguas y cn las cercanias de las margencs
numerosos pefiascos en los que rompia
la corriente con gran ruido: el sol arran-
caba en aquellos lugares un brillo des-
lumbrador y ¢l agua pulverizada volaba
alrededor de las peias descomponiendo
ln luz en los siete colores del prisma.
l.uego, sobre un terreno mas firme, apa-
recid un grupo de grandes arboles, que
llamaron la atencidn de todos los pasa-
Jeros.

—;0s gustaria, miss Bertha
Rowdale

I“j() lnfll
dejar por esta mafana vues-
tra silla en el comedor del yate y celebrar
nuestra feliz llegada con un almuerzo en
tierra?

La joven sintié que sus mejillas se en-
cendian de nuevo, al mismo tiempo que
hervian en su cabeza mil ideas,

—¢Un almuerzo en tierral.,. joh, si,
milord!

Rowdale se inclind con cierta afecta-
cion.,

—Perfectamente, miss, Un almuerzo de
campaiia (no es verdad? sin mesa, con
mantel sobre la hierba, y con miisica de
grillos y cotorras,

MIRET

lHlustraciones de

(Conclusion

SANGERMAN

_ Vuestra encantadora sobyiia v vo, acabamos de tomar un acuerdo impertaniisong.

|Cémol jaquello era el colmo de la fe-
licidad!

—Si, si, milord! y sentados por el
suelo y bebiendo agua cogida en el rio...

—iPues no faltaba mas! veo que nos
entendemos. Voy a llamar al steward
para que le dictéis ahora mismo la lista
de los platos,

Lord Rowdale hablaba con animacion,
pareciendo tan alegre como Bertha, Has-
tings dudaba de sus ojos y de sus oidos,
{Un almuerzo en tierra? ;Bertha dictaria
los platos?... Cierto que su sobrina era
una verdadera ama de casa cuando con-
venia, pero no solfa verse a los lores del
Almirantazgo tomando Ordenes de nifias
antojadizas, ni éstas debian mostrarse
tan expansivas. Seguramente, lord Row-
dale estaba muy contento aquella ma-
flana para extremar de tal modo sus bon-

dades, ;Qué pensarian, sin embargo, los
demdas pasajeros?

Solo une, sir Constant Dewray, queda-
ba alli, apoyado en la baranda. Hastings
mird con insistencia como la cara re-
donda y sonriente del astrénomo se movia
de arriba abajo y de derecha a izquierda
con expresién equivoca. Luego, se eclip-
sd tras de una nube densisima d¢ humo
blanco, extraido de la inseparable pipa,
por sus labios carnosos y ragurados.

Pero acababa de legar ¢l steward arma-
do de un bloc y un lapiz, Mezclironse en
alegre duo las voces de lord Rowdale y
de Bertha, Esta parecia encontrarse en
un pafs fabuloso, ¢;Si me gustan las alme-
jas? jya lo creo, milord!... y los langosti-
nos en conserva, y el pastel de liebre...
si s, todo,.. /no hay pescado fres-
co? no se puede traer? qué impor-

Pruehe
usted el

Bergougnan-Unicorde

Neamatico
de
inmejorahle
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ta! [tomaremos
chocolate!...»

Era demasiado, Bertha no solo acep-
taba lo que le proponian, sino que im-
ponia pollos y helados de chocolate
(donde se ha visto semejante desparpajo?
I£l pobre profesor 1legd a tentar una seiia
reprensiva que fué vista por Rowdale.

No, amigo mio; vuestra sobrina me
esti causando un verdadero placer al
ocuparse en ¢l almuerzo v voy a rogarle
que haga lo mismo todos los dias con su
gracia v acierto acostumbrados,. sno es
verdad, miss Bertha?

Milord, si vos lo mandais,..

Y la mirada casi inconsciente (ue apo-
v la joven en los ojos de su noble amigo,
continud en silencio la frase, dindole
quizds un giro mas expresivo y en abso-
luto incomprensible para el sabio y dis-
traido profesor,

pollol |y helado de

b

Lo gue JouN HASTINGS BUSCOH
Y ACAB(O POR ENCONTRAR

—Y ;qué vamos a hacer con ese Ni-
cholson? —pregunté Hastings al doctor
French sobre la misma cubierta del
Fearless en la noche de aquel dia me-
morable.

No he hablado con Rowdale de este
desdichado; pero es de suponer que le
retendri prisionero a bordo hasta el tér-
mino del viaje, a fin de mantener en la
incertidumbre a sus cOmplices durante
el mayor tiempo posible, pues aunque
Ferton no tardard en comprobar su des-
aparicion y la del documento robado,
supondrid cualguier cosa antes que lo su-
cedido, Luego, al final de ese paseo por
los mares tropicales le desembarcard en
Londres  recomendandole  que  procure
ganarse la vida por medios licitos, y aun
no me extrafiaria que le buscase ¢l mismo
algiin empleo bajo la inmediata inspec-
cién de una persona de su confianza.
Rowdale es asi,

—Me parece que tenéis razon, Y jqué
vit a hacer Ferton?

—¢Dué queréis que haga’? Resignarse
al fracaso cuando se haya convencido e
que es definitivo. No es facil que volva-
mos a verle, ni 4 &l ni a su yate, pues
aungque  estamos en  aguas  francesas,
Rowdale podria darle que hacer. Ademas
viomos a dejar el Senegar dentro de pocas
horas, |Que no se oprima por ello vuestro
corazin de naturalistal—afadid el doc-
tor sonriendo,—No os faltarin en Amé-
rica buenas oportunidades de enniquecer
vuestros herbarios y de poner a prueba
vuestros conocimientos acerca de los tres
reinas de la Naturaleza, Y por si eso fuera
poco... [otro especticulo tendréis para
ocupar vuestros ocios!,,,
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—iOtro especticulo? —preguntdé Has-
tings extrafado.—;Qué espectaculo?

El doctor se echd a reir y chupd su ci-
garro tres o cuatro veces antes de contes-
tar:

Veo que no hay nada tan torpe como
un sabio. Buscad, buscad, amigo mio...

.

John Hastings buscd por largo tiempo.
Buscd mientras el Fearless cruzaba el
Atlantico y alcanzaba la Barbada, cuyo
gobernador, gran amigo de lord Rowdale,
Jes abrumd a todos a fuerza de obsequios;
busch mientras el yate, como mariposa
que vuela de flor en flor, tocaba en la
Martinica, en Puerto Rico, en Santo Do-
mingo, en Jamaica; buscd mientras cru-
zaba el canal de Yucatin y penetraba en
¢l golfo de Méjico; siguid buscando en la
Habana, y no cesd de buscar durante las
tres semanas dedicadas a la Florida,
donde lord Rowdale mostrd a Bertha sus
habilidades como cazador, y Bertha
mostré a lord Rowdale su gracejo para
agradecer atenciones y brillar en todas
las fiestas sociales que se celebraban en
Palm Beach; buscd mientras sic Cons-
tant, grotescamente vestido de mallas
azules, evolucionaba en las olas como un
animal marino auténtico, y Alexis Mi-
chaels salia vencedor en todas las regatas
al remo o a la vela organizadas por la
aristocracia del Norte que alli invernaba,
y, por fin, cnando hartos de giras y de
bailes, de tennis y de polo, lord Rowdale
y Bertha decidieron dar por terminada la
campaia, el eminente hombre continuaba
buscando.

Sin embargo, después de tanto buscar,
Hastings llamd un dia a la puerta del
camarote del doctor v, a solas con él,
le confeso que no habia encontrado nada
Y que, & no ser porgue conocia bien sn
formalidad, creeria que aquel viejo amigo
habia querido embromarle.

—Esperad!—le contestd French fes-
tivamente—pronto saldréis de dudas,

Y asi fué¢. Empezaba el mes de marzo,
v el Feavless habia apuntado por fin su
bauprés hacia el Este. A los cuatro dias
de aquella travesia de regreso hallibase
Hastings solo en la toldilla ocupado en
observar la puesta del sol. Sobre el fondo
de fuego del cielo se destacaban las si-
luetas moviles de algunas aves marinas
cuyas especies y variedades no se molestd
en determinar, El gran disco fué descen-
diendo sobre un mar tranquilo v desapa-
recid con la rapidez caracteristica de lus
bajas latitudes. Acababa de ocultarse ¢l
ultimo segmento del circulo de luz cuando
un marinero tocd el hombro del sabio.

—35u Honor os ruega que paséis al salon,

Hastings guardé los gemelos y, algo
deslumbrado adn por el especticulo, se
agarrd a la baranda y bajo la escalerilla
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con una soltura muy superior a la de los
primeros” dias de navegacion.

Venid, venid, ma querido profesor
le dijo lord Rowdale en tono muy pla-
centero—y hacedme el obsequio de sen-
taros ahi

Hastings ocupt el sofd y sélo entonces
advirtio que estaba alli Bertha, algo en-
cendida v muy alegre al parecer. Su fres-
‘lni.alﬂ.ln rostro  un ||1|l|1lljfill l_Il?'Thiu {HII'
¢l sol hacia palidecer a la musclina de
del vestido adquirido en
Palm Beach por exigencia del mismo lord
Arthur

valor de rosa

Itowdale

\Hl."s\ril encantadora :\llllrlllil Y yo

dijo el noble—acabamos de tomar un
acuerdo importantisimo al que s6lo falta
vuestra .qu'trlr.li ihn

Hastings sintio dispararse su inagina-
cion, como de costumbre, y ereyd adivinar
que se trataba de una escala en Canarias
en espera del buen tiempo para volver
al Norte,

1926,

;Mi aprobacion? esti dada con el
mayor place

Os doy las gracias—repuso Rowdale
pero v.-ip'-l.lli Siqquiera a conocer nues-
Bertha

ha tenido la bondad de consentir en ser

tro proyecto. Helo aqui: Miss
mi esposa y desea saber si vuestro con
sejo serin favorable a nuestros comunes
deseos, ,,

La sorpresa v el aturdimiento dejaron
mudo de pronto al buen naturahista, Pero
Bertha contestd por ¢l

Ya es inatil, milord, ha dicho que
daba su aprobacion con el mayor placer
y debéis saber que mi tio nunca se vuelve
atras.

Y mientrias recibia en el oido uno de
los besos congue su sobrina solia dejarle
sordo por cimco minutos, John Hastings
comprendid al fin gue, en efecto, no hay
nada tan torpe como un sabio,

Fin

HOMBRES Y PAJAROS

l" ara gentil  zancuda, lo mismo que ¢l
< alearaban en bierras  salmantinas, ha
tenido ¢ capricho de  dominar, desde la

mis alta rama, el
“st  proporciona a

patsaje que la rodea v
pequenuelos, desde

sSis

el primer momento, la vasta vision del
mundo circundante gque conviene a su con-
dicion de surcadores del aire

Pero este nido, en la més alta rama,
mostrindose a los viandantes, sin el me-
nor recato ni la mis leve precaucion, di-
ce mucho en favor de la cultura de
genles,

La cigueia sabe que puede refugiarse,
sin temor a nadie, en los campanarios.
Mas la del grabado ha tenido el capricho

tamhién lay aves son caprichosas — de
hacer el nido en la copa de un drbol

las

Esto gquiere decir gue los nifos son muoy
civilizados o las antoridades muy severas.
En ambos casos la proteccidn al paja-

ro — signo de rehnada cultura — es un
hecho.

:Un capriche del pajaro?... Si. Pero
tambien uwna prucha de confianza en los

hombres,

Y va gque de capricho y confianza paja
riles hablamos, vo queremos dejar de con-
signar ¢l caso de un ruisefior que, desde
hace dos afos, instala sn nido en una ma
ceta 11#‘ llat\v”in.r- (e :lll.'h_:-t lll.'l TN'I\H f‘l'l
umbraculo de un jardinero de Vilasar de
Mar,

Pero no falta presentar casos ra
ros. El caso corriente que nos ofrecen las
golondrinas nos demuestra hasta qué pun-
o cse |h‘l.j.ltu ue nos libra de unos mi-
Hares de wmosquitos al amigo
el hombre,

Lo que bace falta e gque ¢ hombre se
decida a ser, en todas partes, amigo del
pajaro. Lo cual, aungue parezea mentira,
es bastante dificil de conseguir,

hace

dia s

Se desean AGENTES productivos de SUSCRIPCIONES a

R .E VA St S 868 B S D

en cualquier localidad de Espafia por pequefin gque sea
Escriba pidiendo detalles a C. A. D. E. P, - Plaza de Catalufa, 9 - Barcelona
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De la infancia a la
vejez, de una gencracion a ofra, va
inculcéndose la necesidad de beber

MAGNESIA KING’S

No en vano ha conseguido
la mayor fama

mundial
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UN EJEMPLO DE AUDACIA

LA FANTASTICA EVOLUCION DE LA FLORIDA

1ami, v la Florida entera, eran

hace algunos afios poco popu-

lares; sus nombres sonaban
raramente en la conversacion, v la
prensa no se ocupaba de aquel rincon
de los Estados Unidos. Miami era
una pequefia villa de 1,000 habitantes,
hace 23 afios, v ni dicha localidad ni
la Florida, presentaban particularida-
des suficientes para atraer la atencion
del mundo,

Hace pocos aiios, en plena guerra
europea, empezd a ser popular dicha
region en  los Unidos; la
prensa se ocupaba de la Florida, se
contaban extraordinarias de
Miami, se organizaban fiestas, v en

Estados
COSAS

pocos afios la opinion americana se
interesd por un pedazo de su tierra
que poco antes permanecia poco me-
nos que olvidado y abandonado.,

.as consecuencias de la populari-
dad de la Florida no tardaron mucho
en llegar hasta Europa y, si bien es
verdad que aqui llegd a conocerse
muy poco de lo que alli sucedia, no
por ello dejaron de sonar nombres
de dicha regién, aunque no fuera mas
que de un modo banal, incidentalmen-
te, bajo forma de un titulo de Fox o
de Charleston, o en una novelita o en

—— e

i

Miami a vista de pdjaro, con sus {slas artificiales de hormigon,
demasiado frias v geomdtricas

un episodio deportivo o cinematogri-
fico, Finalmente un cataclismo formi-
dable ha hecho familiar la Florida en
¢l Continente europeo, Pero no se co-
noce la curiosa y casi fantastica evo-
lucién de dicha region americana.

Una calle de Miami, de cavdcter tipicamente espadiol, prueba del cuidado con que fué pro-
veclada v edificada la moderna estacion de invierno americana
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Y en realidad es algo digno de co-
nocerse, ya que se trata de un extra-
ordinario ejemplo de audacia ameri-
cana, capaz de desconcertar al mas
ponderado,

[.a Florida es casi una isla, que cie-
rra ¢l Golfo de Méjico, de una su-
perficie como la cuarta parte de Es-
pafia, y que goza de un clima delicio-
samente benigno. Hace unos afios era
bien poco conocida, v casi nada ex-
plotada ; se acusaba a su clima de poco
saludable, abundaban los mosquitos y
el paludismo hacia sus victimas., No
tenia, pues, otra cualidad que su cli-
ma y vegetacion, pero ello fué bas-
tante para que algunos emprendedo-
res intentaran transformar dicha re-
gion en un paraiso de invierno; y
entonces comenzd lo que luego debia
ser el formidable boom de la Florida.

Hace unos 10 afios empez6 la cam-
pafia para “lanzar” la moda de la
Florida ; se comenzd por sanear la re-
gion, se acabé con los mosquitos, se
hicieron desaparecer las zonas panta-
nosas... y se inici6 una intensa cam-
oafia de propaganda que no tardé en
dar magnificos frutos.

La guerra europea fué un incidente
que acabd de favorecer a los iniciado-
res de dicha campafia. Los afortuna-
dos americanos del este, para pasar el
invierno en un clima perezosamente
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Aspecto de nna de las mds importantes calles de Wiwme
despuds del cataclismo que devastd toda la Florida

tibio, debian trasladarse a una playa
mediterrinea europea o realizar un
largo viaje a través de los Estados
Unidos, hasta instalarse en la region
californiana. La mayoria de ellos se
decidian por lo primero; pero la gue-
rra, con el consiguiente malestar eus
ropeo y los 'Iut‘pt'll('l'n, hacia poco de-
dicha vernada, v muchos
pensaron en ensayar la flamante es-
tacion invernal de la Florida.

El prodigioso boom (*) de la Flo-
rida habia comenzado, v desde enton-
ces progreso de un modo insospecha-
do v desconcertante, '

La humilde villa de Miami, que en
1900 no contaba mds que con un mi-
llar de Illl]lil(lllll“\, era hace poco el
opulento centro de la Floruda, con sus
112,000 habitantes, v

seable

presentaba un
aspecto radicalmente diferente del de
hace pocos afos. La energia de los
americanos v sy maestria en la espe-
culacion, tuvieron ocasion de mani
festarse largamente en la creacion de
mia zona mvernal de moda,

Durante ¢l

ano 1924, mas de 30
millones de

dolares fueron gastados
en Miami para nuevas edificaciones v
obras de urbanizacion, v en 1925 fué
doblada dicha suma; calles incompa-
rables, bellos paseos maritimos y mi-
llares de graciosas villas, del mas pu-

*) Lo palabra chooms en el urgot unglo
americano de negocios significa la ascension
vertiginosa de unarticulo, objeto, terreno o va-
lor bajo Ia influencia de una propaganda que
excita la imaginacidon de los especuladores.

ro estilo espanol o arabe, fueron
construidos, dando a la joven ciudad
un aspecto de vida y opulencia in-
comparables,

El ardor especulador de la Florida
era algo desenfrenado, llegandose a
cotizar el terreno mas caro en Miami
que en la Quinta Avenida de Nueva
York, Por un pie cuadrado de terre-
no se llegaron a pagar en Miami 300

T ] N
1.‘“, -

L~ - 'L
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délares, mientras que en el centro de
Nueva York no se cotiza a mis de
200.

La regién habia sido saneada, el
clima era excelente, la vegetacion
magnifica v la urbanizacién superior
a lo corriente en las villas de la impor-
tancia de Miami, Hollywood, Palm
Beach... pero ello no les bastaba, al
parecer, a los promotores del boom
que iniciaron una Serie de proyectos
algo peregrinos.

En Miami, se dijeron, estarian que
ni pintadas una serie de islas; y se
encargd  al coronel Goethals,
tructor del Canal de Panama, que
las fabricara, destindndose un monton
de millones a dichas obras,

Las islas fueron rapidamente cons-
truidas v vendidas y revendidas a
precios fabulosos. Para su “fabrican-
te’’, no ofrecio el problema grandes
dificultades. En la proximidad de In
costa de Miami el mar es poco pro-
fundo y se construyeron muros de
hormigon de poca altura formando la
periferia de las islas, Potentes dragas
llenaron dichos espacios de arena ex-
traida del fondo del mar, dejindola
luego secar y cubriéndola con una es-
pesa capa de tierra cultivable, donde
al poco tiempo crecia una vegetacion
magnifica,

cons

Después de las islas de cemento se
pensg en un nuevo truco de esceno-
grafia, Se construiria, cerca de Mia-
mi, una reproduccion de Venecia, en
la que no faltaba un detalle: sus ca-

:
e
AR

$
s

A,
'vlﬂ).

3
Tl Y4

¢
7
o~

/.

Los antomduviles, que tan abundantes son en Miami y demds cindades de la Florida,
parecen los tinicos supervivientes de la catdstrofe
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Perfumeria “Delleza”

GGRAN PREMIO, DIPLOMA DE HONOR ¥ MEDALLAS DE ORO EN EXPOSICIONES
—————————— DE HIGIENE EN PARIS, BERLIN Y BARCELONA

AGUA DE COLONIA “BELLEZA", clase “Flor selecta”

Encierra ¢l finisimo, delicioso y persisténte perfume de las mas delicadas
flores, Basta unas gotas para producir la sensacion de hallarse en un
frondoso jardin oriental. Es el simbolo de Ia distincién. — Preclo para ¢l
piblico: 2'25 ptas., 4 ptas., 7 ptas., 13 ptas., segdn cabida de la botella,

AGUA DE COLONIA “AROMAS DEL MONTE”

GRAN CREACION, La mis alta concentracién, perfume incomparable,
uristocrdtico, intenso, varonil. En fricciones, o bien mezclada con agua,
tonifica el sistema nervioso, fortalece las fibras musculares ¥ comunics
al cuerpo insuperable biencstar. —Preclos para el pdblico: 2'50 pese-

tas, 450 ptas., B ptas,, 15 ptas., segin cabida de la botella,

AGUA DE COLONIA “ARGENT”, clase “PRIMAVERA"

Fragancia de tonalidad muy florida. fresca v exuberante. Sirve para todos

los usos. — Precios para el piiblico: Botella de un litro, 850 ptas.; botella

de medio litro, 5 ptas.; botella de un cuarto de litro, 3 plas., botella de un

octave de litro, 1'75 ptas. El impuesto del Timbre, a cargo del comprador.
OTRAS ESPECIALIDADES

DEPILATORIO BELLEZA. Extirpa de raiz ¢l pelo o vello de la

cara, brazos, elc
LOCION BELLEZA (para el cutis), Quita las Arrugas. granos, aspe-

rezas, elc., ete

CREMA ALMENDROLINA BELLEZA. Rejuvenece, embellece y

conserva el cutis.

RHUM BELLEZA. Quita y evita las canas, Preparado a base de nogal,

“OF VENTA: tn lns principales Perfumerins, Oroguerias y Farmacias de Espada, América y Porfugal

Faricantes: ARGENTE HERMANOS - BADALONA (Espasa)
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nales, sus palacios, todo seria fiel-
mente reproducido, lo mismo que sus
gondolas, contratandose como {ni-
co elemento de autenticidad indiscu-
tible, a log gondoleros venecianos que
completarian el cnadro de una manera
definitiva. ;

[.o de Miami y de toda la Flori
da, bien mirado, tomaba caracteres
alarmantes; el insuperable clima, wla
vegetacion v las plavas naturales va
inmejorables, no  necesifaban  tanto
maquillaje ni tanto artificialismo para
triunfar, 1,

Peéro la fichre de la vap:-cul:agin'm
v el desea de nuevas alzas en los
precios de los terrenos, hacia que in-
cesantemente se buscaran nuevos ele-
mentos para hacer sonar los enernos
del bluff.

Lo que eran lugares maravillosos
v magnificamente emplazados, relati-
vamente cerca de capitales de la im-
portancia de Nueva York, Washing
ton, Boston..., prometia volverse algo
insoportable y radicalmente opuesto a
lo que debe ser una estacion de re-
PoOso.

Muchos pronosticaban una verda
dera catastrofe econdmica entre los
especuladores de la Florida, de la que
saldrian muy mal parados los tltimos
propietarios de terrenos.

Los millones enterrados en dicha
region no serian en tal caso perdidos,
pues la importancia de los trabajos
realizados hace materialmente imposi-
ble la desaparicién de todo lo hecho;
Miami, Palm Beach, Hollywood v
otras villas famosas, subsistirian, co-
mo seguirian funcionando sus trenes,
por la region, y seguirian trabajando
las industrias alli implantadas inci-
dentalmente,

La rapida y forzada evolucion de
la Florida, tiene precedentes ejemplos
en los Estados Unidos, aunque con
menor intensidad, v en todos los ca-
sos el ficticio v exagerado esplendor
de un dia ha encontrado una normal
continuacion al producirse la crisis
destructora de lo no real.

La reciente catistrofe, en la que
la Naturaleza parecié querer protestar
de tanta escenografia v artificialismo
podria ser el origen de la temida cri-
sis del boom de la Florida, pero aun
en este caso, no moriria ni  seria
abandonada dicha region, ya que aun-
que sus islas de cemento, su Venecia
artificial y tantas otras arriesgadas
fantasias desaparecieran, su clima, sus
playas y su mar continuarian consti-
tuyendo un irresistible atractivo para
los enamorados de la Naturaleza,
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ANALES

DEL

TEATRO

EL MAESTRO CHUECA, EN BARCELONA

Chueca ha sido otra
actualidad. Un grupo de
escritores y comediantes madrilefios
han refrescado el recuerdo del com-
positor, l.a empresa de un teatro po-
pular ha trocado el nombre del local
por el del autor de La Gran Via.
[l suceso ha originado gran ntmero
de articulos e informaciones dirigi-
dos a ensalzar una vez mis la labor
del misico popularisimo.

Yo quiero aprovechar la ocasion de
este nuevo homenaje a Chueca, para
contar el proceso de su misica en
Rarcelona, donde el nombre del com-
positor apareci6 por primera vez en el
afio 1881, con motivo del estreno de
La cancién de la Lola, Entre los pri-
meros estrenos de Chueca en Madrid y
la llegada de su primera obra, mediaron
cinco o seis afios, El hecho, que pudie-
ra parecer insélito dada la rapidez con
que hoy se importan las obras que en
Madrid se estrenan, se explica con pen-
sar que la Musa del ilustre composi-
tor, aparentemente ligera y superfi-
cial, no se avenia con las condiciones
de las Compaiiias de zarzuela, forma-
das antafio con vistas al género esen-
cialmente lirico. La produccién de
Chueca, en sus albores, fué destinada
a teatros de una categoria especial.
Produccién que podriamos llamar “de
café”, propia de escenarios tan mo-
destos como eran los que la prohija-
ban.

La cancion de la Lola se represen-
té en el Tivoli, y tuvo por intérpretes
a unos artistas indigenas que realiza-
ban a la sazén una de tantas campa-
fias improvisadas como en la historia
vasta v accidentada del Tivoli se re-
gistran, La personalidad saliente del
conjunto era el tenor don Juan Prats,
de gran renombre por aquellas fechas.
El plato fuerte de la temporada lo
constituyé la zarzuela La Guerra San-
ta. Entre los muchos titulos de que
se echd mano para completar el car-
tel figura La cancién de lo Lola. Na-

1. maestro
vez

POR JOSE ARTIS

. |

FEl maestroe Federico Chuaecn

die repard en la trascendencia que su
estreno envolvia,

La cancién de la Lola, silenciada
por la critica, fué repuesta un aio
mas tarde en el Teatro Espaiiol, El
tenor Eduvardo G. Bergés puso el acto
de Chueca después de la opera Ma-
rina en funcién a su beneficio, sin que
tampoco esta vez reparara nadie en
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la obra, tratada como uno de tantos
pasatiempos exentos de pretension.
La segunda produccion de Chueca
que se dié a conocer al publico barce-
lonés fué La funcion de mi pueblo.
Esta vez apadrind al misico Emilio
Mario, El suceso acaecid en el Prin-
cipal en el decurso del verano en 1883,
Por aquella época acostumbraba Ma-



El actor _/mm [. Lufin, propulsor
del «Género Chicus

rio a terminar las funciones con pie-
cecillas que llevaban intercalados sen-
cillos nfimeros de mfsica, los que in-
terpretaba generalmente Julidn Ro-
mea, galin comico de la formacion.
La salsa de Awiceta, Miisica cldsica,
Rondé final, La cancién de la Lola
eran con alguno mis los titulos que
con mayor frecuencia aparecian en el
cartel. Los actores capitaneados por
Mario estrenaron La funcién de mi
pueblo, que acepté el piblico como un
fin de fiesta sin aleance,

En tanto, la moda de los juguetes
musicales iba cundiendo en Madrid.
El Buen Retiro, Alhambra, Varieda-
des, lanzaban al zoco teatral un res-
petable nimero de pequefios actos
exornados con musica. En la accién
de los mismos no solian intervenir
mds de tres o cuatro personas. Se
arrogo la naciente modalidad escénica
la denominacion de “comico-lirica”,
IEl pueblo, con certero instinto, llamd
al brote teatral “género chico”. El
nombre hizo fortuna. La misma apa-
rente inconsistencia de aquellas esce-
nas, la prestancia y la jocundidad de
que daban muestra sus intérpretes —
algunos  excelentemente  dotados—,
conguistaron la falange numerosa de
espectadores que hacen del teatro re-
curso para facilitar la digestion,

LLa primera compaiia comico-lirica
con que trabaron conocimiento los afi-
cionados barceloneses fué una de la
actriz Juana Pastor, contratada para
actuar,en el teatro Ribas — hoy El-
dorado—, durante un ‘periodo del ve-
rano de 1884, Cuantas formaciones li-
ricas actuaron anteriormente en nues-
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tra ciudad llamaronse “de zarzuela".
La de Juana Pastor, que carecia de
coros, fué como digo, la primera de
aquella clase que aqui llegd, y la pri-
mera en pisar las tablas de Eldorado,
coliseo que fué después como la Meca
de los autores v representantes afilia-
dos a la nueva escuela,

i Y qué compafia, la de Juana Pas-
tor! Ricarde Zamacois, que apenas
mediaba la campafia se fué para no
reaparecer; los Mesejo y los Riquel-
me, padres e hijos; Marini, Ruiz de
Arana... Las comedias en uno y dos
actos alternaban con los “‘juguetes
comico-liricos” recién estrenados en
Madrid. El pablico barcelonés, acos-
tumbrado a percibir sensaciones muy
distintas, no se dejo seducir por o
Ribas. Los valiosos elementos que in-
tegraban el por entonces original con-
junto terminaron sin que advirtiera
nadie el final. Entre los actos nuevos
que representaron figura uno de Chue-
ca titulado Viwites y coleando

Ya no hubo en Barcelona compa-
fila comico-lirica hasta 1884, fecha en
que vino al Espafiol la del teatro de
Variedades, de Madrid, conceptuado
como la cuna del género. La actriz
Juana Espejo, la tiple Antonia Gar-
cia, los actores José Vallés y Juan J.
Lujin, el tenor José Castro, forma-
ban lo que podriamos llamar plana
mayor de este elenco, reforzado ya
por el correspondiente coro. Las
obras, en uno o dos actos, aspiraban
a un mayor vuelo. Tampoco la for-
tuna fué muy propicia a los notabi-
lisimos comediantes citados, El pribli-
co de Barcelona seguia teniendo en
poca estima unos programas que por
la profusién de titulos semejaban con-
feccionados con retazos. Actores que
cantaban con ausencia total de voz,
¢ Dénde y cuindo se habia visto cosa
semejante? ; En los Bufos? ;No era
la compafia de Arderius cosa de bro-
ma? Los actores del Variedades es-
trenaron las obras de Chueca, En la
ticrra como en el cielo, De la noche
¢ la maiiana v Fiesta nacional,

También Ramédn Rosell se conté en
el mimero de los primeros intérpretes
de Chueca, en Barcelona, Nuestro in-
clito paisano estrend el apropésito ti-
titulado R, R. en la funcién inaugural
de la temporada efectuada por Ma-
rio en el Espafiol durante ¢l estio
de 1885,

No es el presente trabajo una rela-
cidn cronoldgica del teatro de Chueca,
sino la enumeracion de los éxitos
principales de un autor, que los al-
canzd muy grandes,
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Cudntos  entre los

El primero, verdaderamente sensa-
cional aun reconocida la trivialidad de
la obra, fué¢ La Gran Fia, puesta en
el Principal por Ceferino Palencia,
que la mantuvo en el cartel por es-
pacio de seis meses seguidos vy que
la reprodujo al afio siguiente con idén-

tica fortuna. Ceferino Palencia, pro-

penso a las fastuosidades escénicas,
montd La Gran e con escrupulosa
propiedad, Con decoraciones que pin-
taron Félix Urgellés v Miguel Mo-
ragas. A la representacion ochenta v
tantas renovo la ropa y accesorios,
Eusebio Planas compuso caprichosos
figurines. Se reformaron las esceénas
susceptibles de modificacion, Se salpi-
caron algunos didlogos con alusiones
politicas del momento,

Sofia Alverd, Josefina Alvarez, Na-
tividad Blanco, Rosario Pino, Ricar-
do Guerra, Ricardo Manso, Joaquin
Marini, Gerardo Pena, Felix Mesa,
Luis Amato y otras actrices y actores
avezados a las sutilezas v a las gala-
nuras de la comedia burguesa ani-
maron los sugestivos fantoches labra-
dos por Felipe Pérez. También en Ma-
drid cupo en suerte a La Gran Via
una ejecucion superior al marco y
aun al cuadro que encerraba a los ar-
tistas. Lucia Pastor, Matilde Guerra,
Amelia Hurtado, Joaquina Pino, Jun-
lio Ruiz, José y Emilio Mesejo...
nombrados se
mantienen en pie de guerra?

En lo mis fuerte del éxito logra-
do por La Gran Vg estrend Guiller-
mo Cereceda Cddiz en Novedades,

El actor José Vallds, compaiievo de Lujin en
los primervos pasos del « Género Clijcas
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Esta nueva produccion de Chueca,
acogrida desdefosamente por la critica,
perdurd asimismo en el cartel. La
compafila de Cereceda pasé del No-
vedades al- Tivoli. Base de la nueva
actuacion fueron Cddic y La Gran
I"ig, que la gente no se cansaba de
ver v aplaudir,

Antes de finalizar el afio 1887, que
puede decirse "fué el ano de Chuec:
en Bareelona, estrend Ceferino Palen-
cia en el Principal otra obra del va
popularisimo maestro con el titulo de

Felipe Péres v Gonasdles, anlor
de « L Gran Vias

;A los toros! También esta produc-
ciom obtuvo sefialado éxito, La com-
pana del Principal, a la que daba nom-
bre Maria Tubau, reprodujo La fun-
cidn de mi pueblo y La Gran Via, cu-
va obra estaba lejos de agotarse,

Para festejar el acontecimiento que
fué la Exposicion Universal encargd
¢l seior Palencia a don Eloy Perillan
PBuxd una revista con trazos locales,
a la cual did el titulo De Madrid o
Rarcelona. El autor de la nueva par-
titura habia de ser necesariamente
Chueca, Don Francisco Chia pinto el
decorado para la revista en prepara-
cidn, Los sefiores Luis Labarta v Mo-
desto Gonzalez dingieron la confee-
cion del vestuario,

IZ1 empresario del Principal quiso
asociar al compositor a la suerte de
la abra en forma personal v directa.
A pretexto del estreno hiza venir al
maestro a Barcelona. La primera re-
presentacion se pasd en llamadas a
escena, en aplausos, en  apotedsicas
manifestaciones de entusiasmo, El dia
antes se habia dado en el restaurant
Martin un almuerzo en honor del mii-
sico. A la hora de los brindis habla-

ron los sefiores Palencia, Perillin Bu-
x0, Arturo Gallard, Valero de Tor-
nos, Federico Rahola, Juan Goula.
Pompeyo Gener, Molas y Casas v al-
gin otro menos conocido,

Chueca permanecié unos dias en
nuestra capital. A modo de despedida
le fue ofrecida una funcién compues-
ta exclusivamente de obras suyas, Di-
rigio la representacion de la nueva re-
vista, siendo aclamado al posesionar-
se del atril, Como remate de la fies-
ta le fueron presentadas algunas co-
ronas y regalos. Al marchar mamies-
t6 que “se ponia a las Ordenes de
cuantos le -nabian favorecido, en Ma-
drid, calle de Alcald, 104, principal®.

Los resultados economicos obteni-
dos por Ceferino Palencia determina-
ron la afluencia de compafiias comico-
liricas, Hubo un periodo del afio 1889
en que de ¢imco teatros que habia en
Barcelona, cuatro tenian  compa-
fila comico-lirica. Como facilmente ad-
vertira el lector no podia haber obras
para todos los teatros. Menos todavia
publico para un mismo especticulo. 'Y
es que las emipresas teatrales se han
caracterizado siempre por su afan de
imitacion. Cuando una acierta, alli
van las demdas a estropear lo que bien
llevado podria ser un negocio. Cual-
quier cosa, excepto aguzar el ingenio
para hacerseé con la novedad. Afios
antes del exceso de formaciones liri-
cas, a raiz del éxito aleanzado por
La Magseota, todo fué buscar operetas,
pues no se concebia el teatro sin sy
correspondiente musico extranjern en

i
|

Felipe Durazcal, popular empresario mairi-
leio que estrend < La Gran Vias
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Ceferino Palencia en la cpoca que did a cone-
cer « La Gran Viar en Barcelona

el cartel, Después, movidas por el in-
centivo de La Gran Fia, lovieron las
revistas, Ya antes de todo esto, acu-
cindos por la novedad que eran las
magias, habianse dedicado los empre-
sarios a la explotacion de obras de
espectaculo, generalmente mal monta-
das para poder envilecer los precios,
Utro tanto cabe decir con respecto al
capitulo de los bailes. Excelsior, en
Novedades, motivd Mesaling, en el
Liceo, Cuando el nacimiento del Tea-
tro Catalin no se concebia negocio
que no fuese a hase de obras y acto-
res catalanes, sin mas proposito, na-
turalmente, que explotar aquella no-
vedad,

A las ganancias que sefalan la ac-
tuacion de Ceferino Palencia alla por
los afios de que queda hecha mencion
siguieron las obtenidas por la empre-
sa de Eldorado en los once meses que
van desde agosto de B89 a julio
de 18g0. En la compafia de Eldorado
— que trabajd todo este tiempo sin
mterrupcion—, figuraban Sofia Alve-
ri v Maria Gonzdlez, tiple que estre-
no la obra de Chueca, Caramelo. Mis
tarde ingresaron en la formacion Lui-
sa Campos, Concha Martinez, Rosa-
rio Pino, Josefing Alvarez, Ricardo
Manso, Juan Isern y José Palmada.
Primer actor y director lo fué siem-
pre don José Bosch, Al estreno de
Caramelo siguio De Madrid a Paris,
para la que se aprovecharon nimeros
y escenas de la revista De Madrid o
Barcelona. Tos antores de De Madrid
a Paris bucearon incluso en las ceni-
zas de La Gran Via, El terceto cele-
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Fuerta de entrada v techumbre de la sala del
Trvolt, en 1500, época del estreno
de « Kl chaleco blanen

hérrimo de “los ratas” fué conver-
tido en un terceto de cigarreras.
—A mi me lHaman Iz Chata.
—A mi la de Lavapiés
A mi me llaman la Pelos.
Me paice" " que “semos”
“Pa" un banco tres pies.

2 Quién lo habrd olvidado?

Labarta, Félix Urgellés v Miguel
Moragas cuidaron de los trajes y de-
corado para De Madrid a Paris, que
obtuvo la aquiescencia del publico

Chueca alcanzé al ano siguiente un
nuevo y sefialadisimo triunfo con El
chaleco blanco, estrenado en el Tivoli
por la compaiiia Cereceda. Por aquellos
dias—primavera de 18go—, sufrio el
coliseo importantisimas reformas, La
puerta del teatro fué llevada del Pa-
seo de Gracia a la calle de Caspe.
Consuelo Montafiés, Maria Mariscal,
Carmen Alfaro, Bonifacio Pinedo,
Ramén Hidalgo, José Moron, infun-
dieron a la produccion de Chueca la
vida v el color que convenian a su
matiz popular, Contribuyo a la di-
fusion de la obra una banda de solda-
dos cornetas femeninos, la cual reapa-
recid mas tarde en Eldorado, donde
la compania de Julio Ruiz reprisé El
chalece blanco con la misma franca
aceptacion con que fué saludada al
estrenarse,  La  propia compafiia de
Julio Ruiz dié a conocer en 1891 La
caza del oso o ¢l tendero de comesti-
bles. Dentro de este afio 1891 volvid
Cereceda al Tivoli con El chaleco
blanco y sus cornetas

Creo deber anotar ¢l estreno de El
aiio pasado por agus, revista que te-
nia el atractivo principal en el ddo
llamado “de los paraguas’ pieza que
contribuyd en gran parte a la celebri-
dad del compositor, El afio pasado por
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agua fué dado a conocer en el Colén-
circo por una de esas compaifiias co-
mico-liricas nacidas a favor de la co-
rriente popular. La dirigia Mariano
de Larra, intérprete, en unién de Ma-
ria Gonzalez, del famoso afio acudtico,

Cierro la informacion con Agua,
azucarillos v aguardiente, estrenada en
Eldorado en 187 por la eompaiiia
que dirigia Bonifacio Pinedo. La cir-
cunstancia de estimarse esta obra co-
mo la mis caracteristica de Chueca
v el hecho de que su estreno motivara
el segundo viaje del misico a Barce-
lona son motivos mas que suficientes
para hacer de ella mencion.

El afan de abreviar me ha hecho
pasar por alto infinidad de detalles
relacionados con algunos de las suce-
sos eshozados,

Uno de los cargos mas curiosos di-
rigidos a Chueca ha sido el de que
entraba por el huerto de los cantables
triturando el fruto a su sabor. Que
algo v mucho habria de esto nos lo
dice don Miguel Ramos Carrién en
la primera pagina de El chaleco blan-
co. Espulgandose antes de sentir el
aguijon de la critica, hace el drama-
turgo la siguiente declaracién:

"Sabia yo que Chueca no se suje-
taba a la letra para escribir la misi-
ca, sino que aplicaba a ésta, acomodan-
dose rigurosamente a sus caprichosos
ritmos, versos suyos de contextura es-
pecial, de extrafia medida, pero lle-
nos siempre de frases tiernas, gracio-
sas y tipicas, que producen en el pfi-
blico extraordinario regocijo.

“Por saber esto pensé no escribir
la letra de ninguno de los cantables,
que habian de resultar inftiles,

El maestro foagnin Valverde, constante
colaborador del sefior Chueca
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Fl maestro Chueca fallecio en 21 de prunio de 1908, En conmemoracian del priveer v ersas
rin de su tmuerte, fud descubiterta wna ldpida en la casa donde vivie el popular miisicn

“Cuando me hizo oir sus alegres
melodias, que yo esperaba encontrar
acompafadas de mi letra, me sorpren-
did con la suyva tan genial como la de
siempre.

“Se habia sujetado por completo,
eso 81, a las situaciones del libro, lo
cual va es en él inusitado y digno de
agradecimiento por mi parte; pero su
Musa independiente v no acostumbra-

da a someterse a la tirania de la pala-
bra habia escapado libre, volando por
s Cuenta.

“Acepté lo eserito por mi compa-
nero, con hgerisimas variaciones, para
no quitarle su especial caricter,

"Conste, pues. que el Unico canta-
ble mio es el que tararea Pérez mien-
tras limpia las hatas; es decir: el que
no tiene letra,”

Chpieca en Barcelona con motive del estreno de «Agua, asucarillos y agnardientes. La esposa
del marstro, el vn:pn‘.‘«u_n'ra de « Eldorados sevior Molas v Casas, el periodista Carlos Costa, el

sefior N

. el escendgrafo Miguel Urgellés, el oritice musical D. Jos¢ M. Pascual, el maestro

Chueca y el senor Kamos Carvion, en el Restawrant de Mivamar,
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};: din 13 del pasado Octubre tuvo logar In
~ nnugurndion de la nueva etiapa de <Tean
tre Intim», la institucidn que a fuerza de
tenneidad sostiene, incansable, su fundador
Adridn Guaal, La sesion celebrose en ¢l Colisen
Pampeyn, de Barcelona, y por la compaiia
Claramunt-Adrid se puso en escena, marnvi
HNasamente interpretada, 1a comedia de Molid-
re Bl Brrges Genlithome. Avalord In repre-
sentacion s orguesta «Pan Casalse, dirigida
por su msigne maestro, In coal ejecutd los
comentarios musicales que Ricardo Strouss
esenihid pura ln deliciosa farsa de Molidre

Lo veludn constituyd una exquisita mani-
lestacion de arte que perdurarid en el recuer
do de countos n elln nsistieron

Personafes de
El Burgés
Ceentilhanies,

Interpre

laciones de
levesa Pujol,

}ff‘.r

Claranumt,

Larenizo

Ailria,

Cualro lindas
danzarings,

Juwan Xucla,
Tose
Claramnnt v

José Puevo
Fieent

fAriufn;-!n'._

Fotus

Cramissans
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TEMAS DE ACTUALIDAD

LITERATURA DONJUANESCA

frios, aparece en las cartele-
ras de los teatros espafioles un
titulo sugestivo, que atrae al puablico
y llena las salas: Don Juan Tenorio.
Es el drama del galin pendenciero,
gallardo y calavera, escrito por José

CUN la aparicién de los primeros

Zorrilla siguiendo las huellas que con
El Burlador de Sevilla o El convido-
do de piedra trazara la pluma de un
fraile espaiiol de nombre Gabriel
Téllez, de renombre Tirso de Molina,
autor de mas de cuatrocientas come-
dias, nacido en Madrid por el afio
1570.

Sin que El burlador de Sevilla sea
la obra maestra de Tirso de Molina,
lo cierto es que ha sido la piedra fun-
damental sobre la cual se ha levan-
tado toda una literatura donjuanesca.

Parece ser que no es invencion de
poeta la figura de Don Juan.

Como cierta dan las cronicas se-
villanas la existencia de un mozo li-
cencioso llamado don Juan, pertene-
ciente a la ilustre v noble familia de
los Tenorios, quien did muerte, una
noche, al comendador don Gonzalo
de Ulloa, después de haberle robado
la hija, El comendador fué enterrado
en el convento de San Francisco, don-
de su familia poseia un panteon, Los
monjes, deseando dar completa satis-
faccion a la justicia humana, atraje-
ron al convento al matador, quien por
su linaje, no podia ser juzgado por
los tribunales ordinarios, y alli en-
contré la muerte.

Corrio la voz de que una vez en'el
convento, don Juan quiso visitar al
comendador en su tumba para insul-
tarle invitindole a cenar, y que la es-
tatua lo habia cogido y lo habia pre-
cipitado, con sus propias manos, al
fuego del infierno.

La dltima parte de la leyenda ha
sido impugnada por muchos estudia-
dores de Don Juan, como fantistica,
alegando que no existen tradiciones
orales ni escritas, ni romance popu-
lar alguno, en los cuales la levenda
kaya podido tomar pie.

Lirsa e Molina

Sin embargo, el ilustre Mendéndez
Pelayo, en su obra sobre los origenes
del Convidado de Piedra, inserta al-
gunos romances por él recogidos, en
los que se plasma el hecho del con-
vite al muerto.

Véase un fragmento del que reco-
gi6 en Riaza (provincia de Segovia):

Un dia muy sefalado

fue un caballero a la dglesia,
y se vino a arrodillar

junto a un difunto de piedra.
Tirindole de la barba,

estas palabras dijera:

“—0Oh, buen viecjo venerable,
yuien algin dia os dijera

887

que con con estas mismas manos,

tenfara a tu barba mengual

Para la woche que viene

yo te conyido a una cena,

pero me dirhs que no,

que la barriga estd llena:

la tienes angosta y larga,

no t¢ cabe nada en ella”

Va ¢l Caballero a su casa,

sin que nada discurriera

de lo gue pudo ocurrir

con aquella grande ofensa.

A eso del anochecer

lama el difwnto a la puerta

Pregunta : “—; Quién es guien ama?"

*—Quien algo se le ofreciera;

anda, paje, vy dile a tu amao

dile que si no se acuerda

del convidado que tienc

para esta noche a la cema™,

Se lo dicen al sefor

y al momento se le hicla

la sangre del corazdn

palpitea, cede v tiembla
“—Anda, pues, dile que suba,

gque suba muy norabuena!”

Le alumbraron con dos hachas,

al subir de la escalera )

le arrastraron una silla

para que s¢ siente en ella,

“—~Cena, sl quicres cenar,

que Fa estd ln cena puesta”™.

"~ Y0 mo vengo por  cenar;

VENRO POF VEr COmD  Cenus;

vengo por ver st cimplias

la palabra que tiés pucsta.

Para la noche gue vienc

vo te canvido m otra cena”.

. . . . " .

Sea lo que fuese, no escasean las
levendas y los hechos veridicos que
atestiguan que Don Juan no es hijo
de la fantasia de un poeta,

Baste nombrar los famosos Ber-
nardine de Obregdn, Miguel de Ma-
iiara y el Caballero de Gracia,

Antes que Tirso de Molina escri-
biese su Burlador de Sewilla, exis-
tian ya en el teatro espafiol distintas
obras basadas en personajes que te
uian todo ¢l caricter de aqueél que
mas tarde debia crear con la perfec-
cion de una obra de arte perdurable.

El afio 1581 se estrend en Sevilla
la comedia El infamador, de Juan

La maquina predilecta

Pidala a prueba y se convencera

Agentes

Mar,
TOLED

exclusivos:

SUCURSALES:

MADRID: Hortaleza, 17.—PALMA:
8 ~SEVILLA: Rivero, 7.—BI
0: Comerclo, 1

Orbis, §. A.

Claris, B
Barcelona

uint, 7.~VALENCIA:
BAO: Ledesma, 18,~
4. —CEUTA: Gomez Pulido, 8.
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de la Cueva. Segun Moratin, el pro-
tagonista de aquella obra es una es-
pecie de Don Juan Tenorio. Alberto
Lista, comentando mds, afirma: “La
comedia El infamador did, segura-
mente, a Tirso de Molina la idea de
su Convidado de picdra”

El infamador es un mozalbete se-
villano, licencioso, rico, noble, per-
vertido hasta el extremo de creer que
no hay mujer que resista el oro y
la astucia, y lleva su depravacion has-
ta los altimos limites de la soberbia
y del embrutecimiento.

En esta obra Do
Juan y es indudable que de ella se
sirvio  Tirso
dando

toma cuerpo

para escribir la suva,

mas amplitud al  argumento,
introduciends en ¢l drama nuevos 3
mas racionales elementos v vistiéndo-
lo con mejores galas.

Lo que Tirso anadid de nuevo, o
sea la temeraria profanacion de la
s fantas-
tica intervencion en ¢l desarrollo de
la obra, tiene va precedentes en Di-
neros son calidad, de [.n[:c de Vega.
Iin esta obra esta la base esencial de

estatua del Comendador

Don Juan, consistente en un caracter
decidido, inalterable, al' que nada ni
nadie arredra; ni el pavor de lo so-
hrenatural,

Octavio, el protagonista, en el se-
gundo acto, profana la estatua del rey
Enrique de Nipoles, golpeandola con
su espada. En ¢l tercero) una voz mis
teriosa le llama desde las profundi-
dades de una tumba. Por un momen-
to, ¢l terror hace presa en Octavio,
ilt'ru

vuelto en si, a impulsos de su
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valor y de su orgullo, arremete con
tra el pantedn, desafiando a quien le
llama.

El caricter fanfarrén y pendencie-
ro del Don Juan en formacidén se
acusa claramente en Dineros son ca-
lidad. Para dar idea de la semejanza
que existe entre la obra de Lope v
la de Tirso, posterior a aquella, afia-
diremos que en la primera la estatua
del rey Enrique da la mano a Octa-
vio, quien, al apretarsela, quémase 3
cae desfallecido, mientras la estatua
se hunde. En E! burlador de Sevilla,
la estatua del comendador ofrece,
asimismo, la mano {a Don Juan,

Otras obras del antiguo teatro es-
pafol sefialan atn los eruditos, an-
teriores a la de Tirso, en las cuales
pueden encontrarse personajes pare-
cidos a Don Juan,

Entre ellas citanse El cardenal de
Belén y San Diego de Alcald, Y, S0-
bre todo, EI rufidn dichoso. de Mi
guel de Cervantes. Pero a todas ex-
ceden La fianza satisfecha, de Lope
de Vega, y El esclavo del demonio,
de Amescua, en las cuales el arque-
tipo de Don Juan traspasa los limi-
tes de la humana atrocidad.

El éxito obtenido por El burlador
de Sevilla fué definitivo. De Espafia
pasé a todas las escenas europeas.
Hacia el 1620 se representd por toda
[talia, traducido o imitado por nume-
rosos autores, Entre las imitaciones,
mencionaremos las de Giliberto v Ci-
cognini, que pasaron luego a Paris

LLa mas antigua de las
nes italianas

traduccio-
se debe a Francesco Sa-

Mozart
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vio v fué impresa en Napoles el afio
1652. EEn Francia los imitadores se
Hamaron Villiers (1659) v Dorimond.
Moliére, siguiendo los gustos del pu-
hlico v, aun a pesar suyo, rindiéndo-

se al éxito, quiso también escribir su

Lovd Byron

Don Juan con el titulo arbitrario de
Le festin de Pierre, que quiere ser
traduccion de El convidado de pie-
dra ().

Con el mismo titulo dado por Mao-
here a su obra, escribieron comedias
Dumesnil v Tomas Corneilie, La de

este autor era la misma de Moliére,

puesta en verso,

En 1a obra de Moliére, Don Juan
¢s un personaje antitético por com-
pleto al de Tirso de Molina. Es re-
pugnante, miserable, cobarde, cinico,
cgoista v estafador. No tiene grande-
za ni para el mal ni para el bien.

En 1677 El burlador de Sevilla
entro en Inglaterra con una deplora-
ble imitacion hecha por Tomas Scha-
dwell con el titulo de The Libertine.

En 1734 Goldoni estrend en Vene-
cia su Giovanni Tenorio, ossia il des-
soluto punito,

En 1759 Gluck compuso un baile
de espectaculo en cuatro actos titula-
do Don Giovanm, ossia [l convidato
di pietra. Posteriormente otro musi-
co lleva al pentagrama la figura de
Don Juan: Viecente Righini, con su
opera Il convidato di pictra, ossia Il
dessoluto (1777). Siguio a Righini,
lorenzo da Ponte, quien escribié el
libreto de Don Juan, la admirable
opera  del divino Mozart, estrenada
en Praga en octubre de 1787, to-

1926,

mandeolo de una imitacion de la obra
de Tirso, aparecida en Espafia con
la firma de Antonio Zamora, a fines
del siglo xvir,

Don Juan subié a la escena en
Alemania llevado por Braun von
Braunthal, Nicolas Lenan, Wiese,
Lenau, Hanch, Grabe y Holtei, con
imitaciones o traducciones de la obra
de Tirso.

En el siglo xix la literatura don-
juanesca se prodigé de manera ex-
traordinaria. Alejandro Dumas publi-
co en 1836 Don Juan de Maiara on
La Chute d’un ange. Siguidle Pros-
pero Merimée con Les ames du Pur-
qutotre ou Les dewx Don  Juun,
Mallefille con Les mémoires de Don
Juan.,

En 18435, en el teatro de la Cruz,
de Madrid, don José Zorrilla dio a
Don Juan Tenorio, ins-
pirado, segtin parece, en el Don Juan
de Maidiara, de Dumas,

conocer su

Eu 1846, un escritor aleman lanzd
Der Kloster (El convento),
que constituye una de las mejores imi-
taciones de la levenda original, De-
hen ademas, Don Juan
d'Armaiia, drama en cuarto actos de
Armando Hayem (1886); La fin de
Don Juan, por Paul Haym; El silti-
mao dia de Don Juan, drama de Rze-
wuski Varsovia en
12g3) y Don Juan de Manara, drama
en cuatro actos v en verso de Eduar-
do Harancourt,
RO,

la obra

senalarse,

(estrenado  en

(L'uhl a conocer el

afio

A. Dumas, padre
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Zorvilla

De todas las producciones escéni-
cas cuyo eje es la figura del arrogan-
te sevillano, la mas popular, va que
no la mas acertada, ha sido la que
escribid don José Zorrilla. Contiene
innimeras bellezas al lado de defectos
capitales. Pero no es éste un articu-
lo de critica, sino de catalogacion a
viela pluma de la literatura donjna-
nesca.

El tema del galanteador sevillano

ha sido utilizado en todos los aspec
tos v en todas las formas por la li-
teratura moderna, Lord Byron empe-
zo en 181 un poema que desgracia-
damente quedo  mmacabado, Guerra
Junqueiro escribié  otro poema, in-
comparable: A morte de Dom Jodo.
Mounet Sully estreno en Paris La
vicillesse de Don Juan,
Rosendo
\ras v Joaquin Bartrina, compusie-
ron una segunda parte de Don Juan
lenorio, de Zorrilla, titulada El mue-
vo Tenorio..

Dos  escritores catalanes,

Lo hicieron més como desahogo de
buen humor de mesa de café que con
la pretension de hacer una obra de
arte, meditada. Ello no obstante, Ef
mievo Tenorio ha conseguido en Ca-
talufia, especialmente en Barcelona,
remarcable popularidad, y constitui
ria un mal negocio para las empre-
sas no incluir en los programas de
los fiestas de Todos los Santos y Di-
funtos, al lado del Temorio de Zo-
rrilla, el de Aris y Bartrina,
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Y EN POS DE LA DAMA DE
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EL DIVO FLETA SUSPIRA DE AMORES

SUS ENSUENOS, SE FUE A SA-

LAMANCA, CON SU MAESTRO, SU PIANO, SU CHOFER, SU Al TOMOVIL
Y SUS ENDECHAS

Un notble periodista salmantino ha publi-
cado en El Pueblo Vasco, .de San Sebastidn,
¢l siguiente sugestivo articulo, que nos com
placemos en reproducir.

A vida y la estancia de Fleta, el
famoso tenor espaiiol, en Sa-
famanca — lleva mis de un

mies entre nosofros — no es un secre-
to para ningn salmantino,

Toda la ciudad sabe que el divo
aragonés permanece aqui paseando
por estas calles y por esta hermosa
plaza Mayor, porque aqui lo retienen
los supremos encantos de una sefiori-
ta salmantina.

Miguel Fleta parece hoy, entre
nosotros, un salmantino mwas, Gran
amigo, al parecer, del torero Cayetu-
no Ordonez, ese que tanto es clogia-
do porque es de Ronda, Fleta llego
a Salamanca en los dias luminosos y
de hullicio desesperante de la feria,
alli, a mediados de septiembre. Cele-
bradas las corridas, desaparecii; pero
alguien, bien enterado, dijo:

—Dentro de pocas horas Fleta vol-
veri a Salamanca v permanecerd aqui
varios dias.

—3 A cantar?

—Si: a cantar sus amores en una
rejd.

Y un dia, al siguiente del anuncio,
Fleta tornaba a Salamanca en un au-
tomovil, con su maestro de canto,
con su piano y con un abultado y es-
pléndido equipaje. El divo se instald
en ¢l hotel Comercio.

—Ya volvié Fleta, :sabe usted?

—:Y a qué viene?

—A declarar su amor a una sefio-
Tita. ;.

Hubo en la ciudad cierto revuelo
de curiosidad, que tuvo su exalta-
cién adorable en las tertulias de las
muchachas, que esperan, dia a dia, el
hombre de sus ensuefiecitos de novia
excelente,

El divo comenzd a pasear por la
calle, a concurrir a los teatros, al ca-
fé, al casino, al campo, al paseo fini-
co v animado de la Plaza. Por la
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mafana, ante los balcones del hotel,
abierto al sol, las gentes formaron
corros. Fleta, acompafiado al piano
por su maestro Sabater, cantaba du-
rante una, dos y hasta cuatro horas.
Y estos momentos de estudio del te-
nor, fueron y siguen siendo, para los
desocupados de la ciudad, unos ratos
delicipsos, en los que escuchan la voz
maravillosa del famoso divo.

Después de la clase, Fleta, como
un chico del Instituto en horas de
asueto, busca en su voluminoso equi-
paje el traje mis flamante y se echa
a la calle. Trajo de Madrid el piano,
el maestro, el chafer, el automovil,
v dijo a sus amigos:

—Estaré en Salamanca lo menos
un mes.

—; Hace mucho ticmpa que  no
canta usted Carmen! — le pregunto
un amigo con cierta ironia

—Carmen? Bs la opera de mi pri
mer éxito. Me gusta extraordinaria-
mente. Le guardo gran carino,

—Ya suponiamos nosotros que a
usted le gustaba Carmen con pasion.

El divo, comprendiendo la inten-
cind de la frase, rio, ri6 como un chi-
co, ruborizandose,

A poco, Fleta salio v ]l:'.."l'l'l con  su
Carmen por la ciudad. Pero no era
la de Bizet, sino la seforita Carmen
Miret. Espléndida, arrogante, guapa
y hellisima, es salmantina, digna de
ser cantada por un tenor como Fleta;
y, también, de una partitura superior
a la de Bizet.

Llovieron los comentarios,

$Se casa? $No se casat ; Es la bo-
da este invierno? ; Compré hace poco
una casa en la calle de Alcala, de
Madrid, como nido futuro y préximo
a su luna de miel? Figuraos, lectores,
las vueltas y revueltas que en las
tertulias provincianas se da al tema,

El domingo pasado, Fleta cantd en
el teatro del Liceo. Canté Marina vy
Tosca, y luego La princesita de los
ojos asules, Te quiero, Amapola, y
otras cuantas piececitas de concierto,
Fué todo ello maravilloso. El teatro
lleno. Y Carmen, blanco admirable
y seductor de todas las miradas, fué
la musa que aquella tarde inspird al
divo, cantando con una pasion, un
fervor, una limpieza v una sonoridad
verdaderamente extraordinarias. Can-
tdé por ella y para ella, Pero ¢l pi-
blico gozé vy participdé del regalo es-
pléndido, con la emocién del arte hon-
damente sentido,

Y asi vive y contintia viviendo en
Salamanca, cordialmente, entre nos-
otros, Miguel Fleta. ;Hasta cuando?
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LA MANO DE

L. cine, ademis de afrecer al
E puiblico asuntos emocionantes,

hilarantes o simplemente entre-
tenidos, debe presentar, ademas, efec-
tos deslumbrontes
dificiles de obtener, si se tiene en
cuenta que hov, el espectador no se
admira de cuesta mucho
admirarse de algo. Los directores de-

Istos son los mas

nada o le

ben echar mano de toda clase de ele-
mentos a fin de lograr esos efectos
que por momentos tengan en
suspenso cuatro de los sentidos del
gspectador, para que toda su inten-

sidad  se

Lnos

concentre  en el restante:

ver, Esto es, ver durante unos se-
deslum-

bre. Para conseguir este fupaz efec-

gundos tan s6lo algo que le

to jeudanto esfuerzo, cuanto dinero
derrochado, v mas que nada, cudnto
inteligentisimo arte puesto

huecion !

a contri-

Alicia Verdnica O’Neill es un gran
clemento  para
Joven y delicadisima artista, diplo-
mada de la escuela de arte neoyor-

estos casos,

EL. MUNDOQ EN AUTO, noviembre, 1926

kina “Art Students League”, v dis-
cipula de Leon Bakst, por quien sien-
te ferviente admiracion v a quien ha
llegado a superar merced al atrevi-
miento v virilidad de la linea, fiel es-
clava de esta artista excepcional. es
quien traza los modelos del vestuario
de los mejores teatros del Broad-
way. Su fama es grande en Norte-
América.

Como prueba de su talento damos
en las fotografias adjuntas -una es-
de la
medianoche™.
bellas

velos mas o me-

cena del “Baile de las joyas™,
pelicula “El sol de

Convenia que las bailarinas
no tropezaran con
nos vaporosos v flotantes que entor-
pecieran sus movimientos, La sefori-
ta O’Neill resolvid toda dificultad an-
te el objetivo fotografico, Varios ga-
lones de pintura de oro v un tafetin
especial que se cifie perfectamente a
la forma femenina, logran el objeto.
Dibujo los trajes teniendo en cuenta
el tipo personal de las artistas o bai-
larinas encargadas de lucirlos, v con

H. BLANCO BANERES

PLAZA SAN JAIME -

cCALL, 21

TEMPORADA peE INVIERNO

ALFOMBRAS - TAPICERIAS - CORTINAJES
LENCERIA - Esruexvivo surrmvo e TAPICES

PERSAS Y SMYRNA - ANUDADOS A

MANO
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UNA MUJER EN LOS EFECTOS CINEMATOGRAFICOS

arreglo a un profundo conocimien-
to de los efectos de la luz; esto le
ha permitido obtener los  miximos
valores en colorido v brillantez a tra-
vés del foco, que los hubiera anulado
completamente en otras circunstanciis,

Las bailarinas que inician el baile
representan el oro en sus formas mas
puras, y como va se¢ dijo, lueen tra-
jes pegados al cuerpo mientras las
partes desnudas, pintadas de oro, pro-
ducen efectos de luz sorprendentes.
Sigue luego un deshile de hgurantas
representando. diversas piedras pre-
ciosas, rubies, hrillantes, zafiros, ani-
tistas, esmeraldas, perlas. con sus tri-
jes correspondientes, que simholizan
las distmtas monturas de las piedras
en pulseras, pendientes, ete., v ful
guran en policromos destellos ante ¢l
espectador,

Poca cuenta se da el pablico del
i||||'||;:|'|,-.n ['i'.'ﬂm:'lju illlt' e I'I‘]rl‘t‘-;l'!ll:l;
ve v admira el espectaculo, pero no
se para a reflexionar como puede ha-
ber sido resuelto.

El lograrlo supone un triunfo so-
hre dificultades casi insuperables, v el
invento de aparatos especiales por i
propia sefiorita O'Neill, quien, coo-
perando con fotograbados v con ¢l
director del flm, obtuve un exito
completo. Tmaginese que recubiertas
de aquella pintura durea. las bailari-
nas corrian serio peligro de que se
les cerraran los poros v s¢ resintiese
su salud. Sélo podian “posar™ corto
tiempo ante ¢l objetivo, v por otra
parte les era imposible el descan-
so dé no despojarse de sus cenidos
trajes, operacion que requeria horas
enteras. Luego veremos la escena en
el film, y jdurard tan pocol...
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INTIMIDADES DE UNA

onx contadas  por ella misma y
S no se le puede exigir
franqueza.

“Alguien, hablando de mis modes-
tos estuerzos estelares, ha dicho gue
le recordaba vo a la alocada mariposa
en tormo de la lama
a abrasarse viva
ta de novedad de

fatal, destinada
Pasanda por la fal-
la sobada imagen,
o esta de mas declarar f(ue vo estoy
[ror In velu N no por la Hama, A otras
podra  haber fascinado el brillo
muy  discutible de Hollywood, A
no! A ¢l me arrastro el mis vul-
gar v prosaico de los impulsos:
Fanarme

mi,..
el de
vida, Al

guien habia de trabajar en mi fami-

honradamente g

ha v bue a mi a (uien e toch en suer-
te ¢l hacerlo

Con seguridad, estas mis vitlgaro
tas mtinndades, habran de desammar
a muchos, va que es costimbre entre
mis colegas hablar entre hondos sus
piros, monerias v omorisquetas, de Ia
irresistible atraccion de las lamparas
Kleig, de los impetus artisticos  va-
centes tanto tiempo, alli en lo mis
profundo del alma inquieta, del desen
no menos subvugador de querer ha
cer algo nuevo en la pantalla, et
i Bah! No me atrevo a contradecir a
las otras; pero por lo que a mi res-
pecta no enfocaba mas punto de mira
que el divino garbanzo,

Oug gverdad?  Podran
faltarme, no lo niego, tan esteticas v
clevadas aspiraciones

prosaica

pera por lo
menos creo poseer cierta virtud, mn
rara por lo anticuada; la honradez,
Y asi, con toda honradez, aun a
costa de mi reputacion como  estre-
lla, declaro lisa y llanamente que no
me da frio m calor la brillantez ni
el verde oscuro de los laureles que

mayor

ARTISTA -

puedan aguardarme en la meta de mi
carrera cinematografica, la  sagrada
lama de mi inspiracion artistica no

la alimenta otro combustible que el

SH ADPemis,

de viva

sustentar & nn
famitha 3 Prepararine para cuando Vil

LAURA:
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LA

PLANTE

no sirva para actuar ante el objeti-
vo, Aspiracion para el futuro: inde-
pendencia econtmica, La gloria, pseé!
la gloria me tene sin cumdado; no
alimenta.
Siendao vo
hubo de
quebrantos  de

muy nifia, mi familia

emigrar, a consecuencia de
fortuna, desde San
lais a San Diego de California. Ya
mas tarde, mi pobre padre murio de-
pmdonos g todos en gr:m(h-- apuros
hube de abandonar mis
Sabia manejar un ato, eo-

hnancieros ;
estudios
nocia varios departes, la ¢inematogra-
fla me tentaba,.. zporqueé no probar
fortuna?

Mi desilusion fué maviseula, Me-
ses largos, meses de angustias v pe
purias, antes de lograr un triste pa-
pel de comparsa. Humillaciones sin
cuento, hasta que. un dia, un director
de las comedias “Century” me did
un papel de relativa importancia, Lue-
an trabajé en la Fox; mds tarde hice
damas jovenes con Tom Mix y Char-
les Ray, v ast fui aseendiendo peno-
camente la cuesta que conduce al fir-
mamento  estelar”,

En laCasa

Vea nuestros precios:

Pana bordén
Pana lisa . . . .

. a O pts. metro
. 4 7 pts. metro
Terciopelo seda . 8 20 pts. metro
Astrakan 130 ems., n 22’50 pis. metro

comprara mucho mejor y més barato,
que en ninguna otra casa de Barcelona,

Balté lanas, sedas y algodones

Baiios Nuevos, 11, y Ciegos Boqueria, 8 - Teléf. A. 779

de buena calidad

Un corte vestido lana y seds 12°50 pts.
Un corte vestido pafiete . . 1500 pts.
Un corte abr'go inglés . . . 21700 pts.
Un corte abrigo velours . . 2250 pts,
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v E L L 0 DESAPARECE RADICALMENTE
SIN DEPILATORIO

wiio en ftres minulos con una aplicacide de

DORADINA

combinacién clentifica de Sales
de Radio disueltas en Glicerina
que destruye la raiz del pelo
sin molestia y sin [rritar el cutis.

La DORADINA es superior a todos
los depilatorios conocidos (pastas,
polvos, aguas). — Infinitamente mas c6-
moda y econdmica que la depilacidn
eléctrica. — No mancha ni despide mal
olor y se aplica con facilidad y discre-
tamente. — Con su empleo el vello des
aparece para siempre. quedando Ia
piel blanca y delicada.

La DORADINA se vende en todas
Ias Perfumerias y Diroguerias al precio
de pesetas 12,50 ¢l frasco.—Se man-
da discretamente certificada contra
reembolso por pesetas 14, pidiéndolo
a FRANCE EUROPA, Vin Laycta
na, 21.—Barcelona.

PIANOS-PIANOLA
CONTADU. PLAZOS = ALQUILER
Buensueeso, b
BARCELONA
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LAS T PELICULAS

OR (ué se ven tan pocas pelicu-
P las naturales en Espafa? En
¢l extranjero no se da un solo
programa en el cual dejen de figurar
esos interesantes films de viajes, de
industrias, de curiosidades, etc., ¥ en
nuestro pais es rarisimo poder admi-
rar una cinta de esta clase. ;A qué
es debido esto? j Es que ¢l pablico las
rechaza? Si esto fuera, habria que la-
mentarlo, pues denotaria un grado de
enltira excesivamente bajo. Nuestras
observaciones, por lo que a las ciu-
dades se refiere, nos permiten ser op-
fimistas sobre este punto. No; no es
el puablico quien no las quiere,

; Entonces ?

Ouienes no las quieren son los em-
presarios, y para ello se apoyan en
un argumento totalmente falto de ba-
se; acusan al publico de ser enemigo
de las mismas; acusacion mal Tunda-
da y que demuestra un pésimo sen-
tido de observacion por parte de quie-
nes la formulan, El empresario lo
juzga todo a través del ventanillo de
su taquilla; lo cual esti muy puesto
en razon; pero muchas veces, desde
este observatorio se ven las cosas de-
formadas y se asientan juicios y apre-
claciones equivocadas, que luego sub-
sisten como verdades absolutamente
téenicas incontrovertibles,

Veamos de donde parte el error de
los que explotan el modernisimo es-
pectaculo  cinematografico,

Una pelicula natural, tritese de vi-
siones  geograficas, de historin natu-
cal o de industrias, complace siempre
a un publico medianamente culto; pe-
ro, claro estd, no le atrae ni le con-
mueve como un eing-drama o una de
esas comedias abracadabrantes de los
ases de la risa; no se presta, por tal
razon, a una réclame mas o menos
intensa para atraer al pablico, v pa-
ra nuestros empresarios no hay mis
pelicula que guste que las que lla-
man fuertemente la atencion de los
que han de pasar por la taquilla,
;Quiere esto decir que las peliculas a
que nos referimos no gusten? De
ninguna manera. No atraen, no lla-
man la atencion: son discretas, eso
es todo: lo cual es una gran virtud
y un poderoso argumento en favor
suyo, Digase, si no; las protesta rui-
dosamente, alguna vez, como sucede
a menudo con las peliculas de argu-
mento? No. ;Porqué, pues, no ha-
cer figurar una de ellas en todos los
programas aun cuando tenga que su-
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“NATURALES”

primirse alguna de las de comple-
mento, que no pocas veces aburren
soberanamente al espectador?

Quisiéramos que nuestro conven-
cimiento llegara al animo de las em-
presas,

Si dlgo bueno tiene el cinematogra-
fo, es su poderosa fuerza mmstructiva
cnando se emplea hien, Analfabetos
¢ inteligencias  primitivas andan por
es08 mundos fue il.[n'\-llllcri..n no - -
cas cosas wtiles que los libros no pue-
den ensefiarles, vy que por medio de
la fotografia animada que, al entrar
por los ojos, tan directamente va al
cerchro, llegarian a comprender.

Como medio docente v civilizador
debeérian merecer esta clase de peli-
culas la atencion v ¢l apovo de los
poderes publicos. Tanto es asi, que
— a nuestro entender Ny estaria
mal una disposicion gubernativa que
hiciese obligatoria la proveccion de
uno de estos films instructivos en ca
da programa cinematogrifico

Al fin v al cabo no seriamos los
primeros en implantar tal medida, En
otros paises rige hace tiempo esta
ll]:]lgm'il'ln.

Thomds Mehigan, un astre vadiante enfre
las estrellas de In pantalla, acompaiade
de sn esposa, durante sms vacacioncs ve
vaniegas en las playas de la Filorida. La
extraordinaria exprestin  fisionomica de
Mehigan se pone de manifiesto en todos los
fustantes de su vida; wo hay nua sola folo-
grafia de ¢l en que no se vevele este detalle;
preciosa facaltad pava quien dedica sus
actividades a plasmar los sentimientos
humanos en la atba blancura del lienso.
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BN ASTERO IMA S/

La artista vienesa Lily Damita, nneva esivella que acaba de
wacer en el ffrnuonento cinematogrifice enropeo

v el firmamento cinematogrifi-

co europeo ha aparecido re-

cientemente un nuevo astro, y
si hemos de juzgar por la fotografia
que tenemos a la vista, con cola, co-
mo los cometas, ;

era fugaz como ¢s-
tos v desaparecera el mejor dia de
nuestro cielo para ir a buscarse otra
arbita en los poblados espacios side-
rales de “n“}'\\'mnl? Todo ]Ill('ilt‘ ser.
; Tiene tan formidable poder atracti-
vo ¢l dollar americano!

Viena, la encantadora Viena, la ex
opulenta Viena, la ciudad que, vista
dee lejos, parece la patria exclusiva de
los violimstas tsiganes v de los val-
ses arrobadores, de aquellos vplses
jay! suplantados hoy por el simiesco
y epiléptico charleston, la Viena de
las operetas, es la cuna artistica de
esta flamante estrella.

Lily Damita, es su nombre.

Veni, vidi, wici l'lllt'llt' exclamar,
paradiando a César. Como los hon-
gos, para los cuales es todo uno na-
cer v crecer, vino al mundo cinema-
tografico, y antes de que sus prime-
ras peliculas llegaran a ser proyecta-
das en muchos paises poco lejanos del
suvo, va habia aleanzado la maxima
magnitud sin salirse de su propio am-
hiente.

Hermosa, clegante v fotogénica,
hay que confesar gue lo es; que sus
ojos son grandes y fascinadores, ni
dudarlo. Vale mis no mirarla
mucho para no sentir los efectos del
mareo.

SENORA:

cabe

Repongo en el acto su ESPEJO
ROTO en bolsos y monederos

Paris, el atrayente Paris al cual
ha dedicado una de sus producciones,

La poupée de Paris, ¢l Paris gran ha-

Paris ha trompeleado a los enalro vientos

el nomebre de Lily Damnita, la nueva arviista

criya bellesa, élegancia v vivindes fologd-
nicas estdn a la vista,

cedor de celebridades, ha tomado va
por sn cuenta el trompetear su fama
a los cuatro vientos; v lo que Paris
se propone,.. Claro esta que cuando
¢l rio suena, agua lleva, y cuando la
Ville=humidre se hace eco de los meé-
ritos atribuidos a esta artista, méxime
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L HICY D A M LA

La nneva estrella ivvadia ya en su arte fulgores de astrode
primera maguitud entre las luminarias de la pantalln

siendo ella extranjera, algo y aun
mucho habra de cierto.

En lo que no cabe duda alguna es
en que de todas las profesiones del
mundo, la de artista cinematogrifico
es la que ‘méds rapidamente, con rapi-
dez no ya vertiginosa sino de cente-
lla, hace la fortuna de sus elegidos;
con un afo de actuar, un par a lo
sumo, uno que principia con fortuna
se encuentra en lo mas alto de la cum-
bre como por arte de magia. Lily Da-
mita hizo sus debuts en la pantalla
con un sueldo decentito, gusté a las
primeras de cambio, y ahora... ahora
exige nada menos que veinte mil dé-
lares para la impresion de un film.
Y se los pagaran jvaya si se los pa-
garan!; con la agravante de que para
¢l signiente film pediri cuarenta mil,
v — si el pithlico se empefia en admi-
rarla se los pagarin también; ¥
asi sucesivamente hasta ¢l ocaso; pe-
ro cuando su creplisculo cinematogri-
fico llegue, sus arcas estaran repletas
v si le fuese posible hacer un inven-
tario-halance zeuinto resultara que
habra cobrade por cada sonrisa, cada
mohin, cada lagrimy (de glicerina, co~
minmente), cada gesto cinemdtico, en
fin? A peso de oro, seguramente —
digimoslo  en lenguaje figurado, si
bien expresivo; ya que, aparte de las
lagrimas, nada de lo demis puede pe-
sarse, .

Y, luego, amigo, reblandézcase us-
ted los sesos durante afios estudian-
do una carrera...

Calle Lauria, 9
(rojo)
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CAZADORES

N las épocas primitivas las pie-
les de los animales fueron el
anico vestido que usaba el

hombre para defenderse de los rigo-
res del invierno, Modernamente, en
nuestros climas templados, las pieles
son més que otra cosa, un adorno im-
puesto por la moda,

Cuando una mujer elegante pene-
tra en el salon o sala de un baile o
de un teatro cogquetamente ataviada
con su piel de cabra del Thibet; por
ejemplo, ;puede imaginar que la piel
en la cual se arrebuja representa la
valentia v el sufrimiento de cada dia
de tantos hombres que pasan su vida
anonima cazando por los bosques?

FExterminados de nuestros paises
los animales que lucen las pieles de
moda, no se encuentran ya mis que
en las vastas soledades glaciales de
las regiones articas. Para cazarlos es
preciso llevar la existencia errante
de los cazadores del Canada o de La-
brador o de Siberia y salvar’ enormes
peligros y obsticulos en las mas ru-
das temperaturas de los inviernos po-
lares. En medio de los refinamientos
del lujo, es justo hablar un poco de
la dura existencia de esos hombres
que exponen cada dia su vida en las
regiones mis desoladas del universo.

EL MUNDO EN AUTO, noviembre, 1926

POR A. DE CASTELLBO

Desde la més lejana antigiiedad los
historiadores mencionan la peleteria
entre los articulos de comercio mis
preciados. Senalan ya grandes via-
jes emprendidos hacia el pais de las
tmieblas, que asi llamaban los hom-
bres del mediodia a los paises glacia-
les, para procurarse las pieles nece-
sarias al lujo y a las exigencias de
la vida, En el siglo XI los rusos pe-
netraron en la Siberia para cazar la
zihelina, y conquistaron asi toda el
Asia septentrional, Asi también, en
olras épocas, lus cazadores persiguien-
do al castor ¥ a la nutria, avanzaron
progresivamente en los desiertos de
Norte América v prepararon la colo-
nizacion del Canadid. Dos de las mas
vastas regiones de la tierra fueron
abiertas a la civilizacion por los ca-
zadores de pieles.

Hoy, lo mismo que antiguamente,
la peleteria es objeto de un comer-
cio que aumenta cada dia,

istas cazas sin piedad han temido
por consecuencia, como es logico, la
disminucion de algunas especies. Asi
la nutria de mar, antes muy abundan-
te en la costa Noroeste de América,
es hoy en dia verdaderamente rara,
Lo mismo ha pasado con el castor,
ese anfibio tan inteligente, de tan cu-

He agui el exterior de la cabaia de un cazador algo acomodade, puesto que posee una
cabaia. La fachada estd cubierta de trofeos de caza, despojos de animales y una serfe de
curiosas trampas para apresarlos
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riosas costumbres, que vive en colo-
nias v sabe construir verdaderas ciu-
dades lacustres con toda la ciencia de
tn  consumado arquitecto.  Antes el
castor se enconfraba en todas las re-
giones de Europa y en todos sus cli-
mas, y hoy no se encuentra mis que
en las regiones del Canada,

Pero, como remedio contra la to-
tal extincion de ciertas especies he
agqui que viene la moda y dictamina,
poniendo en boga unas pieles y olyvi-
dando otras por algunos afos. Enton-
ces las especies casi extinguidas, pa-
sadas de moda, se reconstituyen 'y
prosperan. La moda protege a la na
turaleza para que no llegue la com-
pleta extineion de los preciosos ani-
males cuya piel vale a veces grandes
sumas v representa un poco de bien-
estar en la vida ruda del pobre ca-
zador.

Antes de llegar a los grandes cen-
tros ciudadanos de consumo, las pie-
les emprenden larguisimos viajes y
cuestan a los cazadores los mis crue-
les sufrimientos.

De una manera general s¢ puede
decir que todos los animales cubier-
tos de piel mas o menos velluda, son
atacados sin compasion, desde el ledn
hasta el conejo, asi el mono como el
pato, la zorra v la foca, la marta v
¢l lobo, €l oso y la nutria. Desde las
zonas polares a las tierras ecuatoria-
les, entre los mamiferos terrestres o
los anfibios, el catalogo enumera mas
de cuatrocientas especies o varieda-
des cuyas pieles se utilizan para el
consumo, Iin este comercio intervienen
todos los paises del mundo, China
posee’ las cabras del Thibet y las zi-
belinas, el Japén las martas, Chile y
Perti la chinchilla, Australia vy Amé-
rica el “opossum”. Pero la zona bo-
real de América septentrional es la
que produce la mas enorme cantidad
de pieles y al mismo tiempo, las de
mis precio,

Desde el Atlantico al Pacifico, en-
tre las regiones agricolas y los desier-
tos cercanos al Océano Glacial, las
partes septentrionales de los dos he-
misferios estin cubiertas por un in-
menso bosque habitado tnicamente
por raras tribus nomadas. Este de-
sierto es por excelencia el pais de las
pieles. En todo ese enorme espacio,
cuya extension es algunas veces ma-
vor que la de toda Europa, se en-
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Vada mas sencillo que esa trampa hecha con
dos troncos de arbol. Un bello ejemplar e
sthelina éstd cogido en ella

cuentran las mejores especies, pero
estas no presentan en todas partes
las mismas calidades. Asi en la Si-
heria oriental y en la China septen-
trional se encuentran las mejores zi-
belinas, mientras las que provienen de
Alaska son menos apreciadas. En ge-
neral las mejores pieles provienen de
las regiones més frias, En los invier-
nos extremadamente rigurosos las
mismas pieles tienen una calidad. infi-
nitamente superior, Las hajas tempe-
raturas favorecen el negocio de los
pobres cazadores.

En América el comercio de las pie-
les estd en manos de potentes compa-
filas. En Alaska operan dos socieda-
des americanas, y en el Canadé la fa-
mosa compafiia de la Bahia de Hud-
son. Ksta asociacion financiera po-
sefa antes inmensos territorios varias
veces mayores que la extension de
Espafia, donde tinicamente ella podia
cazar. Hoy, después de severas me-
didas, la caza y el comercio de las

pieles son libres en todas partes. Pero,
a pesar de esto, por su potente or-
ganizacion, la compafia sigue conser-
vando su monopolio. El Labrador es
el centro de otra compafiia mucho
menos importante, fundada por una
mision protestante que fué a predicar
en el pals,

Aparte de estas grandes compa-
filas, numerosos compradores operan
por su cuenta v se aventuran hasta
las regiones mas dificiles del Norte
para comprar directamente al cazador
¢l producto de su caza.

En Norte América la caza es prac-
ticada por los indios y por algunos
individuos de diferentes procedencias
que se han podido aclimatar a aque-
lla vida espantosa, Cada afio mueren
muchos de ellos, sepultados por las
tempestades de nieve. Esta vida te-
rrible de sufrimiento y de privacio-
nes tiene también su pobre alegria,
¢l dinero, o las provisiones que se
amontonan después de tautos sacrih-
cl0s.

Cuando se esparcen las primeras
nieves, a mediados de octubre, los ca-
zadores se hunden en el bosque sin
mis aparato que un trineo tirado por
perros. Sobre este vehiculo estd car-
gado todo el material para invernar
en los bosques. Hay poca cosa; algu-
pas mantas, municiones, las diversas
trampas para engafiar a los animales
y algunas veces una tienda de cam-
pafa. He aqui todo su equipaje. Muy
pocos viveres, hasta ¢l punto de que
muchos prescinden en absoluto de
¢llos. Estan acostumbrados a pasarse
uno a dos dias sin comer. Su finico
alimento consistird, durante todo el
largo invierno, en la carne de los
animales cuyas picles forman el ob-
jetivo de la expedicién, Para esta
gente primitiva todo animal es comes-
tible,

Cunando llegan al terreno de caza,
se establecen sea en una tienda de

Tipa de casadar siberiano acamodado, puesio
gite poser un fusil de pedernal. Por sus fac-
ciories se puede deducty su estado de miseria

campafia 0 sea en alguna cabafa per-
dida en estas soledades. La fachada
esta cubierta por los trofeos del caza-
dor. Y desde zlli, hogar errabundo, el
hombre emprende largas expedicio-
nes para preparar sus trampas y pa-
ra visitarlas después. No puede per-
mitirse ningtn reposo y debe visitar
continuamente el fruto de su traba-
jo si no lo quiere perder. Hay gran-
des animales que van detris de ¢l
que siguen sus pasos y espian sus mo-
vimientos, y devoran la caza cogida
en Ja trampa dejando la piel inser-
vible,

Las trampas son dispuestas por el
cazador en lineas que a veces llegan
s medir unos cuarenta kilometros.
Construirlas y vigilarlas constituye ¢l
trabajo de algunas semanas, Istos
trabajos vy estas caminatas se realizan
a temperaturas de 40 6 50 grados bajo
cero y entre tormentas de nieve que
ponen su vida en constante peligro.

Cuando el invierno se acaba, como

SUS PIERNAS

ceden; antes se mantenlan
firmes y fuertes. Hoy se
1 bambolean como i les fal-
tara su punto peculiar de
apoyo. Por qué? Vd. ha
descuidado a los compo-
nentes tal vez mis inlere-
santes de su estruciura hu-
mana, Sus piernas necesitan
algo que las proteja y corte
¢l desparrame de los Lejidos,
manteniéndolos en contacto
y dindoles mayor resisten-
cia a sus mdasculos, Use
nuestro vendaje VARIX.
Crescinnes del
Instituto Ortopédico
Sabaté y Alamany
Canuda,7-Barcelona

iLA CINTURA IDEAL.!

“DORA" para seforas.
Tres fuerzas regresives, se-
un el Troct miento de
ranz Gienard, Obesidad,
vientres caidos, ptosis
{ para mantenimiento de
] rerftm esheltez. Puede
utilizarse con o sin corsé.
Sus componentes eldsticos
no ocasionan Dinguna mo-
lestia. Pida folleto, adjun-
tando sello de corrco de
085 pras., &

INSTITUTO ORTOFPEDICO
SABATE Y ALEMANY
Cannda, 7

tl
L) "*

IOREJAS CAIDAS..!

Para evitar que las
orejas pierdan su
forma y excedan a
su tamafio pruden-
cial es conveniente
usar MAJIK. Para
niflos, sefloras y ca-
balleros. Pida folle-
to, adjuntando sello
de correode 0/35, a

INSTITUTO ORTOPEDICO
SABATE Y ALEMANY

Canuda, 7 Baroelona
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NAIPES DE
| MAH-JONGG

La gran Novedad -!dllnrlal

Lujosa caja conteniendo
el juego completo

15 pesetas

Reglamento novisimo:

2 pesetas

Boletin de pedido

D.

domicilio
Pﬂ“{h‘fﬁ!l
provincia ........... ]
ruega el tnmedialo envio de
uin  juego de Naipes Mab-
Jongg, por correo certificado
Jranco, para lo cual dncluyo
pesetas 15 en |

Firmna del solicitante,

Unién Librera

(Libreria Subirana)

Puertaferrisa, 14 - Apartado 203

y en’la Administracién de REVIS-
TA DE ORO, Plaza de Cataluiia,
nitmero 9.—BARCELONA

de Editores, S. A. ‘

ELL MUNDO EN AUTO, novicmbre, 1026

por arte de magia desaparecen todos
los animales de las nieves. Durante
¢l verano, el cazador captura el cas-
tor, hundiendo en el agua helada re-
des especiales. EEn cada una de las re-
des hay una campana que al ser agi-
tada senala al cazador que algunos
castores han sido capturados, Los
osos son también caza de verano.
Es en el otoiio, antes de irse a in-
vernar de nuevo en los bosques, coan-
do el cazador vende sus pieles con-
venientemente preparadas vy lLimpias.
Los indios de] Canada venden el fru-
to de sus improbos trabajos a los nu-
merosos despachos establecidos en ¢l
pais por la Compaifiia de la Bahia de
Hudson, Los indios cambian sus pie-
les por municiones y armas o por las
provisiones que necesitan. En  estas

temporada invernal mueren un gran
nimero de cazadores. Vigilando su
presa guedan congelados a pesar de
estar acostumbrados a tales tempera-
turas.

En Asia no existen poderosas com-
pafiias como en America, que com-
pren las pieles directamente a los in
digenas. Una parte de las pieles re
cogidas con tanto dolor por estos nd-
madas tenian que ser entregadas, du-
rante el antiguo régimen, a'los em-
pleados del Estado, en pago de sus
impuestos. Iiste tributo, en verdad
muy maderado, estaba destinado a Ia
familia imperial. Ahora este tributo
debe de haber desaparecido o se dehe
destinar a otros fines, porque scgu-
ramente ¢l pobre cazador de pieles pa-
ga lo mismo que en aquéllos,

Fusil de pedernal  usado por los cazadores siberianos <acomodados»,
Es la vnica arma de fuego gque conocen

transacciones no media dinero casi
nuneca. La divisa monetaria es la man-
ta de lana. Hay pieles que valen on-
ce, doce y hasta veinte mantas de la-
na. Los cazadores que no son indios
venden dOnicamente sus pieles por
dinero v no conocen otra divisa mo-
netaria que el dollar,

Los pequenos acaparadores también
pasan sus angustias. Después de com-
prar sus pieles a través de las glacia-
les soledades, confian al rio la suerte
de su fortuna. Los rios caudalosos
devoran a veces el fruto de tantos
esfuerzos, antes de que las pieles pue-
dan llegar, después de semanas y me-
ses de navegaciones peligrosas, hasta
los centros de las grandes ciudades
lejanas,

En el Asia septentrional los caza-
dores de pieles son gentes de razas
diversas. Perdidos en medio de las
heladas soledades, estos hombres ru-
dimentarios estan lejos de toda civi-
lizacion. Las escopetas de tiro rapi-
do son alli completamente desconoci-
das. Unicamente los cazadores ricos
poseen escopetas de pedernal. Gene-
ralmente los cazadores se sirven- de
arcos v flechas que ellos mismos cons-
truven, Usan ademis toda clase de
trampa para aprisionar sus piezas,
Aqui 30 6 40 grados hajo cero son
una temperatura muy benigna, pues
el termometro llega a bajar a los 60
grados. Asi el cazador corre por los
bosques v estd a veces dos o tres ho-
ras inmovil vigilando su presa, Cada
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El resto de sus pieles las venden los
indigenas a pequenos compradores gue
s¢ encargan de remitirlas hacia los
grandes centros manufactureros, Co-
mo para estos hombres salvajes no
hay tentaciones, v el dinero no les
importa mucho, cambian sus picles
por ohjetos que necesitan para su uso
particular o que les sugestionan. Asi
no es raro ver como algunos de es-
tos hombres que no se afeitan nunca,
tienen su miquing de afeitar, v otros
guardan entre sus cosas una miquina
fotogriafica que no saben para qué
sirve,

Entre los animales marinos hay dos
cuya piel es tenida en gran estima,
El uno es la nutria de mar, v el otro
la foca, La nutria de mar se pesea en
el norte del Pacifico, sobre la costa
oceidental de Alaska. La pesca ern
antes extraordinariamente abundante
Hoy ha disminuido mucho esta espe-
cie v los cazadores no abundan tam-
poco por las dificultades y los peli-
gros (que ofrece la captura del ani-
mal. Con una constancia invencible
los cazadores se confian al océano.
A veces sus trabajos son infructuo-
sos durante semanas y semanas, en
constante peligro de muerte. Menu-
dean por aquellos mares desolados
horribles tempestades, v los cazadores
se confian al mar traidor en diminu-
tas embarcaciones de piel de foca. La
nutria, viendose encerrada, se hunde
v vuelve a salir. IEn esta caza no se
tira m un tiro. La nutria, cansada

-
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de entrar v salir del agua, apavece al
cabo de poco flotando panza arriba,
Los hombres ejercen sobre ella un ra-
ro poder de sugestion, Viéndolos a
su alrededor, no hace mas que entrar
y salir del agua, v muere sin haber
derramado ni una gota de sangre.

Las focas tienen una piel muy sua-
ve, casi tan estimada como la de la
nutria, Su captura es muy curiosa. En
el Norte del Pacifico v en el Mar de
ehring existen grandes batallones de
focas cuya piel es muy superior en
calidad a la de las de la isla de Dver,
cercana al cabo de Bueng Esperanza,

Una parte del afio las focas viven
en alta mar. En una época fija se
retinen en enormes ejéreitos en las
islns cercanas a Alaska v en las islas
del Comendador, en ¢l mar de Beh-
ring, proximas a la costa oriental de
Siberia,

Primera llegan los ejércitos de ma-
chos, a principios de mayo, v se es-
parcen a lo largo de la costa para
presenciar la llegada de las hembras,
Las coquetas damas no llegan hasta
principios de Junio, v salen del agua
como sirenas, haciendo valer sus en-
cantos,

Los cazadores llegan entonces vy
apresan enormes cantidades de fopcas
rodeandolas con sombrillas o pafios
blancos. El color blanco deja a las
focas completamente indefensas, Al-
gunos hombres bastan para conducir
¢l enorme rebafo al lugar de la te-
rrible ejecucion. Da pena ver el modo
como caminan al suplicio, sin inten-
tar rebelarse ni huir. La huida les
seria facil como les seria facil vol-
verse contra los hombres, Pero las
pobres focas, machos, hembras, hijos
y “solterones”, ni lo intentan. Van
al lugar donde les indican los hom-
hres con sus sombrillas y sus pafios
blancos v alli son fusiladas a miles,
com una tremenda facilidad,

Asit con harto dolor e innumerables
peligros, los valerosos cazadores se
apoderan de los animales, a los que
la maturaleza ha dotado de un espeso
pelambre aterciopelado y tibio, pre-
cisamente para defenderlos contra los
rigores del frio,

Cuando una mujer elegante penetra
en un salon de baile o en un tea-
tro coquetamente ataviada con las pie-
les de su abrigo, cabe pensar un poco
que en aquellas horas, en la region
mas desolada de la tierra, a Go grados
bajo cero, hay pobres hombres que
acechan su presa, ganando su pobre
vida de la manera mas dura vy mas
amarga,

P oatmiides e rigmp

Coando una mnfer elegante se avvebnja coguetamente en las picles de su abrigo de moda,
1o se imagina gue aquellas pieles representan la valentia v el sufrimiento de cada dia de
unes hombres lejavios v de ofras razas quie pasan su vida andmima cazando _por los bosgnes
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El stempre popular abrigo
e esclavina, confeccionndn
por (V'Rossen de Paris en
lana velluda con dibujo de
rombos en blanco N negro,
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LA MODA AL DIA

ABRIGOS, BLUSAS Y SOMBREROS

La moda actnal es ln consa-
graciin de las blusas, La de
este vestido es de brocado de oro
v blanco y estd adornada con
pequenos botowes de satén
negro, Estd ideada rnm coni-
binar con una falda plisaida
ife satén negro

Elegante vestido de tar-
de de crepe beige, cuvo
tinico adornoe constste en
el gran laso que se anu-

En Deanville y otras playas
CHFOPCAs APArecio coimo tnn-
cia de la moda de la presente
temporada de invierno, este
gracioso sombrerito en geor-
wette azul maring

da al talle, ¥ cuyva sen-

dtlles pesalta  ante  Ia

nota intensa del Hania-
oo collar

Sombrero muy chic, de
feltro gris v de original
conformacion en sus
abolladuras, adornado
con nuna sencilla  cinta

e gro
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La muoda parisien ha acep-
tado este vestido de viage,
creacidn de Chantal, confec-
clonado en mezcla de beige
v mayron, con eleganies
aplicaciones de piel

LA MODA AL DIA

MODELOS PARA VIAJE Y CALLE

f'.-l.’qn'.l"ﬁl".l‘u modelo de traje en
dos piezsas, de 1erciopeln rosa
osciro. Bl detalle mds  inte-
resipile de este modelo es el
original  sistema de abrochar
el cuello, las bocamuigas ¥

la rintira 1

Llameativo abrigo de {ay
cador warron, adoriids
con bocamangas v cucllo

de pantera, v grarnecido
vort aplicaciones naran.

Ja & oro, que ha tewido
gran aceptacion para la
presente estacitn

Precioso  sombreve de

sport, confeccionado en

Sreltro beige, combinado
con canta de gro
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Vestido de viaje, modelo de gran

novedad, ideado por (' Rossen con-

feccionado en lana v desproviste
de todo adorno

|
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Ceracioso traje de tarde en yaso de coloy

aund maring, guarnecido con trencilla
dorada v entrecalados de crepe
ercariado

’

ity

mplemento el

itk e ferieninig

Vestidu de tarde de imon
e posa, con o ameplio fal
da e iviple cuerpo. Sn
wico adorng consiste en
I gran flm gue lleva
prendida .-u_.-." fall

Vestida de tarde confeccionado en
Sofent Heyra T unive  adorno

hurdados de seida
f NN

L

el dormuin

consiste en lus

Bblanca que recubren

© Biblioteca Nacional de Espana

1

BTG R SR e e |

Fascinador neglig(
negro sobrefondo

, confeccionado en

mnlticolor, con an

chas franjas de terciopelo salmon in
tenso v galdn de tisid dorado
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Z AP ATOS Yi T4 Cotlast o

Original modelo de zapato

|. 1 .
confeccro- / : La clegancia ¥ lfr)_:':'lf-lt{ de este
nm?-: en tras trensadas de piel blancas ] / mmf(_.‘n de calzado Jemenino corre
v negras, formando clegantes dibujos AX( parefas con su delicadesa v finmra

Zapatos de sport para seilora, ol lent-
gnelas mny decorativas; son muy adeina-
aaos punr el J"Hr'_J.:l'a del J.;"ff

La novedad de este sencillo
sapafo de seniora consiste
en la punrnicidn de perlas
tmitadas de color rosa, apli-
cailas sobre la trabilla

El amplio rosetin de bii-
Hantes imitados que deco-
ran el escote® dedestezapato,
hacen de ¢l un espléndido
moidelo de calzado de noche

He agqui alganos de los pvarfadisimos v maravillosos modelos de tacones, guarnecidos
ile flt'iff'f'!'hl tittada, que estan haciendo Suror actualmente
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NA EXPOSICION DE MODE-

LOS DE LOCOMOTORAS.,
He uhi la mayor y Inmas pegue-
fa de las locomotoras que fign
raron en la Exposicidn de Modo-
los de  The model railway club
(el Club de modelos de trenes),

PR .

ELL. MUNDO EN AUTO, noviembre, 1926

DEAYER ¥ DE HOY

REPARANDO UN MODELO PARA LA EXPOSICION. — En la

P ]ixpu»i\'i(}n de Modelos de Locomotoras han tenido que poner u
prueba su paciencia los téenicos encargados de examinar los peque-
nos trenes. Fres de ellos. aparecen aqui atentos a Ia m[m‘{;
diminuto ferrocarril que acaba de dejar su mintscula éstacion.

a del

TN BUQUE NODRIZA PARA
AVIONES. Unao de los mis
perfectos bugues nodriza estu-
blecidos para revituallar avio-
nes y servie de campo flotante
de aterrizaje v despegue, es
sin dudn ¢l Lexington, de In
marina norteamericana, Des-
plaza 33,000 toneladas; tiene
874 pies de longitnd v 15 de
anchura v (s capaz parp 72
aviones. No estd lejano el din
que se verin bugues de este

i tpo vn todos los mares
La locomotora mis pequein
iunta con su ténder no tenia : ;
b oo b A, ' . e - N e et v~
cunanto u la mayor, tenia una i ; R e e
potencia suficiente para arris-
rar una respetable carga.

A PROPAGANDA AMERICANA.— Tren americano sin rails, que realiza ol vinje Los
Angeles-Nueva York por Asia v Europa, Tridtase de un viaje de propaganda
en favor de la Legion Britdnica d2 ex combatientes.

ALEFACCION PARA CUATRO

DESPUES HABITACIONES.--Lu fotografia
DE DIEZ adjunta muestra un INEenioso y
Y SIETE econdmico método de calefaccion

ARNOS. — s
Lwis Bleriot
wno de los
mis entu-
STAsLas pre-
cursores de
la aviaciin v
de Tos gue
COn mias per-
Severancii
hacontinua-
do mejoran-
do sus pro-
duceciones
peroniuti-
cns. En 1909
atrovesd el
Canal de In
Manchu ©n
aeroplanao,
siendo el
]'Hlllll"’ nvia
dor que rea
26 1al ha-
zaha, Enla

totogralin
0S MODELOS REDUCIDOS DE AVION. - En  Blekot apa

central inveniado por ¢l ingeniero
especialista Mr. P. B, Murtyn,
El dispositivo s¢ adapta o coatro
habitaciones o departamentos de
uni vivienda y wr.- necesita wna
chimenen, Accionando un mango
especial 1o chimenen encendida
gira de un departamente A otro
segin se desee. Tratase pues de
una imyeneion destinnda @ popula
rizarse, pues resnelveel pr--h‘h mu
de Tn calefaceion en las viviendas
pt'qlil‘ﬂ-lh b Iﬂlitll.""lnl.\, g sue¢len
ser las gue carecen de ella

« los Estados Unidos abundan mucho los de- rece junto a
portistas que tienen su avidn ‘pronio. Oiros se In altima de
dedican a la construceion de modelos de avion sus produc-
La fotografin que publicamos fué tomada ¢n ciones, un
uno de los_concursos que periddicamente or- Bleriot Spad
ganiza ¢l Club de Modelos Reducidos de 1146 impecable,
nois, ¥ en ella aparece el general Patrick, jefe de gran con- ? h : k
del Departamento del Aire, felicitando a uno  [ort para los ocipantes. La diferencia entre ¢l Bleriol Spad y el que atravesd por primera
de los vencedores. vez ¢l Canul de In Mancha, demuesira el intenso trabajo que han realizado los especialistas,
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EL TRABAJO PACIENTE ALIVIA LAS EXFER-
MEDADES ENTALES. — De 7.000 2 10.000 objetos, es=
pecialmente juguetes, confecelonan anvalmente bajo la inspec-
cidn de diez y ocho profesores, los pacientes acogidos en el
hospital norteamericano para alienados, de Sta, Elimbeth, trabajo

que, porsus beneficiosos resul-

. ) i tados, forma parte del trata-

)= ] --\ miento, Miss Celia Chapman
b= pos Tinestra
A varios de di-
chos objetos

DIA DE REGOCIJO. — To-
das las oportunidades resultan bue-
nas para cxteriorizer el regueijo
infantil, Guido kes, personaje
wristemente célebre en la histeria
de Inglaterrs, queda personificado
snualmente en un pelele que sufre
can T aciom el tratamiento que
pu.;.lc CHPErATSE en nanus de los ni-
fios i[:l:|c'n:-. | a8 puInerosas eace-
nas aque ha dado lugar el Namado
sdin de Guido Fawkess, son a veces
pintorescas y dignas de registrarse,
i-’l fotografo ha sorprendido con
gran acierty und de ellan, cuyns ac-
tores o digimulan su buen lnimor
La actitull despreacupada del pelele
no le librard seguramente de¢ las
wrturas ‘el  descuartizamionto o
de la hoguera que pondrd fin & la
fiesta con gran algazara.

UNA JOVEN CAZA-
DORA. — En Hayes Patk
(Ockley, Inglaterra), ba ce-
‘ebrado la Surrey Union
Foxhounds su reonidn
inaugural. La foto-
grafia nos MUCSITA
a la nina Sybil Tur-
fier rca=
nudando
gu amistad
con su pc-
rro favo-
rito

AMOR MATERNO.— Hace veintiocho
afios, la sefiora Carrier, montafiesa de Spar-
kling Springs (Estado de Virginia), prometio
a #u lujita Ana, qoe se hallaba moribunda,
que conserviria ":‘""“1"‘: a sus mufiecas junio
a la cabecera de su legcho. Esta promesa
conmovedora, religlosamente cumplida por
esta madre amantisima, bien merece citarse
como un ¢aso de delicado amor materno,
pues no son las mufie-
cas sino a4 su hijita lo
Jue la madre ve aqui.

s

DOS SIMPATICAS HIJAS DE ALASKA, — El capitin
Frank E. Kleinschmidt, acompafado de su esposa, ha efectuado uns
atrevida expedicion por los helados desieros de Alaska y Siberia
Oriental, expedicidn cspecialmente interesante desputs de las
cinco tentativas realizadas en el pasado verano para alcanzar el
Polo, Los exploradores Byrd y Amundsen han obtenido en sus
altimas arriesgadas expediciones, ¢l mis definitivo éxito,  La expe-
dicion Klemschmidt, en parte deportiva y en parte cientifica, ha po
dido recoger numerosisimos ejemplares de la fauna y la flora pola-
res v conocer & lus lindas seforitas Na-Wad-L.k y Wenga, cuyas lo-
togrrafias nos es muy grato ofrecer a pucstros Yectores, La seflora
Kieinschmidt ha tenido que poner a prueba su valor en ¢l curso de
este visje, en el que los hombres han luchado con admirable herois-
mo contrs las dificultades naturales de aquellas desoladas verras
pero tiene shora la gloris de haber sido la primera mujer blanca que
ha atravesado, a pesar de los contratienipos, ¢l paralelo septuagésimo
tercero, con cuya proeza le ha ido p-sible a la sefora Kleiuschmidt
l-ndcr apreciar las caracieristicas de la vida y costumbres de los ha-
sitantes de las tierras drticas,
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EL. JARDIN DE LOS NINOS gz

Por Josg

2]

y le que ha de ser pasco

\ o se concibe una casa mo-
derna sin jardin, El hogar

necesita de € como el cuerpo de
uno de sus drganos esenciales. Sin
jardin, la respira conve-
nientemente ; la vida que en ella se
haga es incompleta. Hay que pa-
sear entre flores por lo menos una
vez al dia: no ]l;t"\.' gue acostarse
sin contar en el haber de 'a jornada
una atencion, un cuidado hacia una
ptanta. E! contacto con las plantas
cura la excitacidn que produce nues-
tra vida moderna, y templa nuestro
espiritu en la placidez y el equili-
brio,
Silas

Delimitlando lo gue ha de ser jardin

La5a o

Fransporte de
alimentar a los

PErsSOnas Mayores necesi-
tan del jardin para reponer fuerzas
y para vencer los desequilibrios fun-
cionales de su vida artificiosa, mucho méas necesitan
de €l los nifios, gue estin en el periodo de desen-
volvimiento de sus energias y de sus funciones vita-
les. La vida recluida que se hace en las habitaciones,
¢l sedentarismo, la falta de espacio y de contacto con
los elementos naturales que son fuente abundante de
vigor y de plenitud, condena a las criaturas al ragui-
tismo y al desequilibrio fisico ¢ intelectual,

El ideal seria que los nifios vivieran de continuo
en ¢l campo, que es donde mejor pueden encontrar
aire puro, sol abundante y vida de actividades senci-
llas, bien al alcance de su comprension y completa-
mente de acuerdo con sus necesidades de desenvolvi-
miento y de formacién integral, Peso las t\lgu'lh.'l.l*»
que trae consigo la aglomeracién urbana y los incon-
venientes que acarrearia el separar los nifios de la
familia para tenerlos en el campo permanentemente,
llevan la solucién en el sentido de dotar de jardin a
todos los hogares. Efectivamente, las cindades co-
nocen va amplias zonas de viviendas completas, ro-
deadas de ambiente natural, en justo paralelismo con
los barrios centrales del trifico, dedicados exclusiva-

ramillas v

ﬂl_ll‘J

MALLART

Construyendp un canalillo para que corva el agua

mente a la vida de los negocios ¥
del trabajo.

Pero ¢! jardin que necesitan ios
nifos ne es precisamente el que gus
ta a los mayores. KEsos parterres
unpecablemente cuidados, esos pa-
scos tan bien trazados y conserva-
dos, donde no se puede hacer mas
que contemplar y admirar, dond:
apenas puede uno poner los piés sin
que se altere el orden impuesto por
el jardinero, no constituyen, ni mu-
cho menos, el jardin que requieren
los nifios. La casa podri tener una
parte de jardin destinada predomi
nantemente a fines dJecorativos | pe-

plantas para  ro ¢l lugar de expansiones activas
g » fel -
animales  domdésticos oo debe faltar.
Los niflos necesitan desplegar

energias en juegos que revistan formas de trabajo, tie-
nen que despertar sus aptitudes [atentes mediante
actividades que estén bien cerca de su vida rudimen-
taria. Su desarrollo intelectual 1b reclama, ia prepa-
racidén de una vida armoénica lo requiere,

El homb.¢ prictico, ¢l que sabe concebir ideas reali-
zables v realizar ideas concebidas, empieza a formarse
con las pequefias realizaciones de los juegos, desde la
primera edad.
pozos,

Las construcciones de los nifios, los
los tineles, los puentes que con tanto gusto
hacen en la tierra o en la arena los pequedios, son algn
asf como el ensayo de las construcciones futuras toma-
das en blogue, dl;,n gue prepara para todo lo que sea
realizacién y ereacion,

El lugar donde han de ve.ificarse con mayor efi-
cacia estas actividades ha de ser un trozo de tierra
v de arena al que Hamaremos «jardin de los nifios».
Alli podrin los pequefios cuitivar sus plantas, trazar
sus caminos y hacer sus construcc.ones. Unas sen-
cillas herramientas y algo de material de lrabajo, como
piedrecitas, semillas, trozos de madera, etc., basta-
rin para que los nifos emprendan la labor con tanto
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entusiasmo como provechosa ha de ser a su robustez.

Muy poca falta habri de hacerles la direccién téc-
nica de los mayores ; intervenciones de esta clase en
los juegos o en las actividades constructivas de los
nifios son muchas veces contraproducentes, y sélo sue-
len ser indicadas cuando hay que quitar al nifio del
quietismo, estimulindole y proponiéndole una activi-
dad concreta que le habri de convenir.

El despertar de iniciativas, tan importante en todo
proceso educativo, no se lograri ficilmente si no es
con un margen amplio de libertad de accién. El ex-
cesivo afn preceptista de muchos padres, la preocu-

cién de intervenir hasta en los minimos detalles de
a vida activa de los pequefios lleva, en unos nifios,
al apocamiento o al automatismo, y en otros, a la
osadia y al menosprecio de todo lo que sea reglamen-
tacibn y orden. En cambio, el ejercicio de las pro-
pias iniciativas, la aplicacién de la propia inteligencia
para juzgar del iesultado de una accién, la experi-

ELL MUNDO EN AUTO, noviembre, 1926

mentacion, la logica de los hechos, tratindose de un
circulo reducido dentro del cual el nifio no corre nin-
ghin peligro grave, enseéfia més que todas las miximas
y dirige mucho mejor que todos los preceptos de los
mayores,

Cualquiera que haya visto niflos en este ambiente y,
sobre todo, que los haya visto llegar a los umbrales de
la vida de hombre llenos de energia, equilibrados, jui-
ciosos, dispuestos para producir y crear, no puede me-
nos que pronunciarse defensor de la crianza y del tra-
to educativo que tienen su ejemplo y su lugar més
caracteristico en ¢l gjardin de los mifioss.

Las fotografias que acompafiamos, tomadas en ins-
tantes de Juego-trabajo espontineo en el jardin, pue-
den hablar con una elocuencia que estarian muy lejos
de alcanzar nuestras palabras. No son muchos los
elementos que hacen faita para que puedan tener lu-
gar cstas escenas: un espacio libre, un poco de li-

bertad a los pequefios, y lo demés viene por si solo.

P 0 USE W B CoE S

SOIJEI'EI!'IOS con .l‘rﬂtclllioﬂci

L Sultin Abdul-Hamid escribla

siempre bajo su nombre, estas
palabras : «Fl siempre victorioso, el
siempre sonriente, ¢l siempre invenci-
ble distribuidor de coronas, y sombra
de Dios sobre la tierran,

El Sh4 de Yersia era adn menos
modesto y escribia bajo su nombre :
«Estrella luminosa del cielo, astro que
irradia luz sobre la esfera de la tierra,
y la mas grande maravilla del uni-
VErson.

Por tiltimo un soberano de Abin,
diminuto reino de los confines del Af-
ganistfin, escribia : «El rey de los reyes,
al que todos deben obedecer, porque
los que le obedecen no son atacados
nunca por las fieras; ¢l regulador de
las estaciones, el padre del tiempo y el

" soberano de los treinta y tres para-

soles de seda verdes.

Dos anécdotas de Napoleﬁn 1

Us dia en gue el emperador Napo-
ledn 1 revistaba las tropas en la
plaza del Carroussel, al pie del gran
palacio del Louvre, se encabritt su ca-
ballo, Con los esfuerzos que hizo para
dominarlo, se le cayvé al suelo su fa-
moso petit chapeaw, con el que todos
los nifios han visto siempre la imagen
del célehre caudillo,

El somhrero habia cafdo a los pies
de un oficial que salié de su fila para
ofrecérselo a Napoledn,

Napoledn le dijo, sin darse cuenta de
que se trataba de un teniente :

—(Gracias, capitin,

El oficial, muy emocionado, pre-
guntd :

—Capitin ;de qué regimiento, sefior ?

El emperador se d'6 cuenla de sn
equivocacién. Pero no queriendo desde-
cirse, respondié rapidamente ;

—i Del regimiento de mi guardia !

Al dia siguiente ¢l teniente era as-
cendido a capitin. Poco después, por
méritos de guerra, era ascendido a ma-
riscal y después a prineipe. Toda su
fortuna militar habfa partido de una
equivocacién del emperador,

Otro dia revistaba Napoleén una
compaiifa y preguntd, malhumorado :

~—¢ Quién manda esta compaiia ?

Se adelanté un oficial y dijo:

—Yo, sefior,

El emperador preguntd:

—¢ Eres capitén ?

Y ¢l oficial respondié con aplomo :

—No, seiior; pero soy de la madera
de los capitanes y aun diré de los
mariscales, ,,

Y el emperador, volviéndole la es-
palda, le dijo;

—Estid bien. El dia que necesite
capitanes y mariscales de madera me

acordaré de ti...

UI'I.II I)I.II:I'II matlrc

Y.\ debéis saber que en Londres hay
un pargue magnffico que se Nlama
Hryde-Parck.,

En los dias de la guerra el gobierno
acordd secar el gran estanque porqué
ofrecian a los zepelines un blanco de-
masiado certero.

Habia una familia de gansos que ha-
bitaban alli desde hacia mucho tiempo,
Su familia era numerosa; cuando el
estanque estuvo seco, se les planted
un problema terrible. Al otro lado del
gran paseo habfa otro estanque mucho
mis pequefio, y cuya agua no se ha-
bin secado, Pero el paseo estaba
siecmipre lleno de coches que corrian a
grandes velocidades y era casi seguro
que la pobre mamfA gansa habria de
perecer con toda su prole entre las
ruedas de los vehiculos.

Pero para una madre no hay nada
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imposible. Entre morir de hambre en
su viejo estanque seco o atravesar el
peligro de la gran avenida tras la cual
sabia que se hallaba el agua salvadora,
no dudo la mami gansa. Reunid a
todos sus hijos, nietos y hiznietos y
recomendando a toda sy familia mucha
prudencia y vigilancia se dispuso a
pasar sorteando los velocisimos ca-
truajes,

Pero he aqui gue los manejos de
mama gansa llamaron la atencién de
los policias encargados de la circula-
¢i6n en la gran avenida. Y quedd sus-
pendido por unos instantes todo trin-
sito de autos y coches,

Y tranquilamente mamd gansa y toda
su prole atravesaron, entre ¢l silencio
respetuoso de la multitud, todo €l es-
pacio de la avenida central, hacia el
estanque pequefio donde estaba ¢l agua
salvadora.

Viajes de las aradias

ILONES de arafas son transpor-

tadas por el viento con su hilo
de seda. Un hilo d¢ un metro de lar-
go puede soportar el peso de una araia
de medio miligramo. En los primeros
dias de la primavera, durante algunas
horas y con viento favorable, viajan
a través del aire una cantidad fantds-
tica de j6évenes arafias, que salen de
sus nidos para comenzar, en remotas
tierras sus trabajos y cacerias,

En esta impulsion del viento la ara-
fia no tieme un papel excliusivamente
pasivo, sino que acelera su marcha
cuando quiere y suspende su vuelo
cuando le parece oportuno, ni mis m
menos que ¢l piloto de un aeroplano.
No tiene més que aumentar la largpra
de hilo de gue cuelga cuando gniere
subir, acortarlo cuando gu'ere bajar, ¥
recogerlo totalmente cnando guicre ate
rrizar, "
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La sefora Prancisquilla,
slempre hacendosa y sencilla,
qulere al trabajo dar fla
y coloca en una shila
a su nene Miguelin,

Mas la siila, que gozaba
de gran saber y aun hablaba
(jqué papel en un Museol),
tan a gusto se encontraba
que le sacd de paseo.

Pero la Madre lo vid
con ¢l susio consiguiente.
S| por su hijo se alarmd,
mucho tamblén celebrd
aquel rasgo de valiente.
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Y al contarlo a =u marido
— el bueno de don Crispin —
tanto han gozado y refdo
que los dos han convenldo
en que es un @5 Miguelin.

Mas, cuando llegd la noche
la silla, con gran carifio
?* sin temor al reproche,
nvitd a su amigo el nifo
a dar un paseo en coche

¥ Miguelin jencantado!
Jinete en lo vicja silla
tanto y tanto ha disfr utado

ue ¢l paseo ha resultado
ge Inefable maravilla

Todas las noches salian
su buen ralo a pasear.
Si el paso del tren velan
también llegarse sollan
hasta la orilla del mar,

La silla con brio y mafa
s¢ hace luego excurslonlsta
y realiza tal hazofia

| que, para extender la vista,
sube al nifio a la montaha.
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Pero el Invierno llegd
con lluvia y frio Indiscrelo.
Si ¢l pasen se acebd,
las veladas en secreto
con su dulce encanto, no,



ELL MUNDO EN AUTO, noviembre, 1926

De un cuento, una historia vino:
«Tu abuelo don Maximino
aluabuela festelaba
con amor tan peregrino
quz la novia se extasiabas.

«Fra el mozo carpintero
fan artista y tan mahero
(jue su obra era un encanfo.
wensaba en la novia lanta
(que @n mi puso gran ¢sSmeros.

«En eslo ¢l santo llegd
de tu abuela dofia Elvire,
A su casa me llevd
y dijo a su novia — (Mira!
(aguel regalo era yo)s,

«Nunca en paleclo nl én choza
hubo mueble tan gquerido,
jLas cosas que yo he aprendido!
lanto gozaba ia moza
que su vida yo he vividos.

Yo discreta ?' reservada
slempre serviclo presié.

No habfa en el pueblo nada,
era tralda y llevada

cual nunca ofra silla fué..

«Cuando al santo tutelar
queria a solas rogar
. Alaiglesia me llevaba,
y también la acompafiabn
en las fieslas de guardars. _

+Slen la plaza baile habia
cuando la Flesta Mayor
con mi duefia alli acudia.
1Que de cosas les ola,
confidente de su amor!s,

«Ln vida en el nuevo hogar
era de dicha completa.
Con las visitas, {la mar!
Les jugaba cada tretal
5| era una amlga discreta,

«Mas, lu madre s¢ cand,
Yo me Iba desgrefiando,
Tanto se me arrincond
que pasé noches llorando
cual silia jamas Hords,

Cada dia Miguelin
Iba a la escuela el primero,
Su Madre, puesta en tralin
cedid la sllla a un lrapero
tras regateos sin fin
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buena, con cara de clelo,
pues, la recogla ol vuelo.
S| era un tlo malapata
gue venia a dar la lata
huia €l bulto y {al suelo!ls,

Con su paso vacilante
va ¢l trapero tan campanle
con lo mucho que ha comprado,
y no slente ¢l Ir cargado
de un almacén ambulante,
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Cuando Miguelin salld poniendo una pata en alto, Atardido y admirado
y a su amiga contemplo Miguelin ha sonreido pues no aclerta 8 comprender.
en la espalda del trapero, viendo al hombre distraido, Pero el nifio va ha maniado
ern tal su desespero Mas, la slila pega un sallo, y echa la silla a correr
gue la silla l¢ calmd que al buen trapero ha aturdido. cual caballo desbocado.

El trapero reacciona. alll un caballero cae, Mas, la slila esth pasando
Y una cosa tan senclila una viela thene un susto, un puente, siempre corriendo
cual ver correr una sllla un urhano se contrae, y el nifio va cabalgando
{los trastornos gque ocaslona!l un chico rie de gusto y el trapero va sigufendo,
Aquf una sefiora chilla, y ¢l lrapero se las trae. pero ya se va cansando

")
9\
A\

de pronto una Insplracién El trapero se defiene Y en la iglesia en paz vivia
2 nuestra silla Humina fan pronio llega al umbral. Ia viela silla ejempiar.
La iglesia es 1a salvaclon, L.a hazafia cree gue tlene Miguelin que lo sabia
¥ olif su paso encamina algo sobrenatural a visharla venia
segura de profeccton, que confrariar no conviene. cada liesta de guardar

9 g
TE S,

| PR (RDRPATING wigsr oS A SIS i, VMR S o 15 00 Vo Al e I LI O B WS e

© Biblioteca Nacional de Espana



S

904

EL: MUNDO EN AUTOQ, noviembre, 1926

Compaﬁia Nacional
de Industrias del Turismo

Instituida con la cooperacién directa de las principales compafiias navieras de Espana

OBIET O D E VLA COMPANLEA

1. Afiliar a su organizacién los particulares y Compaiilas Hoteleras existentes,
medianie contrato de mulua conveniencia

2. Construir y ulillar, por cuenta propia o ajena, y explotar, arrendar o sub-
arrendar locales y edificios destinados a holeles, balnearios, refugios, restaurants,
calés, bares, donde se carezca de ellos o sean insuficientes en ntimero o condiciones.

3.9 Comerciar en loda clase de merc incias relacionadas con ¢l consumo y utillaje
de los cilados establecimientos.

4.9 Inlervenir o realizar operaciones de crédilo y préstamos con o sin hipofeca
que puedan lacilitar la consecucién de su objeto y agenciar dichas operaciones cerca
del Banco de Espaiia. Banco Hipotecario y Banco de Crédito Local de Espafia cuando
convenga.

5.° Crear los cheques de viaje en la banca espafiola y carnels y cartas que faci-
liten los pagos de todas clases a Jos viajeros.

6.” Agenciar toda clase de compafifas de seguro, contra robo y accidentes.

7. Conrralar con ¢l Esjado y con las Corporaciones Oficiales, Sindicatos de
Iniciativa o cualquiera otra compafiia espafiola, 1oda clase de obras, con miras a la
atraccidn de forasieros.

8.% Editar gufas, planos, mapas y obras de toda clase que estime necesarias a la
propaganda y consecucién de sus fines.

9. Organizar y dirigir viajes y desarrollar todas aquellas otras iniciativas de
legitimo comercio, crédito o fomento que puedan contribuir a enaltecer los prestigios
del pais ante los exiranjeros y a acrecentar la riqueza nacional por medio del turismo

Oficinas: Plaza de Cataluﬁa. 9 . BARCELONA

Se facilitan toda clase de detalles e informaciones a las Fxcmss. Diputaciones proviociales, A yunta-
mientos, Compadias Hoteleras v particulares interesados. Correspondencia al seiior Gerente de Com-

. pafiia Nacional de Industrias del Turismo
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AVENTURAS EXTRAORDINARIAS
DE MOSQUILLA Y SU PERRO

MOSQUILLA Y SU PERRO

Tlustraciones dé

x casa de su buen tio don Torcuato estd
Mosquilla, arrellanado en un sillén pro-
fundo y leyendo la ultima ediciéon del New
York Herald... Es de noche : la amplia venta-
na, a la altura de un trigésimo piso, da sobre
las calles proximas al puerto, en cuyas lran-
quilas agnas se mecen las sombras de las em-
barcaciones v rielan las luces de los muelles
y de los rascacielos.

Mosquilla lee con suma atencion el peri6-
dico, mientras su tio se pasea de un lado a
otro de la habitacién, con las manos a la es-
palda. De pronto, el intrépido hombrecito se
levanta y dice :

—Brava! jbravo! jEstupendo! jArchi-
piramidal !

—¢Qué te ocurre, Antolin?—pregunta don
Torcuato.

—Pero ¢no lo has leido, tio? El erande,
el inmenso, el inenarrable triunfo del detec-
tive Winter Con.

—¢ Winter Con... quién, Mosquilla?

—No hagas chistes,. querido tio; que la co-
sa es muy seria. Ahora mismo voy a eseri-
birle felicitindole. «Mosquilla. el intrepidi-
simo explorador espaiiol, felicita a usted. sefior
Winter Con...»

—Pero ¢qué ha hecho ese hombre?

— Desenbrir un tesoro, un magnifico tesoro
que tenfan ocullo todos los bandidos de Yan-
quilandia,

—OQculto, ¢dénde?

—FEn una cueva préxima a la cindad de Los
Angeles.
¢No serda eso una pelicula, guerido An-
tolin?

—-¢ Qué va a serlo, tin? Y asombra ver c6-
mo ese detective se ha dado maia él solo para
llegar hasta alli, luchar con todos los defenso-
res, que debia de haberlos a cientos, (el perié-
dico no lo dice, pero me lo figuro yo) y lle:
gar a coger el lesoro con sus propias manos,
para decir a los Eslados Unidos y al mundo
entero : «Ahi tenéis el producto de cienlos de
vobos, llevados a cabo por cientos de bandi-

EN LA

SERRA Masana

ISLA DEL TESORO

dos, en el transcurso de varias docenas de
afiosy... Nada, nada, tio, que le escribo, v
ahora mismo; en esle preciso instante,

Pero cuando el gran Mosquilla se pone fren-
te al secreter, dispuesto a pergefiar la misiva
para el detective, he aqui que oye a lo lejos.
en ¢l puerto seguramente, algo asi como el
llanto de un perro:

—Aunuuu... Auuuuuu...

— i Diantre l-—exclama ¢l hombrecito, dan-
de un salto.—Ese es Tom. ¢OQué le pasard?

Y dejando a su tio, que le pregunta la causa
de su exclamacién, con un palmo de narices.
abre la puerta de la estancia, cruza un pasillo,
abre otra pucrla, se mete en el primor ascen-
sor que baja, Nlega a la calle, y emprende ver-
liginosa carrera en direccién a los muelles.

En efecto, era de Tom el aullido; pero no
lloraba, sino que avisaba, Cerca de ¢l esta-
ba un hombre forcejeando por meter a todo
trance a un chiguillo dentro de un saco... Y
¢l buen perro, subido sobre unas cajas de mer-
cancfa, miraba a todas partes impaciente, co-
mo si esperase la llegada de su amo.

Apretd el paso Mosquilla, pero cuando sélo
distaba unos cincuenta metros, el hombre del
saco cargdibase ya al chiquillo sobre sus espal-
das, y dindose eunenla de que Tom podia de-
latarle, hnia con ¢l a todo correr.

El perro seguia aullando y con mis fuerza
todavia, por lo que sn amo pensd. trandguili-
zindose, pero sin aflojar el paso.

—Aunque los pierda de vista, por los aulli-
dos de Tom, podré seguir el rastro.

Y los perdid de vista, efectivamente ; el hom-
bre atravesd varios tinglados y desaparecié.
ara colmo de desdichas, el perro dejé de au-
llar, lo que intranquilizé sobre manera a Mos-
quilla, porque le hacia temer que ¢l barbarote
aquel no se hubiera conlentado con menos
que con retorcer el pescuezo al pobre Tom.

A pesar de todo, el intrépido hombrecito no
se arredraba; vy pensoé :

—Fse tio del saco se dirige seguramente a
alcuna lancha o canoa.. Pues recorreré de
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un cabo a otro los muelles y los embarcaderos,
y mucho serd que no pueda echarle la vista
encima.  Después no serd ya dificil echarle
mano... v senlirsela bien.

Inmediatamente puso su plan en prdctica, v
después de un buen rato de indagaciones

€"t—
e "‘ﬂ.-.-“—é

pesquisas, avizorando las tinieblas y pregun-
tando por el hombre del saco a todo el mun-
do, le vié edmo remaba en una lanchita, con
rumbo, sin duda, hacia un gran barco de vela
que se mecia no lejos de allf.

¢ Qué hacer entonces? [ Como salvar a na-
do la distancia que del barco le separabad...
Queddse pensalivo un instante, y en seguida. .
1 Oh, idea!; el barco tenfa atada una de sus
amarras a los norays del muelle.  Asi es que
nuestro explorador se encaramé encima, y em-
pezé a deslizarse por aquella como un mono.
Estaba la maroma lirante y alta ¢en su primer
tercio y al principio todo fué bien; pero hacia
la mitad, su mismo peso la combaba, rasando
las aguas.  Se hizo cargo Mosquilla del incon-
veniente, pero no lenia otro remedio que pa-
sar por todo; asi es que a la mitad de su ca-
mino, zis... sufrid ¢l primer chapuzén, v d s-
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pués el segundo, .y luego el tercero, y diez o
doce mis en pocos minutos; pero ¢l no sol-
taba la amarra por nada del mundo, y aunque
mis remojado que una angnila, logrd encara-
marse a la cubierta del buque, en el preciso
inslante, en que alracaba a uno de sus cosla-
dos la lancha del raptor.

Como pudo, se escondié entre las cuerdas
y cadenas, detris de la caseta del timonel,
rehuyendo la presencia de los marineros. Un
rato despuds, le parecié que se reunian lodos
en ¢l camarote del capitin y que dejaban el
barco como desierto... Mosquilla aprovechd
la ocasién para recorrer la cubierla y bajar a
las bodegas en busca del muchacho secuestra-
do v del buen Tom, y pudo por fin lograrlo
después de emplear todas las precauciones y
recurrir a loda sn aslucia.

El intrépido hombrecito oyé alli como un
rumor de conversacion, gue parecia venir de
una cimara veecina; pero no pudo pegar el
oido a la puerta, porque estaba obstruida con
un enorme firrago de cosas: ceslos, cajas. ro-
llos de maromas, anclas viejas, ete... No le
hubiera costado gran trabajo abrirse paso, pe-
ro Mosquilla era espaiol ; es decir, de los que
no gustan de perder el ‘temjpo, v pensd que
nada conseguiria esforzindose en desembara-
zar la puerla si aguel rumor de conversacién
no procedia de alli, o si los que hablaban n»
eran los que él buscaba. De modo que, aiin
a riesgo de descubrirse, decidié Hamar en voz
haja, como un siseo :

—Toooom... mi querido Toooom...

Y en sezuida obtuvo respuesta. Tal ladrido
lanzé a los aires el perro, que se cayé una de
las cajas que obstrufan la entrada, precisamen-
te la que mids estorbaba a Mosquilla; asi es que
éste comenzd a separar obsticulos, con el co-
raje de un ledn, v en menos de lo que cuesta
referirlo, se hallé frente a la puerta. Una vez
alli, é1 por un lado y los secuestrados por otro.
lograron entre los tres levantar una de las ta-
blas v luego otra y despudés una tercera; hasla
que abrieron un boquete suficiente para reu-
nirse.

En la bodega eslaremos mejor, mi que-
rido amo—exclamd Tom, acariciindole como
si llevase varios dias sin verle,

En cuanto al otro muchacho, dié muy cum-
plidamente las gracias a su salvador, v pasé a
referivle con todos los detalles su aventura.
Sentados los dos muchachos sobre un tonel
que, por las trazas, debia de ser un barrilete
de pélvora.
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—Verd usted, seiior Mosquilla—decia el mu-
t'll:l["ln: Yo vivo ml]il, con mi nl:ltll't“ €1
casucha préoxima al puerlo. La pobrecilla estd
muy enferma, y no dispone de olros recursos
que los que yo le proporciono vendiendo pe-
riddicos... Por eso era yo ¢l mds feliz de los
muchachos de Nueva York. Usted no sabe lo
que significa para un buen hijo evidar y man-
tener a su madre. Claro que yo... figirese us-
ted, no le Hevaba cada dia més que lo necesario
para alimenlarse, y para comprarse los medi-
camentos que el doctor le recetaba; pero hu-
biera querido llevarle |qué sé yo! cientos de
délares, para trasladarla a una cliniea de lujo,
en donde la visitasen los médicos de mas fama
v la asistieran varias enfermeras, v donde vo
no me separase de ella durante todo el dia,
v no como ahora, que necesito eslar siempre
en la calle para ganar unos cenlavos. Pero,
sf, si: ¢de dénde iba a venirme a mi esa suer-
ted... Conque, esla noche, me hallaba yo cer-
ca del muelle, contandole esto mismo a un
marinero, cuando me dijo :—Pues, mira: yo
puedo darte esos cienlos de délares que bus-

cas. — ¢ Comod — le pregunté en seguida -—
¢qué tengo que hacer? — Y & me conlés-
to: — Nada mds que seguirme. — Pues an-

dando, repuse yo muy conlento; y eché tras
él.  Pero al eruzar la primera calle, me pare-
¢i6 que mi gofa hacfa sefias a dos individuos,
que inmaviles como dos estaluas, se escondian
en un portal.  Entoneces, me entrd un miedo
muy grande : supuse en seguida que estaba en
manos de un bandido, uno de tantos apaches
como pululan en nuestro puerto, v decidi dar-
le el esquinazo. Pero jay! sefor Mosquilla ;
cuando quise echar a correr, me enconiré con
que el muy ladino habiame prendido a su cin-
turén por medio de una corta cadena, que en-
ganché a mis pantalones sin darme yo cuenta,
y... al primer paso cai de brucés. Inmedia-
tamente desdobld un saco que llevaba escon-
dido v el muy bribén se abstind en melerme
dentro.

—Y yo hacia rato que observaba la manio-

bra—dijo Tom, celoso de que a ¢l no se le
nombrase para nada,
Es verdad. Su compaiero, sefior Mos-
quilla, comprendidé también lo de las sefas a
los oflros apaches, v se puso a aullar, como
avisando un peligro.

—Y vo lo oi, y bajé inmediatamente—re-
puso Mosquilla.

—Pero cnando usted me vid, yva el infame
estaba metiéndome en el saco. :

907

—-Y luego me empaquetd a mi, acabd Tom.
—Pues ya estoy enterado de todo lo ocurri-

do. Ahora es preciso que salgamos de aqui.

Y con toda la rapidez que les fué posible,
dejaron las bodegas y subieron a cubierta. Pe-
ro arriba, el espectdculo habia cambiado: a la
soledad y el silencio de antes habia sucedido
un sordo rumor de voeces y de pasos, a lo largo
del bugque.  Mosquilla se di6 cuenta de todo
y se llevé una mano a la barbilla, al mismo
tiempo que abria desmesuradamente la boca :

—Estamos  perdidos exclamé.—El  barco
ha levado anclas, y salimos ya del puerto. Den-
tro de muy poco, vamos a enconlrarnos en al-
la mar.

Y asf era, efectivamente. Como ya no podian
huir, determinaron volverse de nuevo a la bo-
dega ; y alli pasaron el resto de la noche : Mos-
quilla, pensativo, sin saber qué hacer, y Tom,
caviloso, porque ¢l lo sabia menos ain. Te-
nian ambos de por medio una mesita, con una
vela que se procuraron, y no parecian ver 81
quiera las sardinas que Tom, siempre previsor,
habia buseado por toda la hodega, para calmar
wl hambre cuando se presenlara.

En enanto al otro muchacho, estaba suma-
mente afligido porque quedaba desamparada
su madre, v aquella noche, por no tenerle a
él, podia ser la Gltima de su vida. Esto era lo
que preocupaba més a Mosquilla, ¥ no los peli-
gros que pudicran ellos correr en el mar. ¢ Qué
més le daba a un intrépido explorador, como
¢l 1o era, correr avenluras por mar ¢ue en tie-
rra firme?

De pronto, se dié una palmada en la frente,
signo inequivoco de que se le habia ocurrido
ana idea. Ordené a Tom que se quedase alli
con Teodoro, que lal era el nombre del mu-
chacho, y salié de puntillas. Cruzd las demas
hodegas, subié a las cimaras y se dirigié a Ia
wbina del radiotelegrafista. Llamé repetidas
veces, pero no obtuvo respuesta; y entonces.
suponiendo que el empleado se habria dormi-
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do, abrié de un empujén. Dormia, en efecto,
el marconi, y Mosquilla, zarandedndole con la
mayor confianza, le desperté y le dijo:

—De orden del capitin, comunique usted
lo siguiente a don Toreuato Mosquilla, Orange

Street, 14,300 : «Estamos en alta mar. Por si
no podemos regresar en varios dias a Nueva
York, pase usted por Flora Street, s6tanos, y
socorra, sin abandonarla ya, a una enferma,
que liene un hijo llamado Teodoro, el cual via-
ja conmigo y con Tom, sano y salvoy.

El radiotelegrafisia, atontado atin por el sue-
fio y no saliendo de su asombro ante la auda-
cia de aquel chiquillo a quien no conocia, co-
municé lo que se le ordenaba; el hombrecito
se lo agradeci6 con una sonrisa diciéndole «que
habfa hecho una obra buenan, y salié tranqui-
lamente de la cabina, dejando al telegrafista
mis confuso y extraiiado todavia.

Inmediatamente fué Mosquilla a reunirse con
sus compafieros; pero se encontrd con la sor-
presa de no hallar a Tom.

Teodora oyé conmovido el rasgo de Mosqui-
lla, y le besé y abrazé emocionado : de sus ojos
fluian abundantes ligrimas de gratitud.

No tardé en comparecer el buen perro. «Ha-
bia ido a cambiar aquellas sardinas por otrasy.
Claro que mingnno de los dos muchachos le
creyl, pero el perro lo afirmaba muy serio.
Por ltimo, y a fuerza de preguntas, se enle-
raron de que Tom habfa ido a explorar el bu-

FI. MUNDO EN AUTO, noviembre, 1926

que. No hubiera querido decirles nada, sin es-
tar seguro de lo que habia visto y oido, pero
hubo de satisfacer la curiosidad de los impa-
cientes : —O mucho me equivoco, o este barco
es un bavco pirata. Sabed que vamos a la Isla
del Tesoro, y que...

Mosquilla no le dej6 terminar. Di6 un grito
de alegria y abrazé a Tom de fal manera que
por poco lo ahoga, mientras exclamaba :

—1Eso, eso! 1A la isla del Tesoro!. . Igual
que Winter Con. Otro tesoro mavor que el
suyo seguramente... Winter Con y yo vamor
2 ser los mds grandes detectives del munde
Porque debéis saber, compafieros, que vamos
a apoderarnos del buque, para que venga n
parar a nuestras manos el tan codiciado tesoro.

Teodoro y Tom se quedaron con la boca
abierta, v el primero pregunté al fin :

—Pero ¢eémo vamos a arreglirnoslas si
ellos son tantos y tan buenos mozos. mientras
nosotros?. ..

No le dejé terminar Mosquilla. pues le lanzd
una mirada terrible. El intrépido hombrecito
no se dejaba llamar pequefio por nadie. Sin
embarzo, aquella vez se domind, en gracia a
aque el vendedor de periGdicos le habfa sido
simpiitico, y continué exponiendo su plan para
apoderarse del barco :

—Muchas veces habréis oido decir que los
vicios pierden al hombre. Pues bien; ¢no sa-
béis que toda esta gente tiene el vicio de la
hebida? Nada tendria pues de particular que-
esa repugnanie aficién suya nos ofreciese una
favorable ocasién para hacerlos completamen-
te nuestros, y apoderarnos del buque.

Efectivamente; esperaron ansiosos, v dos
dias miés tarde, Mosquilla, Teodoro y Tom se
despertaron sobresaltados por los gritos. ca-
rreras v ruidos que resonaban en todo el bu-
que. En un principio ereveron que la tripula-
cién se habia sublevado, pero pronto echaron
de ver que aquel estrépito era sefial de fiesta
y regoeijo; que los marineros aclamaban con
hurras y vivas a su capitin y que pedfan esten-
t6reamente celebrar su santo con el més fuerte
wisky que se almacenaba a bordo. En efeclo,
pocos momentos después se abrian con estré-
pito las puertas de la bodega, y un tropel de
marinerotes penetraban en revuelta algarabia.
Nuestros héroes apenas tuvieron tiempo de
agazaparse entre los pliegues de un montdn
de velas viejas, y desde alli pudieron ver cémo
aquella chusma sedienta se lanzaba sobre una
docena de barriles de whisky, y se los llevaba
con exclamaciones de trinnfo. Sobre cubierta
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el griterio se hacia ensordecedor; el canto, el
baile, el rodar de los barriles vacios parecia
que amenazaban hundir cl puente del barco.

Mosquilla hacia geslos de asco... y meditaba.

Dos horas duraba ya lo orgia; las voces se
iban apagando; de vez en cuando conmovian
el techo los batacazos de los cuerpos que se
desplomaban inertes.

Aquel era el momento; Mosquilla salté a
cubierta, se puso un uniforme de marino vy
comenzd a dar 6rdenes. El barco era suyo;
hasta suyo parecia el mar inmenso. Pero... no
habia contado con la huéspeda; y fué que bo-
reacho también el timonel, el buque sin go-
bierno, fué a dar en un banco de arena, y se
abrio rapidamente en dos pedazos, ni més ni
menos que un besugo que se trincha. Toda
la tripulacién se fué al agua, a despabilarse alli
de su borrachera. Mosquilla, Teodoro y Tom,
mis serenos; se asieron a unos lablones que
flotaban y se instalaron en ellos con la como-
didad posible.

Durante varias horas permanecieron a mer-
ced de las aguas ; Teodoro y Tom sin esperanza
de socorro, y persuadidos de que habia llegado
su Gltima hora; Mosquilla, esperanzado y dis-
puesto a permanccer alli hasta hacerse viejo,
pues no habia peligro que le arredrase.

Sin embargo, ¢l habia tomado sas precan-
ciones. En medio de la confusién del naufra-
gio, luvo serenidad para echar mano de una
botella de confitura, que rodaba sobre cubier-
ta, y que en tal trance podria ser su salvacion.
In efecto: con su contenido endulzaron los
tres camaradas las amarguras subsiguientes al
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naufragio, y después Mosquilla, lavé la botella,
saco la estilogrifica, y en un trozo de papel,
que habia puesto a secar al sol, escribio: «Tres
exploradores, ndufragos de un velero pirata
donde iban secuestrados, aguardan auxilio so-
bre unas tablas en el Atlintico a cuatro dias de
camino de Nueva York, rumbo 8. E. Avisen a
don Toreiato Mosquilla, Orange Street, ni-
mero 14,300, Nueva York.—Mosquilla.» Ley6
el papel a sus companeros; lo dobld; lo metié
en la botella; lap6é ésta con su tapén automdi-
tico de presion, bordeado de goma, y dijo:

— Este mensaje que confiamos a las corrien-
tes marinas, serd recogido sin duda por algu-,
no de los buques que hacen la travesia entre
América y Europa, y...

No pudo proseguir : por la banda del Norte,
avanzaba hacia ellos con velocidad increible
un bulto negro que alborotaba las aguas en es-
pumecantes remolinos.  Los lres ndufragos se
quedaron mirindolo alelados, y en un santia-
mén zozobré la tabla que los soslenia, y alld
cayeron cada cual por su lado en el revuelto
mar. El enorme cetdceo, que no olra cosa era
la causa de aquel fenémeno, frend ripidamen-
le su carrera con un coletazo que le hizo virar
en redondo ; atishé entre las revueltas aguas a
los tres exploradores, y como si fuesen dimi-
nutos pececillos se los engullé tranquilamento
Uno por uno ; Mosquilla todavia luvo la sere-
nidad de soltar la botella salvadora antes de
entrar a bordo de su nuevo bajel.

Y se encontraron enleros, sanos y salvos los
tres héroes en el interior del descomunal mons-
lruo.,
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Cuando se repusieron del suslo,
hablé asi a sus companeros :

—Dios nos protege. Esta ballena nos lleva a
la Isla del Tesoro ..

Sin que ocurriera nada digno de contarse en
los dias sucesivos, cuando se cumplian tres de
su entrada en aquel submarino providencial,
he aqgui t]ll(‘. realizindose la prediccion de Mos-
quilla. el enorme ceticeo los arrojaba sobre
una playa v volvia a inlernarse en ¢l mar, con
gran conlenlo de los exploradores que le da-
ban las gracias a gritos. Pero ni una sola vez
se volvid el monstrao para conlestarles. Lo que
dnicamente hizo fué lanzar dos chorros de agua
mucho mis altos que de costumbre,
debia significar en sa lenguaje
receyn.

La playa estaba desierta. Pero apenas se in-
lernaron en la isla unos centenares de melros,
comenzaron a ver agui v alld parejas de negros
sentados al sol, con aspecto muy pacifico. Lle-
vaban ellos unos pantaloncitos y unos som-
breretes ridiculos, v ellas unas falditas de lu-
nares v ounos monos atravesados por grandes
agujones, pulseras en las muiiecas y en los lo-
billos ¥ un enorme anillo colgado en la nariz.
Y apenas veian a Mosquilla y los suyos, los se-
nalaban con sus largos dedos o con sus abani-
cos, como si fueran bichos raros.

—1 El tesoro de la isla es nuestro l—exela-
maba siempre profélico Mosquilla, mientras
sus companeros refan a mandibula batiente.
—¢ No véis que son unos infelices
res de estos parajes?

Mosquilla

lo cual
¢No Ias me-

los morado-
Nos los vamos a meler
en los bolsillos inmediatamente.

Teodoro le dio la razon, lmrqm, opinaba co-
mo ¢l Y en cuanto a Tom, algo més inerédulo,
quiso cerciorarse por si mismo de si cran 0 no
unos infelices los tales negritos.  En efeclo:
sin encomendarse a Dios, al diablo, ni a su
amito... echd a correr en direccién al negro
que tenfa mds cerca. El pobre, asustadisimo,
puso pies en polvorosa, y Tom, que era un
guasén de primera fuerza, se le agarrd al pan-
talén con sus dientes, helandole al infeliz a
sangre en las venas.

Y no era eso lo peor, sino que Tom solia en-
tusiasmarse con sus presas; y ficilmente hu-
biera pasado sus dientes del pantalon a la car-
ne, a no ser porque su amo le llamé imperioso

i Aqui, Tom! Hemos venido a buscar un
lesoro, ¥ no a morder a la gente pacifica, que
no hace mids que tomar el sol.

Pero Tom, a quien sabia muy mal que le
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rinesen y que encontraba siempre excusas para

todo, exclamo :

—Le he hecho corrver, amito Mosquilla, pre-
para que lrabajara,

cisamente por eso: Bien

sabes que no puedo ver de ninguna manera a
la gente holgazana.

Despudés de esto, Tom se hizo muy amigzo
de los negros, a los que solia gastar bromas
en las que no se hacia mencion .llg.runn de los
dientes.

—Hola, mi querido negrito—deciale a al-
cuno de ellos al p.m:r-—--tl,.ulmdu eh? \u hay
que trabajar tanto, amigo : algn dia nos he-
mos de morir, y enlonces. .. lo d( jaremos todo.

Los indigenas no comprendian ¢l aleance
de la broma, porque no sabian ni remotamen-
te lo que era trabajo. En aquella Isla no tra-
bajaba nadie, ni se habia trabajado jamds. Pero
lo que nadie ignoraba era que existia un feso-
ro, que estaba_encerrado en lo mds profundo
de un sublerrineo, metido dentro’ de una gran
arca, que custodiaban los negros, relevindo-
s¢; v éste era el dnico trabajo que en la Isla
se conocfa: el de guardidn.

Y nadie ignoraba tampoco que dicha arca no
podia abrirse, porque su llave eslaba enterra-
da al pie de una palmera. Pero a ninguno se le
oenrrid jamds que cavando en el suelo podia
desenterrarse la llave y abrirse el arca, o que
¢sta podia violentarse econ la fuerza de cientos
de negros juntos, o con el fuego, o golpedndo-
la con piedras : todo esto significaba un esfuer-
zo, un trabajo, y ya se ha dicho que estas vie-
tudes no eran conoecidas en la Isla.

\demds, estaban en la ereencia de que el tra-
bajar era un gran delito, que acarrcaba sobre
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el que lo comelia la pena de muerle; y por
esto nadie quiso jumds arriesgarse a probarlo,
tanto mds, cnanto que les iba muy divinamen-
te no haciendo otra cosa que tomar el sol. Pero
esto no impidié que al enterarse, por labios
(por hocicos, mejor dicho) de Tom, de que su
amo iba a apoderarse del tesoro sin el menor
trabajo, todos los negros de la isla se pusieron
a su lado por curiosidad y hasta por egoismo,
pues presentian que dicho tesoro iba a hacerlos
ricos v felices a todos.

Por eso enviaron a Mosquilla y a Tom comi-
siones de negritos, que los obsequiaron con
flores y que les dieron la bienvenida a la Isla.
en nombre de todos. Y los homenajeados pu-
sicronse muy contentos, al ver que, efectiva-
mente. sin esfuerzo ninguno, iban a apoderar-
se del tesoro: bastaba con que una noche,
mientras todos durmieran, ellos saliesen al
campo y cavaran al pie de la palmera que guar-
daba la Nave. Todo lo demds estaria logrado
en seguida. Pero les era forzoso trabajar de no-
che; pues si lo hacian a la vista de los negros,
pagarian con su vida el tremendo crimen de
haber trabajado.

Asi es que una noche, Mosquilla y su perro,
provistos de un pico y una pala, de que se sur-
ticron en la playa, donde pudieron hallar res-
tos de barcos naunfragados y arrastrados hasta
alli por las olas, llegdronse a la famosa palme-
ra, v s¢ pusieron a cavar con el mayor ahinco.
Teodoro queddse no muy lejos de alli, para dar
la voz de alerta en el caso de que se presen-
lase de improviso algdn negrito.

No tardaron en encontrar la llave célebre.
i Cudintas veces suspiraron por ella los islefios,
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sofiando con que podia presenlarse de buenas
a primeras sobre la superficie de la lierra, sin
trabajar! Y el esfuerzo no habia sido muy
grande.  Claro que no podian confesar e6mo
la habian conseguido : asi es que al siguiente
dia tuvieron que valerse de la siguiente estra-
tagema, para no despertar sospechas entre los
indigenas.

Dejaron el suelo llano y liso, como si no hu-
biese sido removido : escondieron la lave de-
trds de la palmera, atindola antes al extremo
de un largo bramante. Hecho esto, y oculto
Teodoro no lejos de alli, con el otro extremo,
Namd Tom a todos los negritos en nombre de
sitamo y seior, y les anuncié cdmo a una sola
palabra de éste, la llave apareceria al pie de 1a
palmera sin comeler crimen ninguno, es decir,
sin trabajar.

En seguida se veunieron todos, en un gran
corro.  Mosquilla pronuneié unas cuanlas fra-
ses cameldnticas, mientras Tom contenia a du-
ras penas la risa, y Teodoro tiré de la cuerda
oportunamente.  La Have aparecié alli, a la
vista de todos, que prorrumpieron en una ova-
cion frenética y entusiasla. .. aungque no muay
larga, porque aguella gente era virtuosa, y le-
mia que el aplauso muy prolongado no fuese
va trabajo.

Una vez en posesion de la llave, dirigiéronse
al subterrdneo del tesoro, en cuyo vestibulo
hallaron a un negro descomunal. sentado so-
bre un enorme sillon y sosteniendo un extraiio
alfanje en la mano izquicrda.  Falté muy po-
co para que Tom prolestase de haber temido
que cavar al pi¢ de la palmera por lograr una
llave, que resultaba innecesaria si la que aquel
oiganle tenia servia igualmente para el caso;
pero se calld, porque su amo le habia com-
prendido, y le dirigfa una mirada fulminante,
coma diciéndole :

— Ah! picaro Tom ¢ le conlagias ya de las
virtudes de esta gente?

Pero la llave aquella que el negro tenia en
la mano, no servia: era solamenle Ii;_l'ill'ml:l.
hecha con escamas de pescado, y representaba
un simbolo.  En cuanto a Mosquilla. no reci-
bié por ello sorpresa ninguna, pues algo por
el estilo se imaginaba: pero lo que si le sor-
prendié fué ver a aquel pasmarole alli sen-
tado, sin movimiento ninguno.  Tanlo, que
preguntd :

—i Ah ! mis buenos negritos. ¢ Y no es lra-
bajar el que ese seior esté ahi dias y mds dias,
sin moverse, como afirmais?

© Biblioteca Nacional de Espana

ok
]
pant
NiiaS
X



L

e
Nidtd)
&

|~]|2

—No—Ile respondieron—si eso fuera traba-
jar, le habriamos condenado a muerte : el in-
feliz es paralitico de ambas piernas.

Teodoro estuvo a punto de caerse de risa;

pero le contuvo una mirada de Tom, que ha-
hia aprendido de su amo a mirar fulmimante-
mente.

Después de esto, Mosquilla pidié permiso
para cruzar el subterrineo y llegar hasta el
area gque conlenia el tesoro.  Le fué inmedia-
tamente concedido por las antoridades indi-
genas, aunque advirtiéndole que no hiciera el
menor rnido con la lave, para no despertar al
negro guardidn; pnes éste, que era tonlo, con-
sideraria el abrir el area como un robo, y el
robo era castigado por las leyes de la Isla co-
mo un trabajo.

Asi lo prometié Mosquilla, y asi lo cumpli,
presentindose con Tom en la edmara del te-
soro.  Un poco de lmvil-l'u-in luvo que umplear
solamente en abrir el arca: estaban mohosas
la Have v 14 cerradura, efecto del muehisimo
tiempo que llevaban sin trabajar, como- todo
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lo de Ia Isla : pero, al fin, vencida la resistencia
v abierta y levantada la tapa, el tesoro quedd
expuesto a las curiosas miradas de los explora-
dores, Tom hizo un gesto de desencanto © alli
no habfa perlas, rubies, zafiros, esmeraldas ni
hrillantes, lo que burda y simplemente se con-
sidera en el mundo como tesoro: alli habia
solamente... un puiado de trigo.

Mosquilla quedd un momento pensativo, fi-
ja la vista en el fondo defl avca, sin pestaficar
siquiera,  Meditaba. Y al cabo de un rato,
durante el cnal pensé Tom que su amo se ha-
bia alelado por la desilusion, cogié el puiade
de trigo v salié con ¢l del sublerrineo, ofre-
ciéndolo a las miradas de todos los islenos y
de Teodoro, y levantindolo en triunfo, comao
si fuera el mis grande trofeo de la historia y
de la humanidad.

Y era lesoro, efectivamente, y grande v ex-
traordinario tesoro.  Mosquilla lanzé al viento,
con gallardos gestos de sembrador. aquel pu-
nado de trigo, que fué a cacr en tierra fera-
cisima, y que al cabo del tiempo, fructificéd en
doradas espigas.  Asombrados los indigenas,
vieron el rico frutc que hahia producido un
trabajo tan insignificante, y yue ellos no ha-
hian tenido por tal. Mosquilla pudo, por fin,
convencerles de que el trabajo no es un vicio
ni una infamia, sino una nobilisima virtad y
un glorioso titulo de honra. Volvieron. pues
a sembrar el trigo recolectado : repilieron asi
la operacién varias veces; y pasados varios
aiios, fueron lan enormes las cosechas de tri-
co en la isla, sembrada toda del precioso
cereal y recolectado con fe y alegria por todos
los negritos, que unos barcos norteamericanos.
pasando por alli al azar, lo divisaron con sus
prismélicos, v se acercaron para comprar toda
la cosecha.

De esta suerte, Mosquilla, Teodoro y Tom
lograron una inmensa fortuna, como premio
a haber sabido ver un tesoro en lo que efecti-
vamente lo era, v regresaron a Nueva York.
Al hallaron restablecida y eurada por comple-
Lo a la madre de Teodoro, y mis entusiasmado
cada vez de su intrépido sobrino a don Tor-
cuald.  Ambos habian dado por muertos a
nuestros héroes, pues la botellita agquella sal-
vadora, se la habia zampado un tiburén. En
cuanto a la Isla del Tesoro, lo fué, en verdad,
desde entonees, va qie un tesoro habian ad-
quirido sus naturales que a todos los enrigue-
cia y alegraba por igual : La virtud del trabajo.
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